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Introduction

Dune HD Max is an all-in-one solution for up to Full HD (1080p) video playback, combining a universal
high definition media player and a modern Blu-ray disc player in one device

Key Features

The newest Sigma Designs 8642 media processor: enjoy excellent playback and performance of
interactive features.

Blu-ray and DVD player: play Blu-rays and DVDs (plus Audio CD and data discs with video/music/
photo files).

HDD player: connect an HDD to the player and play content directly from the HDD.

Network player: connect the playerto a local network and play content directly from PC or NAS (UPnP,
SMB, NFS).

MKV player: play HD and SD video in a popular MKV format and other modern video file formats,
including top quality HD video with very high bitrate.

RealD: watch 3D video in this ultra modern format used in cinema for the latest movies.

HD audio: enjoy top-quality audio tracks (Dolby TrueHD, DTS HD Master Audio, LPCM, FLAC).

3 USB ports: conveniently connect HDDs, USB flash drives, USB card readers and other USB storage
devices.

HDD rack with hot swap function: easily and quickly insert and exchange internal 3.5" SATA HDD.

SD card slot: easily play media files on SD memory cards from your camera or other devices, or use an
SD memory card as a local or system storage (required for BD Live function).

HDMI 1.3: ensure the best possible quality of HD video and HD audio.

A rich set of standard A/V connectors: use S/PDIF optical audio, stereo audio, component video,
composite video outputs to easily connect any A/V equipment.

Extended supportfor Dolby TrueHD and DTS HD MasterAudio: output bitstream (up to 7.1 channels)
or decode to LPCM (up to 7.1 channels) for maximum flexibility when connecting audio equipment, and
for extended support of advanced playback features (such as Picture-in-Picture).

Video output flexibility: output video in any resolution and format (from SD to 1080p, 24p/PAL/NTSC).

Upscaling: high quality upscaling of DVD and any other SD video contentto Full HD (1080p) or other
HD resolution.

File browser: convenient file browser with powerful file management (copy, move, delete, rename,
organize, sort).

Dune HD Max Quick Start Guide



Extra Functions

« High-quality music playback: play very high-quality (up to 192 Khz / 24-bit) music files in various
formats (FLAC, Monkey's Audio APE, WAV/PCM, DTS, etc).

« Playlists: build playlists from your folders, use your own playlists, use repeat and shuffle functions.

*« NAS function: access files on storage devices (HDD, optical drive, etc) attached to the player from the
local network (using SMB or FTP).

¢ BitTorrent: use built-in BitTorrent client to download files from P2P networks.

« Customizable user interface: work with media collections using cover art and icon browsing (with Full
HD graphics).

« Flash applications: extend the player functionality with FlashLite applications.

« Internet radio: playback and record various Internet radio stations (HTTP/MP3).

« IPTV: playback and record IPTV streams (multicast UDP/RTP) from your Internet provider*.

« Digital TV option: playback and record Digital TV channels using an optional Digital TV USB dongle**.

* Internet browsing: view Internet Web sites on your TV using the built-in Web browser***.

. Check availability of multicast UDP/RTP streams with your Internet provider.
** Digital TV USB dongle is notincluded; this option can be purchased separately.

*** Built-in Web browser has limitations and may not allow to view some Internet Web sites.
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Package Contents

*a

1M . @UNEHHM JSL

2. Remote control (batteries may not be included)

3. Power supply cord 5. HDMI cable

4. AV cable

6. Quick start guide

NOTE: Additional items (optional) may be included into the package, depending on player configuration,

region, and distributor.

Exterior

Front view

j DUNE HD M »*

1. On/off button
2. LED indicator
3. Optical drive

4. Display

Rear view

1. LAN and 2xUSB 2.0 host
2. HDMI 1.3

3. Dedicated bus connector (12C) (for future

connecting external devices)*
4. Composite video and S-Video output
5. Component (Y/Pb/Pr) video output

5 6 7 8
5. EJECT
6. PLAY/PAUSE
7. STOP
8. PREV

BLURAY DISCAND NETWORK MEDIAPLAYER

10 1 12
9. NEXT
10. HDD rack

11. SD card slot
12. USB 2.0 host

6. Coaxial digital audio output
7. Optical digital audio output

8. Analog stereo (left/right) audio output

9. Openings for optional Wi-Fi antennas
10. Multichannel (7.1) analog audio output
11. AC power and power switch

~Notfor headphones or otherA/V devices; connecting headphones or otherA/V devices may damage your

equipment
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Remote Control

1. Command indicator — flashes in response to RC button pressing.

2. EJECT — open/close the optical drive tray. MUTE — turn the
sound on/off. MODE — switch the video output mode; control
some other player functions. POWER — toggle the standby mode.

3. A (Red), B (Green), C (Yellow), D (Blue) — access Blu-ray disc
features; control some other player functions.

4. 0-9 — enter numbers and text; control some other player func-
tions.

5. SEARCH — jump to a specified playback position. ZOOM —
change the zoom factor for the video content being played. SET-
UP — enter/leave the setup menu; adjust playback settings dur-
ing playback.

6. V+/V- (volume up / volume down) — adjust the volume.

7. P+/P- (page up / page down) — scroll up and down in various
lists; control some other player functions.

8. Arrows (LEFT, RIGHT, DOWN, UP), ENTER, RETURN, TOP
MENU, POP UP MENU, INFO — main buttons for controlling
the player (navigate across the items on the screen, open/use
the currently selected item, go back to the previous screen, go
to main menu, show popup menu with actions, show information,
control some other player functions).

9. PLAY, PAUSE, STOP, SLOW, REW, FWD, PREV, NEXT — con-
trol the playback.

10. SUBTITLE, ANGLE/ROTATE, AUDIO, REC, DUNE, URL —
control the playback and some other player functions.

NOTES:
« Use alkaline AAA batteries.
« Observe polarity when inserting batteries.

« Directthe remote control to the player. There must be no obstacles
between the RC and the player.

« If RC functions only at short distances or stops functioning, make
sure to replace the batteries.

« Some RC buttons may have several functions depending on the
current player mode.

*« Some RC buttons may be available only in certain player modes or
only during playback of a certain content.
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Getting Started

Remove the transparent protecting film from the front panel of the player to ensure good look of the player.

Ensure there is enough space around the player for proper cooling. The space at each side should be not
less than 10 cm.

Ensure the RC has batteries installed.

Connect the player to your TV and to other A/V equipment in an appropriate way. Use HDMI connection
to get the best possible quality of video and audio. Make sure to switch off the player and all relevant A/V
equipment before connecting them. Ensure your TV and other A/V equipment are configured to use proper
inputs.

Switch on the player. The player will perform its initial loading procedure, which may take up to about 1
minute. During the loading procedure, "DUNE" logo is shown on the TV.

« Ifyou do not see "DUNE" logo on the TV when you switch on the player, it may mean some problem with
the connection between the player and the TV or that a wrong video input is chosen in the TV or A/V
receiver/switch. In such a case, recheck the cables and the settings of the TV or A/V receiver/switch, or
try to use different cables or a different way of connecting the player to the TV.

« If you see "DUNE" logo on the TV when you switch on the player, but then the picture disappears and
no other picture appears during at least 10 seconds, it may mean that a wrong video output mode is
configured in the player. In such a case, press the "MODE" RC button, and then press one of the RC
buttons "1", "2", "3", "4" or "5" to switch to a different video output mode (see "Quick Setting of Video
Output Mode").

Finally, you should see the main screen of the player menu. The main screen shows items allowing to
use different player functions and access all storage devices and network drives connected to the player.

Adjust the player settings as needed using "SETUP" item on the main screen of the player menu (or by
pressing the "SETUP" RC button). In particular, you may want to adjust video settings, audio settings, and
network settings.

To choose the language ofthe player menu, use “Setup / General / Interface language” setting.

Use the RC buttons "LEFT", "RIGHT", "UP", "DOWN", "ENTER", "RETURN" to navigate through the
player menu. Use the "MENU" RC button to show the list of available commands. Use the "INFO" RC
button to show the information about the selected item.

Quick Setting of Video Output Mode

The “MODE"” RC button allows quick setting of video output mode without entering the player setup menu.
This way of video output configuration may be required if you see no picture on the screen after connect-
ing your playerto a TV.

Press the “MODE” RC button and then one of the RC buttons “1”, “2", “3”, “4”, or “5” to switch to one
of the following video output modes respectively:

. Composite/Component, PAL
. Composite/Component, NTSC
. HDMI, 480i, 60 Hz

. HDMI, 720p, 60 Hz

g B W ON e

. HDMI, 1080i, 60 Hz

After you see a picture on the TV, press the “ENTER” RC button, and then go to the player setup menu to
perform a more precise configuration of the video output mode if needed.

NOTE: The procedure of quick setting of video output mode can not be used during playback. To ensure this procedure can
be used, switch the player off, then switch the player on, and the wait about 1 minute to ensure the player loading is finished.



Playing Optical Discs

To play an optical disc, ensure you are on the main screen of the player menu and insert the optical disc
into the optical drive of the player. The player will recognize the optical disc, and will enable the item cor-
responding to the optical drive. Depending on the player settings, the player may also automatically start
the playback of the disc or request a confirmation to play the disc.

Connecting USB Drives

To connect a USB drive, ensure you are on the main screen ofthe player menu and connectthe USB drive
to an USB port of the player. The player will recognize the USB drive, and will show an item corresponding
to the USB drive on the main screen.

When connecting a USB drive requiring significant power (such as USB HDD), use an external power
supply for the USB drive. Power provided by the USB ports of the player may not be enough for correct
functioning of the USB drive.

Do not disconnect or switch off the USB drive when some write operation is in progress.

Using Internal HDD

To insert the internal 3.5” SATA HDD, ensure you are on the main screen of the player menu, open the
HDD rack door, insertthe HDD into the HDD rack and close the HDD rack door. The player will recognize
the internal HDD, and will show an item corresponding to the internal HDD on the main screen of the
player menu.

Do not eject the internal HDD when some write operation is in progress.

It is recommended to use “green” HDD models with small RPM value, small heat emission, and small
power consumption; for more information, please see here:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

Using SD Memory Cards

To insert an SD memory card, ensure you are on the main screen ofthe player menu and insertthe memo-
ry card into the SD card slot ofthe player. The player will recognize the memory card, and will show an item
corresponding to the memory card on the main screen. Some SD memory cards may not be recognized by
the player or may work incorrectly; in such a case, use other models of SD memory cards.

Do not eject the SD memory card when some write operation is in progress.

Accessing Network Drives

To connect a network drive using SMB or NFS protocol, ensure you are on the main screen of the player menu,
press the "MENU" RC button, and choose "Create Network Folder", then fill the parameters ofthe network drive
as needed. The player will show an item corresponding to the configured network drive on the main screen.

To browse the list of network resources accessible via SMB or UPnP protocols, use "Network Browser"
item on the main screen of the player menu. NOTE: If some network resources are not shown by the
player, you may need to wait some minutes and then retry (or press the "MENU" RC button and choose
"Refresh" command).
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http://dune-hd.com/support/hw_compat/

Formatting HDD

To format a HDD attached to the player, selectthe drive item on the main screen ofthe player menu, press
the "INFO" RC button and choose "Format Disk" (to format the entire disk) or "Format Partition" (or to for-
mat an already existing disk partition only). The player will formatthe disk using "EXT2" filesystem. NOTE:
To use disks formatted by the player on a Windows PC, you may need to install additional software on the
PC, such as "EXT2FSD" (http://lwww.ext2fsd.com/).

Switching the Player On and Off

To switch on the player, ensure the power switch on the rear panel is in “on” state, and press the “POWER”
RC button or the “on/off” button on the front panel.

To put the player into the standby mode, press the “POWER” RC button or the “on/off” button on the front
panel. To exit the standby mode, press any ofthese buttons again.

Depending on the player settings (see the player setup menu), the “hardware standby” or “software stand-
by” mode may be used. In the “hardware standby” mode, almost complete power-off takes place and
the player consumes almost no power. In the “software standby” mode, the player produces no signal
on the video output, but is still functioning. For example, if you have some storage devices connected to
the player, you may still access them from network (“NAS” function of the player). Exiting the “software
standby” mode takes just a few seconds. When the player is in the “software standby” mode, it still con-
sumes significant power. It is not recommended to keep the player in the “software standby” mode for a
while if you do not need it.

To switch off the player completely, toggle the power switch on the rear panel. Do not do it if some drive is
connected to the player and some write operation is in progress.

NOTE: After switching off the player or putting the player into the “hardware standby” mode, it is recom-
mended to wait about 1 minute before switching it on again.

NAS (Network Attached Storage)

You can access storage devices connected to the player from the local network using FTP and SMB pro-
tocols. On a Windows PC, just type "ftp://ip_address" or "\\ip_address" in the Windows explorer, where
"ip_address" is the IP address of the player.

You can use a USB WiFi adapter to connect the player to the local network via WiFi.

Please see here for the information on supported USB WiFi adapters:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

Limitations

Compatibility of the player with a particular hardware (A/V equipment, network equipment, disk drives, etc)
may depend on various factors (particular hardware model, specifics of hardware installation and usage,
configuration of the player and the hardware, etc). If the player does not correctly work with a particular
hardware, try to adjust the configuration of the player or hardware, try to use the hardware in a different
way, or try to use some other hardware.

Compatibility of the player with a particular media content (files, discs, etc) may depend on various factors
(specifics of media content encoding, specifics ofthe configuration ofthe player, etc). Ifthe player does not
play correctly a particular media content, try to adjust the configuration of the player, or try to use media
content encoded in a different way.


http://www.ext2fsd.com/
ftp://ip_address
http://dune-hd.com/support/hw_compat/

Updating Your Player and Getting More Information

Please check here for updated versions of player firmware (which may improve player functioning and
extend player possibilities):

http://dune-hd.com/firmware/

(Note: You can also connect the player to Internet and use the online firmware upgrade function, see
Setup / Misc / Firmware Upgrade.)

Please check here for more detailed and up-to-date documentation and information on player usage:
http://dune-hd.com/manuals/

http://dune-hd.com/support/

Support for Extension Boards

The Dune HD Max player is equipped with two extension slots located at the rear panel of the player.
Additional information is available on the Internet site http://www.dune-hd.com

Support for Extension Modules

The functions of Dune HD Max player can be extended with Extension Modules of Dune HD Smart product
line, such as Dune HD Smart HE (one more SATA 3.5” HDD with hot swap feature) and Dune HD Smart
ME (two more slots for extension boards). Additional information is available on the Internet site

http://www.dune-hd.com

English
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Introduction

La Dune Max est une solution tout-en-un combinant un lecteur multimedia haute definition et un Blu-ray
derniere generation en un seul lecteur de resolution FULL HD (1080p).

Caracteristiques principales

* Nouvelle puce media Sigma Designs 8642: pour une excellente lecture des contenus interactifs.

* Lecteur Blu-ray et DVD: lecture des Blu-ray et DVD (ainsi que les CD audio et disques de donnees
video/musique/photo).

Lecteur Disque Dur: connectez un Disque Dur au lecteur et lisez directement son contenu.

Lecteur reseau: Connectez le lecteur a un reseau local et lisez vos fichiers depuis un PC ou un NAS
(UPnP, SMB, NFS).

Lecteur MKV: lecture de fichiers au format MKV en HD ou SD et autres formats videos, incluant une
qualite d'image HD exceptionnelle a tres haut debit.

* RealD: Regardez de lavideo en 3D comme au cinema pour les derniers films.

« Audio HD: Profitez des dernieres bandes sons HD (Dolby TrueHD, DTS HD Master Audio, LPCM,
FLAC).

« 3 ports USB: Connectez facilement disques durs, cles USB, lecteurs de cartes USB et autres periphe-
rigues de stockage USB.

« Trappe pour Disque Dur avec fonction “insertion achaud“: changez et inserez facilement un Disque
Dur interne eSATA 3.5".

« Port Carte Memoire SD: Regardez facilement du contenu multimedia sur les cartes memoires SD ou
utilisez cette carte memoire comme peripherique de stockage (necessaire pour la fonction BD Live).

« HDMI 1.3: pour une qualite HD audio et video optimale.

¢« Une multitude de connecteurs Audio/Video: Sortie optigue, analogique, composante et composite
pour faciliter le branchement de n'importe quel materiel.

« Compatibilite avec les nouveaux formats sonores Dolby TrueHD et DTS HD Master Audio: Sortie
directe du signal (jusqu'en 7.1) pour tout amplificateur compatible ou decodage en LPCM (stereo down-
mix) pour tout type d'equipement audio.

¢ Sorties video et resolution multiples: depuis la resolution SD jusqu'au 1080p (24p/PAL/NTSC).
« Scaler: Mise a l'echelle de haute qualite de DVD (ou autre source SD) jusqu'au 1080p FULL HD.

« Gestionnaire de fichiers avance: grande facilite de gestion de contenu (copier, deplacer, effacer,
renommer, organiser, trier)

Dune HD Max Quick Start Guide



Fonctions supplementaires

¢ Lecture musicale de haute qualite: lecture de fichiers musicaux (jusqu'en 192Khz /24-bit) sous divers
formats (FLAC, Monkey's Audio APE, WAV/PCM, DTS, etc).

« Listes de lecture: Creez des listes de lecture depuis vos dossiers, jouez vos propres listes de lecture,
avec fonctions repeter et aleatoire.

*« Fonction NAS: accedez aux fichiers presents sur peripheriques de stockage externes (Disque Dur,
disque optique, etc) depuis votre reseau local (en utilisant les protocoles SMB ou FTP).

* Fonction BitTorrent: client BitTorrent pour telecharger des fichiers sur les reseaux P2P.

Interface personnalisable: Fonctionne avec les bibliotheques media utilisant un systeme de recherche
parjaquettes.

« Applications Flash: augmentez les fonctionnalites du lecteur grace aux applications FlashLite.
* Radio Internet: Lecture et enregistrement de nombreuses stations de radio Internet (HTTP/MP3).
« IPTV: Lecture et enregistrement de flux IPTV (multicast UDP/RTP) depuis votre acces Internet*.

« TNT HD: Lecture et enregistrement de chaines TV numerique grace au tuner TNT HD sur clef USB
optionnelle**.

« Navigateur Internet: Surfez sur internet sur votre TV en utilisant le navigateur integre***.

. Sous reserve de disponibilite des flux UDP/RTP de votre fournisseur d’acces.
** Tuner TNT HD sur clef USB non inclus et vendu separement.
*** e navigateur Internetintegre estlimite etpeutne pas fonctionner sur certains sites.



Contenu de la boite

1. Platine multimedia Dune HD Max 3. Cordon d'alimentation 5. Cordon HDMI
2. Telecommande (Piles non incluses) 4. Cordon A/V 6. Guide de demarrage rapide

NOTE: Des accessoires supplementaires (optionnels) peuvent etre inclus dans la boite en fonction du
pays, du distributeur et de la configuration du lecteur.

Vues exterieures

Face avant

BLURAY DISCAND NETWORKMEDIA PLAYER

KkDUNE HD MtUt

2 3 45 6 7 8 9 10 1 12
1. Bouton Marche/Arret 5. Ouverture/fermeture 9. Suivant
2. Indicateur LED 6. Lecture/Pause 10. Rack DD
3. Lecteur optique 7. Stop 11. Port carte memoire SD
4. Afficheur 8. Precedent 12. Port USB 2.0

Panneau arriere

1. Port LAN et 2 ports USB 2.0 6. Sortie numerique coaxiale
2.HDMI 1.3 7. Sortie numerique optique
3. Bus dedie (I12C) (pour la connexion de futurs 8. Sortie stereo analogique
appareils externes) * 9. Ouvertures pour antennes Wi-Fi optionnelles
4. Sortie video composite et S-Video 10. Sortie multicanal analogique (7.1)
5. Sortie video composante (Y/Pb/Pr) 11. Interrupteur Marche/Arret

* Non compatible avec des ecouteurs ou autres appareils A/V ; Brancher des ecouteurs ou tout autre appareil A/V peut
endommager votre equipement.

Dune HD Max Quick Start Guide



Telecommande

1.

Indicateur de commande — clignote en reponse a la pression de
touches sur la telecommande.

. EJECT — ouverture/fermeture du tiroir du lecteur optique. MUTE

— Mise en sourdine du son. MODE — Changement de sortie video;
peut s'appliquer a d'autres fonctions du lecteur. POWER— mise en
veille du lecteur.

. A (rouge), B (Vert), C (Jaune), D (Bleu) — acces aux fonctions

des disques Blu-ray ; peut s'appliquer a d'autres fonctions du lec-
teur.

. 0-9 — clavier numerique et alphabetigue ; peut s'appliquer a

d'autres fonctions du lecteur.

. SEARCH— permet l'acces a une position definie durant la lecture.

ZOOM— permet de modifier le ratio d'agrandissement de l'image
durant la lecture. SETUP— permet l'entree/sortie au menu regla-
ges ainsi que la modification d'options en cours de lecture.

. V+/V- (volume plus/volume moins) — controle du volume.

. P+/P- (page plus / page moins) — defilement haut /bas dans di-

verses listes, peut s'appliquer a d'autres fonctions du lecteur.

. Fleches (Gauche, Droite, Bas, Haut), ENTER, RETOUR, TOP

MENU, POP UP MENU, INFO — touches principales de controle
du lecteur (navigation entre les options a l'ecran, validation de l'op-
tion selectionnee, retour a l'ecran precedent, aller au menu prin-
cipal, affichage du menu popup et de ses options, affichage des
informations ; peut s'appliquer a d'autres fonctions du lecteur.

. LECTURE, PAUSE, STOP, RALENTI, RETOUR ARRIERE, AVAN-

CE RAPIDE, PRECEDENT, SUIVANT — Controle de lecture

10. SOUSTITRES, ANGLE/ROTATION, AUDIO, ENR, DUNE, URL—

Controle de lecture ainsi que d'autres fonctions du lecteur.

NOTES:

Utilisez des piles alkaline AAA
Respectez la polarite des piles.

Dirigez bien latelecommande vers le lecteur. Aucun obstacle ne doit
se trouver entre la telecommande et le lecteur.

Si latelecommande ne fonctionne que sur une courte distance ou ne
fonctionne pas du tout, assurez vous de remplacer les piles.

Certaines touches de la telecommande peuvent avoir plusieurs
fonctions selon le mode de lecture.

Certaines touches de la telecommande ne sont disponibles que
dans certains modes ou pendant la lecture de certains contenus.
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Demarrage

Retirez le film transparent protecteur de la fagade avant du lecteur.

Pour la bonne marche du lecteur, assurez-vous d'avoir au moins 10cm d'espace libre de chaque cote du
lecteur.

Assurez-vous que les piles sont installees dans la telecommande.

Connectez le lecteur a votre televiseur ou a tout autre equipement A/V de maniere appropriee. Preferez
l'utilisation de la connexion HDMI pour une qualite d'image et de son optimale. Assurez-vous d'eteindre le
lecteur ainsi que tous les equipements A/V avant d'effectuer les branchements. Assurez-vous que votre
televiseur et vos differents appareils A/V soient bien configures au niveau des entrees.

Allumez le lecteur. Le lecteur effectue sa procedure d'initialisation, qui peut prendre jusqu'a une minute.
Durant le demarrage, le logo “DUNE” s'affiche a I'ecran.

¢ Si le logo “DUNE” n'apparait pas lors du demarrage du lecteur, cela vient peut-etre d'un probleme de
connexion entre le lecteur et votre diffuseur ou bien d'une mauvaise selection d'entree video. Sitel est le
cas, verifiez vos cables ainsi que les reglages video de votre diffuseur, remplacez les cables si neces-
saire ou choisissez une autre maniere de connecter le lecteur au diffuseur.

« Si vous voyez le logo “DUNE" sur votre ecran lorsque vous allumez le lecteur et qu'il disparait sans
qu'aucune image n'apparaisse pendant au moins 10 secondes, cela veut dire qu'il y a un probleme de
sortie video du lecteur. Dans ce cas veuillez appuyer sur la touche “MODE” de la telecommande et
utilisez les touches “1” , “2” , “3” , “4” ou “5” pour changer de resolution video (cf. Reglage rapide de
sortie video).

Finalement, vous devriez voir apparaitre le menu principal du lecteur. L'ecran principal se compose d'ele-

ments permettant a l'utilisateur d'acceder aux differents peripheriques (internes ou externes) ou reseaux

et d'acceder aux parametres du lecteur.

Vous pouvez accedez aux reglages du lecteur en selectionnant l'icone “SETUP” sur I'ecran principal du

lecteur ou tout simplement en appuyant sur latouche “SETUP” de latelecommande. Vous pouvez egale-

ment regler les parametres video, audio et reseau.

Pour choisir la langue du lecteur, veuillez selectionner “Setup / General / Interface language”.

Utilisez les touches “LEFT”, “RIGHT", “UP”, “DOWN", “ENTER”, “RETURN” de la telecommande pour
naviguer a travers les menus du lecteur. Utilisez la touche “MENU" de la telecommande pour afficher la
liste des commandes disponibles. Utilisez la touche “INFO” de la telecommande pour afficher les infor-
mations disponibles sur I'element selectionne.

Reglage rapide de sortie video

La touche “MODE" de la telecommande permet de regler de fagon rapide les modes de sorties video sans
passer par le menu setup du lecteur ; ce qui peut etre utile si aucune image n'apparait apres allumage du
lecteur.

Appuyez sur la touche “MODE” de la telecommande puis sur l'une des touches “1”, “2”, “3”, “4”, ou “5”
afin de commuter entre les differents modes de sortie video suivants:

1. Composite/Composante, PAL

2. Composite/Composante, NTSC

3. HDMI, 480i, 60 Hz

4. HDMI, 720p, 60 Hz

5. HDMI, 1080i, 60 Hz

Apres affichage de I'image a l'ecran, appuyez sur latouche “ENTER” de latelecommande, allez ensuite dans
le menu setup du lecteur afin d'effectuer des reglages de sortie video plus precis si necessaire.

NOTE : La procedure de reglage rapide de sortie video ne peut etre utilisee en mode lecture. Pour assurer le
bon deroulement de la procedure, eteignez le lecteur puis rallumez-le et patientez environ 1 minute afin que
le lecteur puisse achever son demarrage.
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Lecture de disques optiques (DVD/Blu-ray/CD,etc...)

Pour lire un disque optique, assurez-vous d'etre sur le menu principal du lecteur et inserez le disque dans
le lecteur optique. Le lecteur va reconnaitre le type de disque et va permettre sa lecture. Suivant la confi-
guration du lecteur, la lecture peut demarrer automatiquement ou demander une confirmation de lecture.

Connexion de peripheriques USB

Pour brancher un peripherique USB, assurez-vous d'etre sur le menu principal du lecteur et de le con-
necter sur l'un des ports USB. Le lecteur va reconnaitre le peripherique USB qui sera symbolise par une
icone sur le menu principal.

Lorsqu'un peripherique USB necessite une alimentation consequente (comme un disque dur externe
USB), il est preferable d'utiliser une alimentation externe. Le courant fournit par les ports USB peut ne pas
etre suffisant pour faire fonctionner correctement le peripherique USB.

Ne jamais debrancher ou deconnecter un peripherique USB lorsqu'une operation d'ecriture est en cours.

Utilisation d’un disque dur interne

Avant d'inserer le disque dur interne 3.5” eSATA, assurez-vous d'etre sur le menu principal du lecteur,
ouvrez la trappe, inserez le disque dur puis refermez la trappe. Le lecteur va reconnaitre le Disque Dur
interne qui sera symbolise par une icone sur I'ecran principal.

Ne jamais ejecter le DD interne lorsqu'une operation d'ecriture est en cours.

Il est recommande d'utiliser des modeles de DD “vert” a moins de 7200 Tr/min, a faible emission de
chaleur et a faible consommation electrique ; pour plus d'informations, veuillez vous rendre a l'adresse
suivante:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

Utilisation de carte memoire SD

Pour inserer une carte memoire SD, assurez-vous d'etre sur le menu principal du lecteur, puis inserez
la carte memoire SD dans I'emplacement prevu a cet effet. Le lecteur va reconnaitre automatiguement
la carte memoire qui sera symbolise par une icone sur l'ecran principal. Certaines cartes memoires SD
peuvent ne pas etre reconnues par le lecteur ou ne pas fonctionner correctement ; dans ce cas, veuillez
utiliser un autre type de carte memoire SD.

Ne pas ejecter la carte memoire SD lorsqu'une operation d'ecriture est en cours.

Acceder aux peripheriques reseau

Pour connecter un peripherique reseau utilisant les protocoles SMB ou NFS, assurez-vous d'etre sur le menu
principal du lecteur, ensuite pressez la touche “MENU” de la telecommande, puis selectionnez “Nouveau Dos-
sier Reseau” et renseignez les parametres du peripherique reseau tels qu'ils vous sont demandes. Le lecteur
affichera alors une icone correspondant au peripherique reseau configure sur I'ecran principal.

Pour naviguer dans la liste des ressources reseau accessibles via les protocoles SMB ou UPnP, cliquez sur
I'icone "Navigateur Reseau" situee sur l'ecran principal du menu du lecteur. NOTE : Si certaines ressources
reseau ne sont pas affichees par le lecteur, il se peut que vous soyez amenes a patienter quelques minutes,
voire a reessayer (ou pressez latouche "MENU” de la telecommande et selectionnez "Rafraichir”).


http://dune-hd.com/support/hw_compat/

Formatage disque dur

Pour formater un disque dur rattache au lecteur, selectionnez l'icone correspondante au peripherique sur
I'ecran principal du menu du lecteur, pressez la touche "INFO” sur le telecommande et choisissez "For-
mater Disque" (pour formater completement le disque) ou "Formater Partition" (pour formater une partition
deja existante uniguement). Le lecteur va formater le disque en utilisant le systeme "EXT2".

NOTE: Pour utiliser les disques formates par le lecteur sur un PC Windows, vous pouvez etre amene a
installer un logiciel tiers tel que "EXT2FSD” (http://www.ext2fsd.com/).

Allumage et extinction du lecteur

Pour allumer le lecteur, assurez-vous que linterrupteur situe sur le panneau arriere est sur la position
"ON" et appuyez sur la touche "POWER” sur la telecommande ou le bouton "ON/OFF” situe sur la face
avant du lecteur.

Pour mettre le lecteur en veille, appuyez sur latouche "POWER” de la telecommande ou le bouton "ON/
OFF" situe sur la face avant du lecteur. Pour sortir du mode veille, appuyez de nouveau sur l'une de ces
touches.

En fonction des reglages du lecteur (voir menu setup du lecteur), la mise en veille "materielle” ou la mise
en veille "simple” peuvent etre utilisees. Dans le mode mise en veille "materielle”, I'extinction complete du
lecteur ne fait quasiment consommer aucune energie. Dans le mode mise en veille "simple”, le lecteur ne
produit plus aucun signal video mais reste actif. Par exemple, si vous avez des peripheriques de stockage
connectes au lecteur, vous pouvez toujours y avoir acces (fonction "NAS” du lecteur). Sortir de la mise en
veille "simple” ne prend que quelques secondes. Quand le lecteur est en mode veille "simple”, il continue
de consommer de l'energie de maniere significative. Il n'est pas recommande de laisser le lecteur en
mode veille "simple” durant trop longtemps si vous n'en avez pas l'utilite.

Pour eteindre completement le lecteur, appuyez sur l'interrupteur situe sur le panneau arriere du lecteur.
Veillez a ne pas effectuer cette operation si vous avez des peripheriques connectes au lecteur ou si une
operation d'ecriture est en cours.

NOTE: Apres l'extinction complete ou mise en veille "materielle” du lecteur, il est recommande d'attendre
environ 1 minute avant de rallumer le lecteur.

NAS (Peripherique de Stockage Reseau)

Vous pouvez acceder aux peripheriques de stockage connectes au lecteur depuis le reseau local par
l'intermediaire des protocoles FTP et SMB. Sur un PC Windows, tapez "ftp://adresse_ip” ou "adresse_ip”
dans l'explorateur Windows ; "adresse_ip” etant I'adresse reseau du lecteur.

Vous pouvez utiliser un adaptateur USB WiFi pour connecter le lecteur au reseau local via WiFi.

Pour plus d'informations concernant la compatibilite des adaptateurs USB WiFi, veuillez vous rendre a
l'adresse suivante :

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

Restrictions

La compatibilite du lecteur avec certains materiels (amplificateurs A/V, materiels reseau, disques durs,
etc.) peut dependre de plusieurs facteurs (modele particulier, installation et usage specifique, configura-
tion du lecteur avec le materiel, etc.). Si le lecteur ne fonctionne pas correctement avec un materiel parti-
culier, essayez de modifier la configuration du lecteur et du materiel, d'utiliser le materiel differemment ou
d'utiliser un autre materiel.
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La compatibilite du lecteur avec certains contenus multimedia (fichiers, disques, etc.) peut dependre de
plusieurs facteurs (encodage specifique de fichier, configuration particuliere du lecteur, etc.). Si le lecteur
ne fonctionne pas correctement avec un contenu multimedia particulier, essayez de modifier la configura-
tion du lecteur, ou utilisez un contenu multimedia encode differemment.

Mise ajour du lecteur et informations complementaires

Pour rechercher les dernieres mises a jour firmware du lecteur (pouvant ameliorer le fonctionnement du
lecteur et etendre ses capacites), rendez-vous a l'adresse suivante:

http://dune-hd.com/firmware/.

Note: Vous pouvez egalement relier le lecteur a Internet afin d'effectuer la mise a jour en ligne (Setup /
Misc / Firmware Upgrade)

Pour obtenir les dernieres informations et documentations sur l'utilisation du lecteur, rendez-vous aux
adresses suivantes:

http://dune-hd.com/manuals/

http://dune-hd.com/support/

Support pour cartes d’extension

Le lecteur Dune HD Max est equipe de deux ports d'extension situes sur le panneau arriere du lecteur.

De plus amples informations sont disponibles sur le site: http://www.dune-hd.com

Support des modules d'extension

Les fonctions du lecteur Dune HD Max peuvent evoluer grace aux modules d'extension de la serie Dune
HD Smart, comme le Dune HD Smart HE ( 1 DD supplementaire eSATA 3.5” avec la fonction “insertion a
chaud”) et le Dune HD Smart ME (2 ports supplementaires pour les cartes d'extension).

De plus amples informations sont disponibles sur le site:

http://www.dune-hd.com
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Einleitung

Das Abspielgerat Dune HD Max ist eine ,All-in-One"“ Losung zur Wiedergabe von Videos und Bildern bis
zu Full HD Auflosung (1080p) und bietet neben dem High Definition Media-Abspielgerat ein modernes
Blu-ray Laufwerk und einen Einbauplatz fQr Festplatten.

Haupteigenschaften

« Modernster Sigma Designs 8642 Prozessor: Gewabhrleistet eine perfekte Wiedergabe und eine hohe
Arbeitsgeschwindigkeit mit interaktiven Moglichkeiten.

¢ Blu-ray und DVD Wiedergabe: Wiedergabe von Blu-ray und DVD Medien (sowie Audio CD und Medi-
en mit den Daten, Videos, Bildern, Musik und Photos).

« Wiedergabe von der optionalen Festplatte: Eine Festplatte kann in den HD Max eingeschoben wer-
den um Inhalte direkt von dieser Festplatte abspielen zu konnen.

« Netzwerk Player: Anschluss des HD Max an das lokale Netzwerk und Wiedergabe von Video, Audio,
Bilder usw. direkt vom PC oder NAS (UPnP, SMB, NFS).

« MKV Wiedergabe: Wiedergabe von HD und SD im popularen MKV Format sowie in anderen modernen
Formaten von Videodateien, inklusive HD-Video der hochsten Qualitat mit einer sehr hohen Bit-Rate.

* RealD: 3D-Video im Format, welches in den Kinos fQr die VorfQhrung der aktuellsten Neuerscheinungen
verwendet wird.

« 3 USB Ports: Bequemer Anschluss von Festplatten, USB-Flash Speichern, Cardreadern und anderen
USB-Datenspeichern.

« Steckplatz fur eine schnelle Festplattenaufrustung: Eine Schnellwechselhalterung erlaubt den ein-
fache Wechsel von 3,5* Festplatten mit SATA-Schnittstelle.

¢« Einschub/Slot fur SD-Speicherkarten: Wiedergabe von Mediadateien von den SD-Speicherkarten
aus der Videokamera/Fotoapparat oder anderen Geraten, Benutzung von SD-Speicherkarten als loka-
ler Speicher oder Systemspeicher (Erforderlich fQr die BD Live Funktion).

« HDMI1.3: Gewahrleistet beste Qualitat von HD-Video und HD-Audio.

¢ Alle ublichen Audio und Video Anschlusse: Digitaler optischer Audioausgang, Stereoausgang, Kom-
ponenten- und Komposite-Videoausgang fQr einen bequemen Anschluss des Abspielgerats an beliebi-
ge A/V Anlagen.

¢ Erweiterte Unterstutzung fur Dolby TrueHD und DTS HD Master Audio: Bitsream-Ausgang (bis 7.1
Kanale) oder Dekodierung (bis 7.1 Kanale) fQr eine maximale Flexibilitat beim Anschluss von Audio-
Einrichtungen mit UnterstQtzung fortschrittlicher Wiedergabefunktionen (wie zum Beispiel Bild-im-Bild).

« Flexibles Video-Ausgabe System: Video-Ausgabe in beliebiger Auflosung und Formaten (von SD bis
1080p, 24p/PAL/NTSC).

* Verbesserung der Auflosung (Upscaling): Hochqualitative Verbesserung der Auflosung von DVD und
beliebigen anderen SD-Video-Bilder bis zu Full-HD (1080p) oder einer anderen HD-Auflosung.

« Dateibrowser: Universeller Dateibrowser mit erweiterten Moglichkeiten der Dateimanipuation (Kopie-
ren, Verschieben, Entfernen, Umbenennen, Organisieren/Strukturieren, Sortieren).



Zusatzfunktionen

« Wiedergabe von Audo-Dateien mit hochster Qualitat: Bis 192 kHz/ 24-bit, in Formaten FLAC,
Monkey's Audio APE, WAV/PCM, DTS und anderen.

« Abspiellisten: Formierung von Abspiellisten aus den Dateien, Benutzung von eigenen Abspiellisten,
Wiederhohlfunktion und zufallige Wiedergabe.

« NAS-Funktion: Zugang zu den Dateien auf externen Laufwerken basierend auf Festplatten oder op-
tischen Laufwerken usw, welche entweder direkt am HD Max angeschlossen oder Qber das lokale
Netzwerk mit Hilfe von SMB oder FTP erreichbar sind.

« BitTorrent: Download von Dateien aus den P2P-Netzen unter Verwendung eines integrierten BitTorrent
Clients, so dass kein PC fQr BitTorrent Downloads laufen muss.

* Einstellbare Benutzerschnittstelle: UnterstQtzung der Media-Sammlungen in Foldern und Verzeich-
nissen mit logischen Symbolen und Full HD Grafik.

¢ Flash-Anwendungen: Funkionserweiterung des HD Max mit Hilfe von FlashLite Anwendungen.
* Internet-Radio: Wiedergabe und Aufnahme verschiedener Internet-Radiostationen (HTTP/MP3).

« IPTV: Wiedergabe und Aufnahme von IPTV-Stromen (Multicast UDP/RTP) von einem Internetdienstan-
bieter (Provider)*.

« Digital TV Option: Wiedergabe und Aufnahme von digitalen Fernsehkanalen mit Hilfe von optionalen
USB-Modulen fQr Digital TV**.

* Internet-Browser: Durchsicht von Internet-Seiten mit Hilfe des integrierten Internet-Browsers***.

Prufen Sie ob Ihr Provider bzw. der Video/ TV Diensteanbieter UDP/RTP-Strome unterstutzt.
** USB-Module fur Digital TV istim Lieferumfang nicht eingeschlossen und optional erhaltlich
*** Der integrierte Internet-Browser hat bestimmte Einschrankungen und kann deswegen nicht alle Inter-
net-Seiten wie bei einem PC darstellen
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Packungsinhalt

1. Abspielgerat Dune HD Max 3. Netzkabel 5. HDMI-Kabel
2. Fernbedienung (Batterien konnten im 4. Audio-Video-Kabel 6. Kurze ienungsanweisung

Lieferumfang nicht vorhanden sein)

BEMERKUNG: Andere optionale Zubehorteile konnen sich je nach Konfiguration des
Abspielgerates, der Region und des Distributors im Lieferumfang befinden

Aussenansicht
Vorderansicht:

BLURAY DISCAND NETORKVEDIARLAYER

D Cad T
ODUNE HDMnr
3 45 6 7 10 12
1. Ein/Ausschalter 5. Auswurftaste 9. Vorwarts
2. Betriebsanzeige 6. Wiedergabe/Pause 10. Speichersteckplatz fQr Festplatte
3. Optisches Laufwerk 7. Stop 11. Steckplatz fQr SD-Speicherkarten
4. Display 8. RQckwarts 12. USB 2.0 Anschluss (Host)
RQckseite:
1 2345 6 7 8 9 10 n
1. LAN/Netzwerk und 2 x USB 2.0 Anschluss (Host) 7. Digitaler optischer Tonausgang
2. HDMI1.3 Ausgang 8. Analog Stereoausgang
3.12C Anschluss fQr spezielle Erweiterungen* 9. Offnungen fQr optionale Wi-Fi Antennen
4. Komposite- und S-Video-Ausgange 10. Dekoderausgange fQr 7.1 Raumklang
5. Komponenten-Y/Pb/Pr-Ausgang 11. Einschalter und Stromanschluss

6. Digitaler koaxialer Tonausgang

« Fur einen moglichen Anschluss von externen Einrichtungen

Dune HD Max Quick Start Guide



Fernbedienung

1. Funktionsanzeige - blinkt nach Druck auf beliebige Taste

2

.EJECT — Offnet/SchlieBt die Laufwerksschublade MUTE — Aus-

schalten und Einschalten des Tones MODE — Umschalten des
Video-Ausgangs sowie Steuerung einiger anderen Funktionen des
Abspielgerates POWER — Ein / Ausschalten und Standby

.A (rot), B (grun), C (gelb), D (blau) — Auswabhl spezieller Blu-ray-

Funktionen sowie Steuerung einiger anderen Funktionen des Ab-
spielgerates

.0-9 — Eingabe von Ziffern und Texten sowie Steuerung einiger

anderen Funktionen des Abspielgerates

.SEARCH — Sprung zu einer vorgegebenen Position bei Wieder-

gabe ZOOM — Veranderung des MaBstabes des Videos SETUP —
Eingang/Ausgang zum KonfigurationsmenQ sowie Einstellung von
Wiedergabeparametern wahrend der Wiedergabe

. V+/V- Veranderung der Lautstarke

.P+/P- (Seite hoch/Seite runter) — Bildverschiebung auf und ab in

verschiedenen Listen sowie Steuerung einiger anderen Funktionen
des Abspielgerates

. Pfeile (LINKS, RECHTS, AUF, RUNTER), ENTER, RETURN, TOP

MENU, POP UP MENU, INFO — Hauptknopfe der Steuerung des
Abspielgerates (Auswahl der Elemente auf dem Bildschirm, Aus-
wahl/Offnung des laufenden Elementes, RQcksprung zu dem vor-
hergehenden Bildschirm, Ubergang zum HauptmenQ, Ausgabe des
KontextmenQs mit Aktionen, VorfQhrung der Information, Steuerung
einiger anderen Funktionen des Abspielgerates

.PLAY, PAUSE, STOP, SLOW, REW, FWD, PREV, NEXT — Steue-

rung des Wiedergabevorgangs

10. SUBTITLE, ANGLE/ROTATE, AUDIO, REC, DUNE, URL —

Steuerung der Wiedergabe und einiger anderen Funktionen des
Abspielgerates

BEMERKUNGEN:

Verwenden Sie die alkalischen Batterien von Typ AAA
Beachten Sie die Polaritat beim Einbau der Batterien
Richten Sie die Fernbedienung auf das Abspielgerat. Zwischen der

Fernbedienung und dem Abspielgerat sollen sich keine Hindernis-
se/Gegenstande befinden.

Falls die Fernbedienung nur mit einem kleinen Abstand funkioniert,
wechseln Sie die Batterien.

Einige Knopfe der Fernbedienung konnen abhangig von der Ar-
beitsweise des Abspielgerates mehrere Bedeutungen haben.

Einige Knopfe der Fernbedienung konnen nur bei bestimmten Ar-
beitsweisen des Abspielgerates oder bei der Wiedergabe von Mate-
rialien von einem bestimmten Typ funktionieren.

Deutsch

23



Betrieb

Entfernen Sie die durchsichtige Schutzfolie von der Front des Abspielgerates Vergewissern Sie sich, dass
um das Abspeilgerat herum ausreichend Platz ist, um eine sichere BelQftung zu gewabhrleisten.

Der Abstand sollte von jeder Seite nicht weniger als 10 cm betragen.
Vergewissern Sie sich, dass Batterien in die Fernbedienung eingelegt wurden.

Nutzen Sie den entsprechenden Anschluss des Abspielgerates an Ihrem Fernsehgerat oder Display. Ver-
wenden Sie nach Moglichkeit den HDMI-Anschluss zur Gewahrleistung hochster Qualitat des Videobildes
und des Tones. Vergewissern Sie sich, dass das Abspielgerat und alle relevanten Audio-Video Systeme
beim Anschluss ausgeschaltet sind. Stellen Sie sicher, dass das Fernsehgerat und andere Audio-Video-
Anlagen auf die Verwendung der entsprechenden Eingangen (A/V) eingestellt sind.

Schalten Sie das Abspielgerat ein. Dieses durchlauft eine kurze Startprozedur, welche ca. eine Minute in
Anspruch nimmt. Wahrend dieser Prozedur sollte auf dem Bildschirm des Fernsehers bereits der Logo
LDUNE" angezeigt werden.

« Falls Sie nach dem Einschalten des Abspielgerates auf dem Bildschirm des Fernsehgerates nicht
das Logo ,DUNE" sehen, konnte das Problem eine falsche Verbindung des Abspielgerates mit dem
Fernsehgerat sein oder es wurde ein falscher Videoeingang am Fernseher gewahlt. PrQfen Sie auch,
ob ein eventuell vorgeschalteter Audio-Video-SAT Receiver richtig eingestellt ist. In diesem Falle Qber-
prQfen Sie die Kabel und Einstellungen des Fernsehgerates und gegebenenfalls des Audio-Video-SAT
Receivers oder verwenden Sie die anderen Kabel (z.B. Komposite / Chinch) oder eine andere Art des
Anschlusses an das Fernsehgerat.

< Wenn Sie nach dem Einschalten des Abspielgerates auf dem Bildschirm des Fernsehers erst das Logo
.,DUNE" sehen aber danach das Bild verschwindet und es dann auch inerhalb von 10 Sekunden nichts
passiert, konnte es sein, dass in dem Abspielgerat eine falsche Videoauflosung ausgewahlt wurde. In
diesem Falle drQcken Sie auf den Knopf ,MODE" und danach auf einen der Knopfe ,1*“, ,2%,,3", ,4"
oder ,5“ zwecks Einschaltung einer anderen Videoauflosung (siehe ,Schnelle Veranderung der Video-
auflosung”).

Als Ergebnis sollten Sie den Hauptbildschirm des Abspielgerates angezeigt bekommen. Auf dem Haupt-
bildschirm werden die Symbole angezeigt, welche einen Zugang zu den Hauptfunktionen des Abspiel-
gerates bieten sowie Inhalte der am Abspielgerat angeschlossenen Laufwerke oder Netzwerkspeicher
anzeigen.

Die Einstellungen des Abspielgerates konnen Qber das Symbol ,Einstellungen" auf dem Hauptbildschirm
des Abspielgerates verandert werden, wobei man dafQr auch den Knopf ,SETUP" der Fernbedienung
nutzen kann. Hier kann man zum Beispiel die Video- und Audio-Wiedergabeparameter sowie die Parame-
ter des Netzwerkanschlusses einstellen.

FQr die Auswahl der Sprache des Abspielgerates benutzen Sie die Einstellung ,Setup / General / Interface
language®“.

FQr die Steuerung des MenQs des Abspielgerates benutzen Sie die Knopfe der Fernbedienung ,LINKS*,
LRECHTS", ,AUF“, ,RUNTER", ,ENTER", ,RETURN". Der Knopf ,MENU" der Fernbedienung ist fQr
die Anzeige der verfQgbaren Befehle bestimmt.

Schnelle Veranderung der Videoauflosung

Der Knopf ,MODE" der Fernbedienung erlaubt eine schnelle Einstellung der Videoauflosung des Video-
ausganges ohne Qber das MenQ des Abspielgerates gehen zu mQssen. Diese Funktion ist sehr nQtzlich,
wenn Sie nach dem Anschluss des Abspielgerates an das Fernsehgerat nicht sofort ein Bild auf dem
Bildschirm sehen.

Zum Umschalten zwischen den unten aufgefQhrten Videoauflosungen drQcken Sie aufden Knopf MODE*"
und danach auf einen der Knopfe ,1“, ,2“,,3", ,4" oder ,5"“:

. Komposit-/Komponent-, PAL

. Komposit-/Komponent-, NTSC
. HDMI, 480i, 60 Hz

. HDMI, 720p, 60 Hz

. HDMI, 1080i,60 Hz
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Nachdem ein Bild auf dem Bildschirm angezeigt wird, drQcken Sie auf den Knopf ,ENTER" und gehen
danach in das EinstellungsmenQ des Abspielgerates um eine detaillierte Einstellung der Videobetriebsart
zu vornehmen zu konnen, sollte dies noch erforderlich sein.

BEMERKUNG: Wahrend der normalen Wiedergabe ist eine schnelle Anderung der Videoauflosung nicht
moglich. Zur sicheren AusfQhrung dieser Prozedur schalten Sie das Abspielgerat aus, danach schalten Sie es
wieder ein und warten ca. eine Minute damit das Gerat sich auf eine neue Auflosung umstellen kann.

Wiedergabe von optischen Medien (CD, DVD, Blu-ray)

Vor der Wiedergabe von optischen Medien vergewissern Sie sich bitte, dass Sie sich auf dem Hauptbild-
schirm des GeratemenQs befinden und legen Sie das Medium in das optische Laufwerk des Gerates ein.
Das Abspielgerat erkennt das eingelegte Medium und das entsprechende Symbol wird auf dem Hauptbild-
schirm angezeigt. Je nach den Einstellungen des Abspielgerates konnte die Wiedergabe entweder gleich
starten oder es wird einen Druck auf die Wiedergabetaste erwartet.

Anschluss von USB-Speichern

Vor dem Anschluss eines USB-Speichers vergewissern Sie sich bitte, dass Sie sich auf dem Hauptbild-
schirm des GeratemenQs befinden. SchlieBen Sie den USB-Speicher an einen der USB-Ports an. Das
Abspielgerat erkennt den Speicher automatisch und zeigt ein dem USB-Speicher entsprechendes Symbol
auf dem Hauptbildschirm an.

Beim Anschluss von USB-Speichern, welche eine hohe Speiseleistung benotigen (zum Beispiel eine Fest-
platte) verwenden Sie fQr den USB-Speicher eine externe Stromversorgung. Die Stromstarke welche das
Abspielgerat Qber die USB-Schnittstellen bietet, konnte evtl. fQr eine korrekte Funktion von USB-Festplat-
ten nicht ausreichen.

Wahrend einer DatenQbertragung oder Aufnahmefunktion darf man den USB-Speicher nicht ausschalten
oder von dem Netz abschalten.

Verwendung einer internen Festplatte

Vor dem Einbau einer internen 3,5 Festplatte mit einer SATA-Schnittstelle vergewissern Sie sich bitte,
dass Sie sich auf dem Hauptbildschirm des GeratemenQs befinden. Offnen Sie die Klappe des Steck-
platzes fQr die Festplatte und stecken Sie diese mit den AnschiQssen nach hinten ein. SchlieBen Sie die
Klappe des Steckplatzes wieder. Das Abspielgerat erkennt die Festplatte automatisch und zeigt ein ent-
sprechendes Symbol auf dem Hauptbildschirm an.

Wahrend einer DatenQbertragung oder Aufnahmefunktion darf man die Festplatte nicht herausnehmen.

Es empfehlt sich die ,GrQnen* Modelle von Festplatten mit wenigen Umdrehungen pro Sekunde fQr eine
geringe Gerauschentwicklung, einer niedrigen Warmeentwicklung und einem kleinen Energieverbrauch
zu verwenden. Zusatzliche Information finden Sie hier:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

Verwendung von SD-Speicherkarten

Vor dem Anschluss einer SD-Speicherkarte vergewissern Sie sich bitte, dass Sie sich aufdem Hauptbild-
schirm des GeratemenQs befinden. Stecken Sie die SD-Speicherkarte in den Einschub fQr SD Speicher-
karten an der Front des Abspielgerates ein. Das Abspielgerat erkennt die eingesteckte SD-Speicherkarte
automatisch und zeigt ein entsprechendes Symbol auf dem Hauptbildschirm an. Einige Arten von SD-
Speicherkarten konnten von dem Abspielgerat nicht erkannt werden bzw. nicht korrekt funktionieren. In
diesem Falle verwenden Sie bitte ein anderes Speicherkartenmodell bzw. Hersteller.

Wahrend einer DatenQbertragung oder Aufnahmefunktion darf man die SD-Speicherkarte nicht aus dem
Einschub herausnehmen.
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Verbinden mit Netzwerklaufwerken

Vor der Verbindung zu einem Netzwerklaufwerk vergewissern Sie sich bitte, dass Sie sich auf dem Hauptbild-
schirm des GeratemenQs befinden, drQcken Sie auf den Knopf ,MENU" der Fernbedienung und wahlen Sie
den Punkt ,Netzdatei schaffen“ aus. Tragen Sie die erforderlichen Parameter des Netzwerklaufwerks ein. Das
Abspielgerat wird dann auf dem Hauptbildschirm das Symbol fQr ein Netzwerklaufwerk anzeigen.

FQr eine Durchsicht der verfQgbaren Netzwerkressourcen Qber das SMB Protokoll oder UPnP verwenden Sie
das Symbol ,Netzbrowser* auf dem Hauptbildschirm des Abspielgerates.

BEMERKUNG: Falls einige Netzwerkressourcen vom Abspielgerat nicht angezeigt werden, konnte es not-
wendig sein, ein paar Minuten abzuwarten und dann den Versuch zu wiederholen oder auf den Knopf ,MENU*
der Fernbedienung zu drQcken und den Befehl ,Aktualisieren* auszuwahlen.

Formatierung der Festplatte

Zwecks Formatierung einer an das Abspielgerat angeschlossenen Festplatte wahlen Sie in dem Haupt-
menQ des Abspielgerates das entsprechende Festplattensymbol aus, drQcken Sie auf den Knopf ,INFO*
der Fernbedienung und wahlen Sie ,Plattenformatierung”® (um eine ganze Festplatte formatieren zu las-
sen) oder ,Abschnittsformatierung” (um einen schon existierenden Bereich formatieren zu lassen) Das
Abspielgerat wird die Formatierung im Dateisystem ,EXT2" durchfQhren.

BEMERKUNG: FQr die Benutzung von Platten, die von dem Abspielgerat formatiert wurden, konnte es in
dem PC mit Windows eine Aufstellung einer zusatzlichen Software auf dlesem PC notwendig sein, zum
Beispiel solcher wie ,EXT2FSD" (http://www.ext2fsd.com/).

Ein- und Ausschalten des Abspielgerates

Vor dem Einschalten des Abspielgerates vergewissern Sie sich, dass der Hauptschalter auf der RQckseite
des Gerats eingeschaltet wurde und drQcken Sie auf den Knopf ,POWER" der Fernbedienung oder auf
den Einschalten/Ausschalten Knopf an der Front. Zum Umschalten des Abspielgerates in die Betriebsart
Standby drQcken Sie auf den Knopf ,POWER" der Fernbedienung oder auf den Einschalten/Ausschalten
Knopf an der Front. Zum Verlassen der Betriebsart Standby drQcken Sie nochmals auf einen beliebigen
dieser Knopfe.

In Abhangigkeit der Einstellungen des Abspielgerates (siehe EinstellungsmenQ des Abspielgerates) konn-
te die Betriebsart ,Gerate-Standby” oder ,Programm-Standby“ benutzt werden. In der Betriebsart ,Gerate-
Standby* ist die Stromversorgung des Abspielgerates fast vollig abgeschaltet und das Abspielgerat ver-
braucht so gut wie keinen Strom. In der Betriebsart ,Programm-Standby* gibt das Abspielgerat kein Signal
Qber den Video-Ausgang aus, aber funktioniert weiter. Wenn in diesem Zustand externe Speicher ange-
schlossen sind, werden diese auch weiterhin Qber das Netzwerk zuganglich sein (Funktion ,NAS" des Ab-
spielgerates). Die Umschaltung aus der Betriebsart Standby nimmt nur ein Paar Sekunden in Anspruch.
Wenn sich das Abspielgerat in der Betriebsart ,Programm-Standby“ befindet, verbraucht es weiter eine
bedeutende mehr Strom. Es empfehlt sich daher nicht, das Abspielgerat in der Betriebsart ,Programm-
Standby“ ohne eine akute Notwendigkeit Qber eine langere Zeit zu belassen.

Um das Abspielgerates komplett abzuschalten, benutzen Sie den Hauptschalter an der GeraterQckseite.
Schalten Sie das Gerat nicht wahrend einer DatenQbertragung oder Aufzeichnung ab.

BEMERKUNG: Nach dem Abschalten des Abspielgerates oder Umschalten in die Betriebsart ,Gerate-
Standby“ empfehlt es sich, vor einem wiederholten Einschalten ca. 1 Minute abzuwarten.

NAS (Network Attached Storage)

Zugriff auf die angeschlossenen Speicher des Abspielgerat Qber das Netzwerk kann man aus dem loka-
len Netzwerk Qber die Protokolle FTP und SMB bekommen. Auf einem PC mit Windows wahlen Sie ein-
fach ,ftp://ip_address" oder ,\ip_address" im Windows Explorer, wobei ,ip_address" durch die IP-Adresse
des Abspielgerates ersetzt werden muss.
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FQr einen Anschluss des Abspielgerates an ein drahtloses (WiFi) lokales Netz kann man einen USB WiFi-
Adapter benutzen, welcher mit Qber einen freien USB Steckplatz angeschlossen wird.

Eine ausfQhrliche Information Qber die unterstQtzten USB WiFi-Adapter konnten Sie auf der folgenden
Seite bekommen: http://dune-hd.com/support/hw_compat/

Einschrankungen

Eine Kompatibilitat des Abspielgerates mit bestimmten Anlagen (Audio-Video-Anlagen, Netzanlagen,
Speichern usw.) ist von vielen verschiedenen Faktoren abhangig (Geratemodelle, den Besonderheiten
der Gerateinstallation und derer Nutzung, den Einstellungen des Abspielgerates und der Anlagen usw.)
Falls das Abspielgerat mit bestimmten Anlagen nicht korrekt funktioniert, versuchen Sie die Konfiguration
des Abspielgerates oder der Anlagen zu verandern sowie die Anlagen auf eine andere Weise zu nutzen
oder andere Anlagen zu verwenden.

Eine Kompatibilitat des Abspielgerates mit bestimmten Video-Materialien (Dateien, Medien, Festplatten
usw.) istvon verschiedenen Faktoren abhangig (den Besonderheiten der Kodierung des Video-Materials,
den Einstellungen des Abspielgerates usw.). Falls das Abspielgerat besimmte Video-Materialien nicht
korrekt wiedergibt, versuchen Sie die Einstellungen des Abspielgerates zu verandern oder solche Video-
Materialien zu verwenden, die in einem perfekten bzw. passenden Format kodiert wurden oder nutzen Sie
Software um das Videomaterial in ein passendes Format umzuwandeln.

Aktualisierung des Abspielgerates und zusatzliche
Information

PrQfen Sie bitte zeitweise das Vorhandensein von Aktualisierungen der Firmware bzw. Software des Ab-
spielgerates auf der folgenden Internet-Seite. Die Funktionalitat des Abspielgerates konnte sich mit neuer
Software / Firmware wesentlich verbessern und seine Moglichkeiten erweitern:

http://dune-hd.com/firmware/

BEMERKUNG: Sie konnen auch das Abspielgerat direkt Qber das Netzwerk mit dem Internet verbin-
den und die Funktion der Online-Aktualisierung der Firmware benutzen (siehe Einstellungen/Diverses/
Firmware-Aktualisierung)

FQr weitere Informationen und einer detaillierten und aktualisierten Dokumentation zur Nutzung des Ab-
spielgerates wenden Sie bitte an die folgenden Internet-Seiten: http://dune-hd.com/manuals/

http://dune-hd.com/support/

UnterstQtzung von Extenderkarten

Das Abspielgerat Dune HD Max ist mit zwei Extender-EinschQben ausgerQstet, welche sich auf der Ge-
raterQckseite befinden.

Zusatzliche Information hierzu gibt es auf der folgenden Internet-Seite: http://www.dune-hd.com

UnterstQtzung von Extendermodulen

Die Funktionalitat des Media-Abspielgerates Dune HD Max kann auch mit Hilfe externer Module aus der
Dune HD Smart Serie erweitert werden. So kann der HD Max zum Beispiel um eine externe Festplatte im
Dune HD Smart HE Extendermodul erweitert werden. Das Dune HD Smart HE Extendermodul erlaubt die
Aufnahme einer zusatzlichen 3,5” SATA Festplatte mit der Moglichkeit eines Austausches im Laufenden
Betrieb (Hot-Swap) Auch das Dune HD Smart ME Extendermodul kann als Erganzung fQr zwei zusatzli-
che EinschQbe fQr Extenderkarten genutzt werden.

Zusatzliche Information hierzu gibt es auf der folgenden Internet-Seite: http://www.dune-hd.com
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Introductie

De Dune HD Max is een alles-in-een oplossing om tot en met Full HD (1080p) video bestanden af te
kunnen spelen, waarbij de HD MAX een unieke combinatie is van een universele high definition media
speler en een moderne Blu-ray disc speler gecombineerd is in een apparaat.

Belangrijkste kenmerken

* De nieuwste Sigma Designs 8642 media processor: Deze krachtige processor zorgt voor het ultieme
home entertainment genot.

* Blu-ray en DVD speler: Speel Blu-rays en DVD's (plus Audio CD en data disks met video/muziek/foto
bestanden).

» HDD speler: Sluit een externe Hard Disk (HDD) aan en speel direct hiervan af.

» Netwerk speler: Sluit de speller aan op het netwerk speel direct af vanaf een PC of NAS (UPnP, SMB,
NFS).

* MKV speler: Speel HD en SD video af in het populaire MKV formaat, inclusief hoge kwaliteit HD video
met zeer hoge bitrates.

* RealD: Kijk 3D video in zoals in de bioscoop.
¢« HD audio: Geniet van topkwaliteit audio geluid (Dolby TrueHD, DTS HD Master Audio, LPCM, FLAC).

« 3 USB poorten: Eenvoudig en gemakkelijk HDDs, USB flash drives, USB kaarlezers en overige USB
opslag apparaten.

« HDD rack met hot swap functie: makkelijk en snel verwisselen of plaatsen van een interne 3.5” SATA
HDD.

« SD kaart slot: Makkelijk je bestanden afspelen vanaf SD geheugen kaarten van bijvoorbeeld je camera
of andere apparaten, of gebruik een SD geheugen kaart als lokale systeem opslag. (Benodigd voor BD
Live toepassingen).

« HDMI 1.3: Garandeert de beste kwaliteit HD video en HD audio.

* Een breed aanbod van aansluitingen: Diverse Audio/Video aansluitingen waaronder S/PDIF optische
audio, stereo audio, component video, composiet video uitgangen waardoor je de HD MAX op vrijwel
alle beamers, TV;s etc kan aansluiten.

« Uitgebreide support voor Dolby TrueHD en DTS HD Master Audio: bitstream output (tot en met 7.1
kanalen) of decodeer (tot en met 7.1 kanalenvoor maximale flexibiliteit als je de HD MAX aansluit op
audio apparatuur, en ondersteuning ten behoeve van speciale funties (zoals Picture-in-Picture).

« Video output flexibiliteit: stuurvideo signalen uit in elke willekeurige resolutie en formaat and formaat
(van SD tot en met 1080p, 24p/PAL/NTSC).

¢ Upscaling: Hoge kwaliteit upscaling van DVD en elk ander SD video bestand naar Full HD (1080p) of
elke andere resolutie.

« Bestands browser: Gemakkelijk door uw bestanden bladeren middels de krachtige bestandsbeheer
mogelijkheden (kopieren, verplaatsen, verwijderen, hernoemen. Organiseren, sorteren).
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Extra Functionaliteiten

Hoge kwaliteit muziek afspeelbaarheid: Speel erg hoge kwaliteit (tot en met192 Khz / 24-bit) musiek
bestanden in diverse formaten (FLAC, Monkey's Audio APE, WAV/PCM, DTS, etc).

Playlists: genereer playlists uit folders, gebruik eigen playlists, gebruik herhaal en shuffle functies.

NAS functie: Benader bestanden op de HD MAX (HDD, optische drive, etc) aangesloten op de speller
vanafje locale netwerk (SMB or FTP).

BitTorrent: Gebruik de ingebouwde BitTorrent client om bestanden te downloaden vana P2P netwerken.

Aanpasbare gebruikers interface: Gebruik cover art en icon browsing (met Full HD graphics).

Flash applicaties: Maak gebruik FlashLite applications.

Internet radio: Je kan menig internet radio station afspelen en opnemen (HTTP/MP3).

IPTV: Je kan menig IPTV streams afspelen en opnemen (multicast UDP/RTP) ondersteund door je
Internet provider*.

Digital TV optie: Bekijk en neem Digital TV kanalen op door gebruik te maken van de optionele Digitale
TV USB dongle**.

Internet browsing: Surf op het internet middels de ingebouwde web browser***.

. Raadpleeg uw internet service provider welke multicast UDP/RTP streams zij aanbieden.
** Digital TV USB dongle is optioneel.
*** Ingebouwde Web browserheftbeperkingen en zal mogelijk niet alle internetpagina’s correctkunnen weergeven.
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Inhoud van de verpakking*

3. Netsnoer 5. HDMI kabel
2. Afstandsbediening (Batterijen mogelijk 4. AV kabel 6. Snel start gids
inbegrepen)

~ Additionele zaken kunnen afhankelijk van de configuratie en distributeur bijgelverd zijn.

Aanblik/Buitenkant

Voor aanzicht

BUI-RAVDISCAND NETWORKMEDIARLAYER

3 4 5 10 1n 12
1. Aan/uit knop 5. EJECT 9. NEXT/VOLGENDE
2. LED indicator 6. PLAY/PAUSE 10. HDD rack
3. Optische Drive 7. STOP 11. SD kaart slot
4. Display 8. PREV/VORIGE 12. USB 2.0 host
Achter aanzicht
1. LAN en 2xUSB 2.0 host 6. Coaxial digital audio output
2. HDMI 1.3 7. Optical digital audio output
3. Toegewijde bus connector (12C) (voor het 8. Analog stereo (left/right) audio output
aansluiten van externe apparaten)* 9. Openings for optional Wi-Fi antennas
4. Composite video and S-Video output 10. Multichannel (7.1) analog audio output
5. Component (Y/Pb/Pr) video output 11. AC power and power switch

«~ Niet voor een hoofdtelefoon of andere A/V apparaten; aansluiten van een hoofdtelefoon of andere A/V apparaten kan
schade veroorzaken aan uw apparatuur.
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Afstandsbediening

1. Commando indicator - knippert in reactie als er op een knop van

de afstandsbediening gedrukt word.

EJECT — open/sluit de optische drive. MUTE — Zet het geluid

AAN/UIT. MODE — Schakel tussen TV modus, bedien sommige
andere functionaliteiten. POWER — zet in of haal uit stand-by
modus.

. A (Rood), B (Groen), C (Geel), D (Blauw) — Bedien Blu-ray disk

features; bedien sommige andere functionaliteiten.

0-9 — Voor cijfers en letters in; bedien sommige andere
functionaliteiten.
. SEARCH — Navigeer naar een willekurige tijd in een bestand.
ZOOM — verander het zoom level tijdens afspelen. SETUP

— enter/verlaat het setup menu; pas tijdens het afspelen de
instellingen aan.

. V+/V- (volume omhoog / volume omlaag) — Pas het volume
aan.
. P+/P- (pagina omhoog / pagina omlaag) — scroll omhoog en

naar beneden; bedien sommige andere functionaliteiten.

. Pijlen (LINKS, RECHTS, NAAR BENEDEN, OMHOOG), ENTER,

RETURN, TOP MENU, POP UP MENU, INFO — Navigatie knoppen
(navigeer adoor het scherm, open/gebruik het geselcteerde item,
ga een stap terug , ga terug naar het vorige scherm. go back to
the previous screen, ga naar het hoofd menu, laat het popup
menu verschijnen, laat informatie zien, bedien sommige andere
functionaliteiten).

9. PLAY, PAUSE, STOP, SLOW, REW, FWD, PREV, NEXT —

Knoppen ter bediening van bestanden.

10. SUBTITLE, ANGLE/ROTATE, AUDIO, REC, DUNE, URL.

Ondertiteling aan/uit, Bedien sommige andere functionaliteiten.

NOTITIES:

Gebruik alleen AAA alkaline batterijen.
Kijk goed naar de polariteit voor het plaatsen

Zorg dat er zich geen obstakels bevinden tussen de speller en de
afstandsbediening tijdens de bediening

Vervang de batterijen als vanaf dichtbij de afstandsbediening niet
meer correct functioneert.

Sommige knoppen hebben meerdere functies, afhankelijk van de
mode waarin de speller zich bevind.
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Eerste gebruik

« Verwijder de transparante beschermende film vanaf het frontpaneel.

Zorg ervoor dat er genoeg ruimte rondom de speler is voor een goede koeling. De ruimte aan elke kant
moet niet minder dan 10 cm bedragen.

Zorg ervoor dat de afstandsbediening batterijen bevat.

Sluit de speler aan op uw TV en/of andere A/V apparatuur op de correcte manier. Gebruik de HDMI-
aansluiting om de best mogelijke kwaliteit van video en audio te krijgen. Zorg ervoor dat de speler uit
staat als u hem aansluit op A/V apparatuur.

Zorg ervoor dat uw TV en andere A/V apparatuur correct worden geconfigureerd door de juiste ingangen
te gebruiken.

Zet de speler aan. De speler kan tijdens haar initiele opstart procedure er tot een minuut over doen om
op te starten. Tijdens de opstart fase, zal her “DUNE" — logo worden weergegeven op de TV.

Als je niet het “DUNE" — logo op de TV ziet verschijnen, kan dit betekenen dat er een probleem is met
de verbinding tussen de speler en de TV of dat een verkeerde video-ingang is gekozen op de TV. In een
dergelijk geval, controleer dan de kabels en de instellingen van de TV, of proberen om verschillende
kabels of een andere manier aan te sluiten

Als je het “DUNE" — logo op de TV ziet, maar weer verdwijnt en er gedurende 10 seconden geen enkel
beeld verschijnt, kan het betekenen dat een verkeerd video-uitgang modus is ingesteld op de speler. In
een dergelijk geval, druk op de “MODE" knop van de afstandsbediening en druk vervolgens op een van
de numerieke knoppen “1%, “2*, “3“, “4" of “5" om over te schakelen naar een andere video output
mode (zie “Snel instellen van de Video Output Mode").

Tot slot ziet u het beginscherm van het speler menu. Pas de instellingen van de speler zo nodig met
behulp van “SETUP*" item op het beginscherm van de speler aan (of door op de “SETUP* knop van
de afstandsbediening). In het bijzonder, kunt u video-instellingen, audio-instellingen aanpassen, en
netwerkinstellingen.

Voor het kiezen van de taal, gebruik “Setup / General / Interface languagellGebruik de afstandsbediening
knoppen “LINKS®, “RECHTS", “OMHOOG", “NAAR BENEDEN®“, “ENTER", “RETURN" om te
navigeren door het menu van de speler. Gebruik de “MENU"“ knop van de afstandsbediening om de
lijst van beschikbare commando's te tonen. Gebruik de “INFO" knop van de afstandsbediening om de
informatie over het geselecteerde item.

Snel instellen van de Video Output Mode

Middels de “MODE” knop van de afstandsbediening kunt u snel wisslen van video output mode zonder hier-
voor naar het menu van de speler te moeten gaan.

Deze manier kan nodig zijn als u geen beeld op het scherm heeft na het aansluiten van de speler op een TV.

Druk op de “MODE" knop van de afstandsbediening en vervolgens een van de afstandsbedinening knoppen
‘17,27, “3",“4”, of “5” over te schakelen naar een van de volgende video output modes, respectievelijk:

. Composiet/Component, PAL

. Composiet/Component, NTSC

. HDMI, 480i, 60 Hz

. HDMI, 720p, 60 Hz

. HDMI, 1080i, 60 Hz

Nadat u beeld heeft, drukt u op de “ENTER” knop van de afstandsbediening, en ga dan naar het speler
setup-menu om een meer precieze configuratie van de video output-modus in te voeren indien nodig.

a b wWwN PR

OPMERKING: De procedure kan niet worden gebruikt tijdens het afspelen.
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Optische schijven afspelen

Voor het afspelen van een optische schijf, zorgt u ervoor dat u in het hoofdscherm van de speler staat en
plaats de optische schijf in het optische station. Afhankelijk van de instellingen van de speler zalde speler
ook automatisch starten of vraegn om te starten.

Aansluiten van USB-drives

Voor het afspelen van een optische schijf, zorgt u ervoor dat u in het hoofdscherm van de speler staat en
sluit u de USB-drive op een vrije USB-poort van de speler aan. De speler herkent het USB-station, en zal
de USB drive op het hoofdscherm tonen. Bij het aansluiten van een USB-drive die aanzienlijke capaciteit
heeft (zoals USB HDD), gebruik dan de externe voeding van de USB drive. Het kan gebeuren dat de
speler niet genoeg stroom kan leveren aan niet gevoede drives. Zet de speler niet uit, of onderbreek de
USB-Drive niet gedurende activiteit ervan.

Gebruik van de interne Harde Schijf

Als u de interne 3.5 “SATA HDD plaatst, zorg er dan voor dat u op het beginscherm van de speler staat.
U opent het HDD rack, plaatst de HDD in het HDD-rack en sluit hem. De speler herkent de interne HDD,
en zal deze weergeven.

Niet de HDD eruit halen tijdens gebruik van de HDD.

Het dient aanbeveling om “groene” HDD-modellen met een lage RPM waarde te gebruiken, lage warmte-
afgifte, en laag stroomverbruik; voor meer informatie, gelieve onze website te bezoeken:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

SD-geheugenkaarten gebruiken

Als u een SD-geheugenkaart plaatst zorg er dan voor dat u op het beginscherm van de speler staat. De
speler herkent de geheugenkaart, en zal de geheugenkaart op het hoofdscherm tonen . Sommige SD ge-
heugenkaarten kunnen nietworden kerkend door de speler of kunnen niet correct werken; in een dergelijk
geval, gebruik dan een andere model SD-geheugenkaart.

Niet de geheugenkaart verwijderen tijdens gebruik.

Toegang tot netwerk schijven

Voor het aansluiten van een netwerk schijf met behulp van SMB of NFS-protocol, dient u ervoor te zorgen
dat u op het beginscherm van de speler staat, en drukt op de “MENU” knop van de afstandsbediening, kies
“Maak netwerk Folder”, voor de details van de netwerkschijf in indien nodig. Om te bladeren in de lijst van de
netwerk toegankelijke bestanden via SMB of UPnP, gebruikje het “Network Browser” item in het beginscherm
van de speler.

OPMERKING: Als sommige netwerkbronnen worden niet weergegeven door de speler, moet u enkele mi-
nuten wachten en dan opnieuw proberen (of druk op de “MENU” knop van de afstandsbediening en kies
“Refresh”).

Formatteren harde schijf

Om een harde schijf te formatteren, selecteer het station, druk op de “INFO” knop van de afstandsbedie-
ning en kies “Format Disk” (de gehele schijf) of “Format Partition” (alleen een bepaalde partitie). De speler
zal de schijf formatteren in “EXT2"” bestandssysteem.

OPMERKING: Voor het gebruik van schijven zijn geformatteerd door de speler op een Als u de schijf
los aansluit op een Windows-pc, moet u mogelijk extra software installeren op de PC, zoals “EXT2FSD”
(http://lwww.ext2fsd.com/).
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De speler aan en uit zetten

Voor het inschakelen van de speler, zorg ervoor dat de schakelaar op de achterzijde op “ON” staat, en
druk op de “POWER” knop van de afstandsbediening of de “on/off”— knop op hetvoorpaneel. Om de spe-
ler in de standby-modus, drukt u op de “POWER” knop van de afstandsbediening of de “on / off’ — knop
op hetvoorpaneel. Als u de standby-modus, drukt u nogmaals op een van deze knoppen.

Afhankelijk van de instellingen van de speler zal de “hardware standby” of “soft-standby” — modus worden
gebruikt. In de “hardware standby” modus, zal de speler bijna compleetpower-uitgaan en gebruikt nage-
noeg geen stroom. In de “software standby” modus zal de speler alleen geen signaal op de video-uitgang
geven, maar functioneert deze nog steeds. Bijvoorbeeld, als u een aantal opslagapparaten aangesloten
heeft op de speler kunt u nog steeds toegang verkrijgen (“NAS” functie van de speler). Het verlaten van
de “software standby” modus duurt slechts enkele seconden. Wanneer de speler zich in de “software
standby” modus bevind, verbruikt hij nog steeds aanzienlijk stroom. Het is niet aan te raden om de speler
voor lange tijd in de “software standby” modus te gebruiken, zeker als dit niet nodig is.

Voor het volledig uitschakelen van de speler, zet de schakelaar op het achterpaneel op OFF. Doe dit niet
als de speler operationeel is, dus bijvoorbeeld bezig is om date te kopieren, te benaderen.

OPMERKING: Na het uitschakelen van de speler is het aanbevolen om ongeveer 1 minuut te wachten
alvorens deze weer aan te zetten.

NAS (Network Attached Storage)

U krijgt toegang tot de opslag-apparaten aangesloten op de speler via het lokale netwerk middels ge-
bruik te maken van FTP en SMB-protocollen. Op een Windows PC, typ je gewoon “ftp://ip_address” of
“\ ip_adres” in de Windows verkenner, waar “ip_adres” is het IP-adres van de speler.

U kunt gebruik maken van een USB WiFi adapter door deze op een vrije USB poort aan te sluiten op de
speler.

Kijk hier voor de informatie over ondersteunde USB WiFi adapters:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

Limitaties

Verenigbaarheid/interactie van de speler met een bepaalde hardware (A / V-apparatuur, Netwerkappara-
tuur, diskdrives, enz) kan afhangen van verschillende factoren (met name hardware model, specifieke
kenmerken van de hardware-installatie en het gebruik, de configuratie van de speler en de hardware, etc).
Als de speler niet correct werkt met bepaald hardware, probeer dan om de configuratie van de speler of
hardware aan te passen, proberen om de hardware te gebruiken op een andere manier, of om een andere
hardware te gebruiken proberen. Verenigbaarheid/interactie van de speler met bepaalde media-inhoud
(bestanden, schijven, enz.) kan afhangen van verschillende factoren (specifieke kenmerken van media-
inhoud codering, specifieke kenmerken van de configuratie van de speler, etc). Als de speler niet goed
speelt een bepaalde media-inhoud, probeer dan om de configuratie van de speler, of probeer media te
gebruiken welke gecodeerd is op een andere manier.
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Updaten van uw speler en het vinden van meer
informative

Controleer regelmatig op bijgewerkte versies van de firmware
http://dune-hd.com/firmware/

(Opmerking: U kunt de speler ook middels de online firmware upgrade functie van de speler updaten, zie
Setup / misc / Firmware upgrade.)

Kijk hier voor de up to date informatie aangaande handleidingen en support:
http://dune-hd.com/manuals/

http://dune-hd.com/support/

Ondersteuning voor uitbreiding boards

De Dune HD Max-speler is uitgerust met twee uitbreiding sloten, welke zich aan de achterzijde bevinden.
Aanvullende informatie is beschikbaar op de internet site http://www.dune-hd.com

Ondersteuning voor uitbreidingsmodulles

De functies van Dune HD Max-speler kan worden uitgebreid met uitbreidingsmodules van de Dune HD
Smart productlijn, zoals Dune HD slim hij (nog een SATA 3.5" HDD met hot-swap functie) en Dune HD
Smart ME (twee slots). Aanvullende informatie is beschikbaar op de internet site

http://www.dune-hd.com
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Introduction

Dune HD Max es la solucion todo en uno, con reproduccion de video Full HD (1080p), que combina un
reproductor universal de alta definicion con un reproductor de discos Blu-ray en un solo dispositivo.

Caracterlsticas principales

El nuevo procesador Sigma Designs 8642: disfrute de la reproduccion y un excelente rendimiento
con funciones interactivas.

Reproductor Blu-ray y DVD: reproduce discos Blu-ray's y DVD's (ademas de CD de audio y discos de
datos con video / musica / archivos de fotos).

Reproduccion desde el disco duro: conecte un disco duro al reproductor y reproduzca el contenido
desde el disco duro.

Reproduccion en red: conecte el reproductor a una red local y reproduzca directamente desde el PC
o NAS (UPnP, SMB, NFS).

« Reproduce MKV: reproduce video HD y SD en el popular formato MKV y otros formatos de video
modernos, incluida la alta calidad de video HD con bitrate muy alto.

« RealD: vea videos en este formato 3D ultra moderno, utilizado en el cine de las ultimas pelfculas.

« Audio de alta definicion: disfrute del audio de alta calidad (Dolby TrueHD, DTS HD Master Audio,
LPCM, FLAC).

« 3 puertos USB: conecte discos duros, unidades flash USB, lectores de tarjetas USB y otros dispositivos
de almacenamiento USB.

¢ Rack HDD con funcion hot swap: inserte con facilidad y rapidez discos duros SATA de 3,5", sin
necesidad de apagar el reproductor.

« Ranura para tarjetas SD: reproduzca facilmente archivos multimedia desde la tarjeta de memoria SD
de tu camara u otros dispositivos, o utilice una tarjeta de memoria SD como almacenamiento local o de
sistema (necesaria para la funcion BD Live).

« HDMI 1.3: garantizar la maxima calidad de video HD y audio HD.

« Un amplio conjunto de conectores A / V: Use S/PDIF optico, audio estereo, video componente,
salidas de video compuesto para conectar facilmente a cualquier equipo de A/ V.

e Soporta Dolby TrueHD y DTS-HD Master Audio: Salida de flujo de bits (hasta 7.1 canales) o decodificar
(hasta 7.1 canales) para una maxima flexibilidad al conectar equipos de audio, soporta las funciones de
reproduccion avanzada (por ejemplo, como Picture-in -Picture).

Flexibilidad de salidas da Video: salida de video en cualquier resolucion y formato (de SD a 1080p,
24p/PALINTSC).

*« Mejora de la resolucion: escalado de alta calidad de DVD y cualquier otro contenido de video SD en
Full HD (1080p) o de otro tipo de resolucion de alta definicion.

« Explorador de archivos: practico explorador de archivos con gestion de ficheros (copiar, mover,
eliminar, renombrar, organizar, ordenar)
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Funciones adicionales

Reproduccion de musica en alta calidad: reproduccion en muy alta calidad (hasta 192 Khz / 24-bit)
archivos de musica en varios formatos (FLAC, APE Monkey's Audio, WAV / PCM, DTS, etc).

Listas de reproduccion: construye listas de reproduccion a partir de tus carpetas, utiliza tus propias
listas, repita el uso y funciones de reproduccion aleatoria.

Funcion NAS: acceder a archivos en dispositivos de almacenamiento (disco duro, unidad optica, etc)
conectado al reproductor desde la red local (mediante SMB o FTP).

BitTorrent: uso incorporado del cliente BitTorrent para descargar archivos desde redes P2P.

Interfaz de usuario personalizable: trabaje con colecciones de imagenes e iconos para personalizar
su interfaz de usuario (con imagenes Full HD).

Aplicaciones Flash: amplfe las posibilidades de su reproductor con aplicaciones FlashLite.

Internet radio: reproduzca y grabe varias estaciones de radio por Internet (HTTP/MP3).

IPTV: reproduzca y grabe streams IPTV (multicast UDP / RTP) de su proveedor de Internet *

Latelevision digital (opcional): reproduzca y grabe canales de TV digital utilizando el adaptador USB
TV Digital dongle **.

Navegacion en Internet: ver sitios web de Internet en su TV usando el navegador integrado Web ***,

. Consultar disponibilidad de multidifusion UDP/ RTP con su proveedor de Internet.
** E]l adaptador USB TV Digital dongle no esta incluido; esta opcion se puede adquirirpor separado.
*** E| navegador Web incorporado tiene limitaciones y no puede acceder a algunos sitios Web de Internet.
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Contenido del paquete

5. HDMI
2. Mando a distancia (pilas no incluidas) 4. Cable AV 6. Gufa de instalacion rapida

NOTA: Los accesorios opcionales pueden ser incluidos en el paquete, dependiendo de la configuracion
del reproductor, de la region, y del distribuidor.

Exterior

Vista frontal

BLURAY DISCAND NETWORKMEDIA RLAYER

SDCarj
A DUME HD M *x
1 2 3 45 6 7 8 10 n 12
1. Boton ON/OFF 5. EJECT 9. SIGIUIENTE
2. Indicador LED 6. PLAY/PAUSE 10. Rack HDD
3. Unidad de discos opticos 7. STOP 11. Ranura para tarjeta SD
4. Display 8. ANTERIOR 12. Puerto USB 2.0

Vista trasera

1. LAN y 2xPuertos USB 2.0
HDMI 1.3

Salida de audio digital coaxial

Salida audio optica digital

3. Conector de bus dedicado (12C) (para la Salida de audio Estereo analogico (izquierda / derecha)
conexion de dispositivos externos) * Antenas Wi-Fi opcionales

4. Video compuesto y S-Video 10 Multicanal (7.1) salida de audio analogico

5. Salida de video por componente (Y / Pb/ Pr) 11. Alimentacion CA e interruptor de alimentacion

N
© o N

No para auriculares u otros dispositivos A/ V; Al conectarlos auriculares u otros dispositivos A/ V puede
danar su equipo
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Mando a distancia

1. Indicador de comandos — parpadea en respuesta a la presion
del boton RC

2. EJECT — abrir / cerrar la bandeja de la unidad optica. MUTE -
desactiva el sonido de encendido / apagado. MODE - cambiar el
modo de salida de video, el control de algunas funciones de otro
reproductor. POWER - cambiar el modo de espera.

3. A (roja), B (verde), C (amarillo), D (azul) — Acceso a funciones
de discos Blu-ray, control de algunas funcionalidades de otro re-
productor

4. 0-9 — introducir numeros y texto, c control de algunas funciones
de otro reproductor

5. BUSQUEDA - saltar a una posicion de reproduccion especifica-
da. ZOOM - cambiar el factor de zoom para el contenido de video
gue se esta reproduciendo. CONFIGURACION - entrar / salir del
menu de configuracion de reproduccion durante la reproduccion.

6. V+/V- (aumento de volumen /volumen abajo) — ajustar el volu-
men.

7. P+/P- (Pagina arriba / Pagina abajo) — desplazarse hacia arriba
y hacia abajo en varias listas, control de algunas funciones de otro
reproductor.

8. Flechas (IZQUIERDA, DERECHA, ABAJO, ARRIBA), ENTER,
RETRUN, MENU ARRIBA, MENU EMERGENTE, INFO - bo-
tones principales para controlar el reproductor (navegar por los
elemento de la pantalla, abrir/utilizar el elemento seleccionado en
ese momento, volver a la pantalla anterior, ir al menu principal,
mostrar el menu emergente con las acciones, informacion que se
presenta, control de algunas funciones de otro reproductor)

9. PLAY, PAUSE, STOP, SLOW, REW, FWD, ANTERIOR, SIGIUI-
ENTE — control de la reproduccion.

10. SUBTITULOS, AUDIO URL/2ND, ANGULO/ROTAR, REPETIR,
SHUFFLE/PIP, AUDIO - control de la reproduccion y algunas fun-
ciones de otro reproductor.

NOTAS:
* Use pilas alcalinas AAA
« Observe la polaridad de las pilas antes de insertarlas.

« Dirigir el mando a distancia hacia el reproductor. No debe haber
obstaculos entre el mando a distancia y el reproductor.

« Si las funciones del mando a distancia solo funcionan en distan-
cias cortas o dejan de funcionar, asegurese de cambiar las pilas.

« Algunos botones de mando a distancia pueden tener varias funcio-
nes dependiendo del modo para el reproductor actual.

« Algunos botones del mando a distancia pueden estar disponibles
solo en ciertos modos del reproductor o solo durante la reproduc-
cion de un determinado contenido.
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Primeros pasos

Retire la pelfcula transparente que protege el panel frontal del reproductor para garantizar buen aspecto del

reproductor.

Asegurese de que haya suficiente espacio alrededor del reproductor para una refrigeracion adecuada. El

espacio a cada lado no debera ser inferior a 10 cm.

Asegurese de que al mando a distancia se le han instalado las pilas.

Conecte el reproductor a su TV y otros equipos de A/ V de manera adecuada. Use conexion HDMI para

obtener la mejor calidad posible de video y audio. Asegurese de apagar el reproductor y todos los equipos A

|V antes de conectarlos. Asegurese de que su TV y otros equipos de A/ V estan configurados para utilizar

la salida adecuada.

Encienda el reproductor. El reproductor llevara a cabo su procedimiento de carga inicial, que puede tardar

hasta 1 minuto aproximadamente. Durante el procedimiento de carga, el logo “Dune” se muestra en el televisor.

« Si usted no ve el logo de “Dune” en el televisor cuando se enciende el reproductor, puede significar algun
problema con la conexion entre el reproductor y el televisor o que hay una mala configuracion en la salida
de laTV o un receptorA/ V / interruptor. En tal caso, vuelva a comprobar los cables y la configuracion de
la TV o el receptor A/ V / switch, o trate de utilizar cables diferentes o una manera diferente de conectar
el reproductor al TV.

« Sive el logo de “Dune” en el televisor cuando se enciende el reproductor, pero luego la imagen desaparece
y ho aparece otra imagen durante al menos 10 segundos, esto puede significar que un modo de video de
salida esta mal configurado en el reproductor. En tal caso, pulse latecla “MODE” del mando a distancia, y
a continuacion, presione uno de los botones del mando a distancia “1”, “2”,“3"”,“4” o0 “5” para cambiar
a un modo diferente de salida de video (ver “Ajuste rapido del modo salida de video”).

Porultimo, deberfa ver la pantalla principal del menu. La pantalla principal muestra los elementos que permiten

utilizar las funciones diferentes del reproductor y acceder a todos los dispositivos de almacenamiento y

unidades de red conectadas.

Ajuste la configuracion del reproductor, en “Configuracion” dentro de la pantalla principal del menu del

reproductor (o presione el “setup” del mando a distancia). En particular, es posible que desee ajustar la

configuracion de video, ajustes de audio, y la configuracion de red.

Para seleccionar el idioma del menu, utilice “Setup / General / Idioma de la interfaz”.

Utilice el boton del mando a distancia “IZQUIERDA”, “DERECHA”, “ARRIBA”, “ABAJO", “ENTER”,

“VOLVER” para navegar por el menu del reproductor. Utilice el boton “MENU” del mando a distancia para

mostrar la lista de comandos disponibles. Utilice la opcion “INFO” del mando a distancia para mostrar la

informacion acerca del elemento seleccionado.

Ajuste rapido del modo salida de video

El boton “MODE” del mando a distancia permite que se cambien rapidamente los modos de salida de video
sin entrar en el menu de configuracion del reproductor.

Esta configuracion de salida de video puede ser necesaria si usted no ve ninguna imagen en la pantalla
despues de conectar su reproductor a un televisor.

Pulse el boton “MODE” del mando a distancia y despues uno de los botones del mando a distancia “1”, “2",
“3”,"“4”,0"5"” para cambiar a uno de los modos de salida de video siguientes:

. Compuesto / Componente, PAL

. Compuesto / Componente, NTSC

. HDMI, 480i, 60 Hz

. HDMI, 720p, 60 Hz

. HDMI, 1080i, 60 Hz

Despues de ver una imagen en el televisor, presione “ENTER” en el mando a distancia y, a continuacion,
vaya al menu de configuracion del reproductor para realizar una configuracion mas precisa del modo de
salida de video si es necesario.

g b W N

NOTA: El procedimiento de ajuste rapido del Modo Salida de video no se puede utilizar durante la repro-
duccion. Para garantizar este procedimiento, encienda el reproductor, y espere alrededor de 1 minuto para
asegurar que la carga del reproductor esta acabada.
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Reproduccion de discos opticos

Para reproducir un disco optico, asegurese de que esta en la pantalla principal del menu del reproductor e
inserte el disco optico en la Unidad de Discos Opticos del reproductor. El reproductor reconocera el disco
optico, y activara la imagen correspondiente a la Unidad de Opticos discos. Dependiendo de la configu-
racion del reproductor, el reproductor puede iniciar automaticamente la reproduccion del disco o solicitar
una confirmacion para reproducir el disco.

Conexion de las unidades USB

Para conectar una unidad USB, asegurese de que esta en la pantalla principal del menu del reproductor
y conecte la unidad USB a un puerto USB del reproductor. El reproductor reconocera la unidad USB, y
mostrara el icono que corresponde a la unidad USB en la pantalla principal.

Al conectar una unidad USB que requieren energfa (tal como USB HDD), utilice una fuente de alimenta-
cion externa para la unidad USB. La potencia suministrada por los puertos USB del reproductor puede no
ser suficiente para el correcto funcionamiento de la unidad USB.

No desconecte o apague la unidad USB cuando una operacion de escritura este en curso.

Uso del disco duro interno

Para insertar el HDD SATA interno de 3,5 “, asegurese de que esta en la pantalla principaldel menudel

reproductor, abra la puerta rack de disco duro, inserte el disco duro en el rack HDD y cierre la puerta rack
de disco duro. El reproductor reconoce el disco duro interno, y mostrara un icono que corresponde a la
unidad de disco duro interno en la pantalla principal del menu del reproductor.

No expulsar el disco duro interno cuando se esten realizando operaciones de escritura.

Se recomienda el uso de modelos “green” de disco duro con pequeno valor de RPM, emision de calor
reducido, y menor consumo de potencia, para mas informacion, por favor ver aquf:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

Uso de tarjetas de memoria SD

Para insertar una tarjeta de memoria SD, asegurese de que esta en la pantalla principal del menu del re-
productor e inserte la tarjeta de memoria en la ranura para tarjetas SD. El reproductor reconoce la tarjeta
de memoria y mostrara un icono que corresponde a latarjeta de memoria en la pantalla principal. Algunas
tarjetas de memoria SD no pueden ser reconocidas por el reproductor o pueden funcionar incorrectamen-
te, en cuyo caso, use otros modelos de tarjetas de memoria SD.

No expulse la tarjeta de memoria SD cuando se este escribiendo en ella.

Obtener acceso a unidades de red

Para conectar una unidad de red mediante SMB o protocolo NFS, asegurese de que esta en la pantalla prin-
cipal del menu del reproductor, pulse el boton “MENU” del mando a distancia, y seleccione “Crear carpeta de
red”, y luego configure los parametros de red. El reproductor mostrara un icono que corresponde a la unidad
de red en la pantalla principal.

Para examinar la lista de la red utilice “Network Browser” para acceder a SMB o protocolos UPnP.

NOTA: Si algunas caracterlsticas de la red no se muestran en el reproductor, puede que tenga que esperar
unos minutos y vuelva a intentar (o pulse la tecla “MENU” del mando a distancia y elija la opcion “Actualizar”).
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Formatear el disco duro

Para formatear un disco duro conectado al reproductor, seleccione la unidad en la pantalla principal del
menu del reproductor, pulse la tecla “INFO” del mando a distancia y elija la opcion “Formato de disco”
(Para dar formato al disco entero) o “Formato de particion” (para hacer una particion de disco ya existen-
tes solamente). El reproductor formateara el disco con el sistema de archivos “EXT2".

NOTA: Para utilizar discos formateados por el reproductor en un PC con Windows, es posible que tenga
que instalar algun software en el PC, como “Ext2fsd” (http://www.ext2fsd.com/).

Encendido y apagado del reproductor

Para encender el reproductor, asegurese de el interruptor de encendido en el panel trasero esta en «I», y
pulse la tecla «<Power» del mando a distancia o el «boton on / off» en el panel frontal.

Para poner el reproductor en el modo standby, pulse latecla «<Power» del mando a distancia o el «boton
on / off» en el panel frontal. Para salir del modo de espera, pulse cualquiera de estos botones de nuevo.

Dependiendo de la configuracion del reproductor (ver el menu de configuracion del reproductor), se puede
utilizar “Stanby de hardware” o un “Stanby de software”. En el «modo» de espera del hardware, casi se
completa el apagado del reproductor, consume muy poca energfa. En el «<modo» de espera del software,
el reproductor no produce ninguna senal en la salida de video, pero todavfa esta funcionando. Por ejem-
plo, si usted tiene algunos dispositivos de almacenamiento conectados al reproductor, es posible acceder
a ellas desde la red («la funcion NAS» del reproductor). Para salir del modo de espera del «software» el
reproductor solo tarda unos segundos. Cuando el reproductor esta en el «<modo» de espera del software,
sigue consumiendo energfa. No se recomienda mantener el reproductor en el modo de espera de soft-
ware durante mucho tiempo si no lo necesita.

Para apagar el reproductor por completo, cambie el interruptor de encendido del panel trasero. No lo haga
si alguna unidad esta conectada al reproductor y hay algunas operaciones de escritura en progreso.

NOTA: Despues de apagar el reproductor o en modo de espera de hardware, se recomienda esperar
aproximadamente 1 minuto antes de encenderlo de nuevo.

NAS (Network Attached Storage)

Puede acceder a dispositivos de almacenamiento conectados al reproductor desde la red local a tra-
ves de FTP y SMB protocolos. En un PC con Windows, simplemente escriba “ftp://ip_address” o
“\direccion_ip” en el explorador de Windows, donde “direccion IP” es la direccion IP del reproductor.

Usted puede usar un adaptador USB WiFi para conectar el reproductor a la red local a traves de WiFi.

Consulte aquf para obtener la informacion sobre el soporte de adaptadores USB WiFi:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

Limitaciones

La compatibilidad del reproductor con un hardware (equipo A/ V, equipos de red, unidades de disco, etc)
puede depender de varios factores (modelo de hardware, detalles de instalacion del hardware y uso, la
configuracion del reproductor y el hardware, etc). Si el reproductor no funciona correctamente con un
hardware en particular, trate de ajustar la configuracion del reproductor o del hardware, trate de usar el
hardware de una manera diferente, o tratar de utilizar algun otro hardware.
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La compatibilidad del reproductor con un contenido determinados (archivos, discos, etc) puede depender
de varios factores (caracterfsticas especfficas de los archivos, requisitos especfficos de la configuracion
del reproductor, etc). Si el reproductor no puede reproducir correctamente un contenido de determinado,
trate de ajustar la configuracion del reproductor, o trate de usar el contenido con una codificacion dife-
rente.

Actualizacion de su reproductor

Por favor, pinche aquf para obtener versiones actualizadas del firmware del reproductor (puede mejorar
el funcionamiento del reproductor y ampliar sus posibilidades):

http://dune-hd.com/firmware/

(NOTA: Tambien puede conectar el reproductor a Internet y utilizar la funcion de actualizacion del fir-
mware en Ifnea, consulte Configuracion / Varios / actualizacion de firmware.)

Por favor, consulte aquf para obtener mas detalles y la documentacion actualizada e informacion sobre
uso del reproductor:

http://dune-hd.com/manuals/

http://dune-hd.com/support/

Soporte para las extensiones

El Dune HD MAX esta equipado con dos ranuras de extension situado en la parte trasera del reproductor.
Mas informacion disponible en Internet http://www.dune-hd.com

Soporte para modulos de extension

Las funciones del reproductor Dune HD Max se pueden ampliar con modulos de extension de la Ifnea
Dune HD Smart, como Dune HD Smart HE (un SATA de 3,5 “disco duro con la caracterfstica de conexion
sin apagar el reproductor) y Dune HD Smart ME (dos ranuras para tarjetas de extension). Mas informa-
cion disponible en Internet

http://www.dune-hd.com
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Introduzione

Dune HD Max e una soluzione tutto-in-uno per la riproduzione di video Full HD (1080p), combinata a un
media player universale ad alta definizione e un moderno lettore Blu-ray disc in una sola periferica.

Caratteristiche principali

* Il nuovo processore Sigma Designs 8642: godrai di un'eccellente riproduzione e ottime performance
nelle caratteristiche interattive.

* Blu-ray e DVD player: riproduzione di Blu-ray e DVD (piii Audio CD e dischi dati con video/musica/foto
file).

« HDD player: connetti un HDD al player e riproduci i contenuti direttamente dall’HDD.

» Network player: connetti il player alla rete locale e riproduci i contenuti direttamente dal PC o NAS
(UPNnP, SMB, NFS).

* MKV player: riproduci video HD e SD nel popolare formato MKV e altri moderni formati, inclusi ivideo
HD migliori con altissimo bitrate.

* RealD: guarda video 3D in questo formato ultra moderno usato al cinema per gli ultimissimi film.

« HD audio: godrai delle trace audio al top della qualita (Dolby TrueHD, DTS HD Master Audio, LPCM,
FLAC).

« 3 porte USB: connetti facilmente HDD, USB flash drive, USB card reader e altri dispositivi di
memorizzazione USB.

« Rack per HDD con funzione Hot Swap: cambia e inserisci facilmente e rapidamente dischi interni
SATA da 3,5".

¢ Slot per schede SD: riproduci facilmente i file sulla memory card SD dalla tua fotocamera o altre
periferiche o usa la memoria SD come disco locale o di sistema (richiesto per la funzione BD Live).

« HDMI 1.3: assicura la qualita migliore possibile per HD video e HD audio.

¢ Un set ricco di connettori A/V standard: S/PDIF audio ottico, audio stereo, video componente, video
composito per connettere facilmente qualsiasi equipaggiamento A/V.

¢ Supporto flessibile per Dolby TrueHD e DTS HD Master Audio: uscita come bitstream (fino a 7.1
canali) o decodifica a LPCM (stereo downmix).

« Flessibilita per le uscite Video: uscita video in ogni formato e risoluzione (da SD a 1080p, 24p/PAL/
NTSC).

« Upscaling: upscaling di alta qualita per DVD e qualsiasi altro video SD alla risoluzione Full HD (1080p)
o altre risoluzioni HD.

« File browser: naviga tra i file facilmente e gestiscili come vuoi (copia, sposta, cancella, rinomina,
organizza, ordina).
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Funzioni Extra

Riproduzione di file musicali di alta qualita: riproduzione ad alta qualita (fino a 192 kHz / 24-bit) di file
musicali in vari formati (FLAC, Monkey's Audio APE, WAV/PCM, DTS, etc).

Playlist: costruisci liste di brani dalle cartelle, utilizza la tua playlist, usa le funzioni di ripetizione e
riproduzione casuale

Funzione NAS: accedi ai file presenti su dispositivi di memorizzazione (HDD, lettore ottico, etc) collegati
al player dalla rete locale (usando SMB o FTP).

BitTorrent: usa il client BitTorrent incorporato per scaricare file dalle reti P2P.

Interfaccia utente personalizzabile: associa alla tua collezione multimediale delle copertine e icone
per la navigazione (con grafica Full HD).

« Applicazioni Flash: estendi le funzionalita del player con le applicazioni FlashLite.
* Internet radio: riproduci e registra varie stazioni Internet radio (HTTP/MP3).
« IPTV: riproduci e registra stream IPTV (multicast UDP/RTP) del tuo Internet provider*.

e Opzione TV Digitale: riproduci e registra canali tv digitali (Digitale Terrestre) con la chiavetta USB
Digital TV opzionale**.

« Navigazione Internet: guarda siti Internet Web sulla tua tv usando il Web Browser incorporato***.

. Controlla la disponibilita di stream multicast UDP/RTP col tuo Internet provider.
** La chiavetta USB Digital TV non e inclusa; questa opzione puo essere comprata separatamente.
*** || Web browserintegrato ha limitazioni e non permette di vedere alcuni siti internet.
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Contenuto della confezione

3. cavo HDMI
2. Telecomando (le batterie possono non 4. cavo AV

essere incluse)

5. Cavo di alimentazione
6. Guida rapida

NOTA: componenti addizionali (opzionali) possono essere inclusi nella confezioni a seconda della

configurazione del player, della regione e del distributore.

Esterno
Vista frontale

BLURAY DISCAND NETWORKMEDIA RLAYER

SDCarj
A DUME HD M *x
3 4 5 10 n 12

1. Tasto On/off 5. EJECT 9. NEXT

2. indicatore LED 6. PLAY/PAUSE 10. HDD rack

3. Lettore Dischi Ottici 7. STOP 11. SD card slot

4. Display 8. PREV 12. USB 2.0 host
Vista posteriore
1. LAN e 2xUSB 2.0 6. Uscita audio digitale Coassiale
2. HDMI 1.3 7. Uscita audio digitale ottico
3. Connettore dedicato (I12C) (per future connessioni 8. Uscita audio stereo (destra/sinistra)

con periferiche esterne)* 9. Aperture per antenne WiFi opzionali
4. Video Composito e S-Video 10. Uscita audio analogico multicanale (7.1)
5. Video Componente (Y/Pb/Pr) 11. Interruttore e presa alimentazione elettrica

«~ Non per cuffie o altri apparecchiA/V; connettendo cuffie o altri apparecchi A/V puoi danneggiare il tuo

equipaggiamento
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Telecomando

1. Indicatore di comando — lampeggia in risposta alla pressione di

un comando.

. EJECT — apre/chiude il vano del lettore dischi. MUTE — toglie

l'audio. MODE — cambia la modalita video in uscita; controlla
qualche altra funzione del player. POWER — mette in standby.

. A (Rosso), B (Verde), C (Giallo), D (Blu) — accede alle funzioni

dei dischi Blu-ray; controlla qualche altra funzione del player.

. 0-9 — inserisce numeri e testo; controlla qualche altra funzione
del player.
SEARCH — salta a una specifica posizione durante Ila

riproduzione del video. ZOOM — cambia il fattore dello Zoom del
video in corso di riproduzione. SETUP — entra/esce dal menu di
impostazioni; modifica impostazioni di riproduzioni durante una
riproduzione.

. V+/V- (volume su / volume giu) — madifica il volume.

. P+/P- (pagina su /pagina giu) — scorre su o giu varie liste;

controlla qualche altra funzione del player.

. Frecce (SINISTRA, DESTRA, SU, GIU'), ENTER, RETURN,

TOP MENU, POP UP MENU, INFO — tasti principali per navigare
nel player (navigare tra gli oggetti sullo schermo, aprire/usare
l'oggetto selezionato, tornare indietro alla schermata precedente,
tornare al menu principale, vedere il menu popup con le azioni
possibili, vedere le informazioni, controllare qualche altra funzione
del player).

9. PLAY, PAUSE, STOP, SLOW, REW, FWD, PREV, NEXT —

controllo della riproduzione.

10. SUBTITLE, ANGLE/ROTATE, AUDIO, REC, DUNE, URL —

controllo della riproduzione e qualche altra funzione del player.

NOTE:

Usa pile alcaline AAA.
Rispetta la polarita quando inserisci le batterie.

Direziona il telecomando verso il player. Non ci devono essere
ostacoli tra il telecomando e il player

Se il telecomando funziona solo a distanza ravvicinata o non
funziona, cambia le batterie.

Alcuni tasti del telecomando possono avere diverse funzioni a
seconda della modalita in cui si trova il player.

Alcuni tasti del telecomando possono funzionare solo in alcune
modalita o durante I'esecuzioni di alcuni contenuti.
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Guida Iniziale

Rimuovi il film protettivo trasparente dal pannello frontale per dare un buon aspetto al player.

Assicurati che ci sia abbastanza spazio attorno al player per un raffreddamento ottimale. Lo spazio libero
per ciascun lato non deve essere meno di 10 cm.

Assicurati che il telecomando abbia le batterie inserite.

Connetti il player alla tua TV o ad altro sistema A/V in modo appropriato. Usa la connessione HDMI per
ottenere la migliore qualita possibile sia video che audio. Assicurati di aver spento il player e ogni altro
apparato A/V prima di connetterli. Assicurati che la TV o altro apparato A/V sia configurato per usare la
connessione adatta.

Accendi il Player. Il player iniziera una procedura di avviamento iniziale, che puo durare anche 1 minuto.
Durante il caricamento, il logo “DUNE” verra mostrato sulla TV.

« Se non vedi il logo “DUNE"” sulla TV quando accendi il player, puo significare la presenza di qualche
problema con la connessione tra il player e la TV o che lingresso video sbagliato e stato selezionato
sulla TV o ricevitore A/V, o prova differenti cavi o differenti connessioni tra il player e la TV.

« Se vedi il logo “DUNE sulla TV quando accendi il player, ma poi le immagini scompaiono e non appare piu
nulla nei successivi 10 secondi, puo significare che nel player e configurata una modalita video errata.
In questo caso, premi il tasto “MODE" sul telecomando e poi premi uno dei tasto del telecomando
“1" 72" ,"3","4” 0 “5” per cambiare le differenti modalita di uscita video (vedi “Impostazioni Rapide per
la Modalita Uscita Video”)

Alla fine, dovresti vedere la schermata principale del menu del player. La schermata principale mostra
le icone che ti permettono di utilizzare le differenti funzionalita del player e accedere alle periferiche di
memorizzazione e alle periferiche di rete collegate.

Modifica le impostazioni del player usando l'icona “SETUP” nella schermata principale (0o premendo i
tasto “SETUP” sul telecomando). In particolare puoi modificare le impostazioni video, audio e di rete.

Per selezionare la lingua dei menu del player, vai nelle impostazioni “Setup / General / Interface language”.

Utilizza i tasti del telecomando “SINISTRA”, “DESTRA”, “SU, “GIU"™, “ENTER”, “RETURN" per
navigare tra i menu. Utilizza il tasto “MENU” per mostrare una lista dei possibili comadi.

Usa il tasto “INFO” per mostrare informazioni sull'elemento selezionato.

Impostazioni Rapide per la Modalita Uscita Video

Il tasto sul telecomando “MODE” permette I'impostazione rapida del video senza dover entrare nel menu
impostazioni.

Questo metodo per la configurazione dell'uscita video puo rendersi necessario se non si visualizzano le im-
magini sullo schermo dopo aver connesso il player.

Premi “MODE” e poi i tasti sul telecomando 1, 2, 3, 4, o 5 per impostare una delleseguenti modalita video,
rispettivamente:

1. Composito/Componente; PAL
2. Composito/Componente, NTSC
3. HDMI, 480i, 60 Hz

4. HDMI, 720p, 60 Hz

5. HDMI, 1080i, 60 Hz

Dopo che le immagini sono apparse sulla TV, premi il tasto “ENTER” e poi vai nel menu di impostazioni del
player per configurare in modo piU preciso l'uscita video se necessario.

NOTA: la procedura di impostazione rapida dell'uscita video non puo essere utilizzata durante la riproduzione
di un video. Per assicurarsi che questa procedura sia utilizzabile, spegni il player e poiriaccendiloe aspetta
circa un minuto per assicurarti che la procedura di avvio sia terminata.
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Riproduzione di Dischi Ottici

Per riprodurre dischi ottici, assicurati di essere nella schermata principale del menu e inserisci il disco
ottico nel lettore del player. Il player riconoscera il disco e abilitera l'icona per il lettore dischi ottici nel
menu. A seconda delle impostazioni, il player puo automaticamente iniziare la riproduzione o richiedere
una conferma per avviare il disco.

Connettere Periferiche USB

Per connettere periferiche USB, assicurati di essere nella schermata principale del menu e connetti la
periferica USB in una delle porte USB del player. Il player riconoscera tale periferica e mostrera l'icona
corrispondente alla periferica USB nella schermata principale.

Quando connetti una periferica USB che richiede una quantita significativa di energia (come gli Hard Disk
USB), usa un alimentatore esterno per tale periferica. La potenza erogata dalle porte USB del player po-
trebbe non essere sufficiente per alimentare la periferica USB e funzionare correttamente.

Non disconnettere o spegnere la periferica USB quando vi sono operazioni di scrittura in corso.

Usare HDD Interni

Per inserire un disco interno da 3.5” SATA, assicurati di essere nella schermata principale del menu, apri
lo sportello del rack per HDD, inserisci I'HDD nel rack e chiudi lo sportello. Il player riconoscera il disco
interno e mostrera l'icona corrispondente nel menu principale.

Non rimuovere I'HDD quando vi sono operazioni di scrittura in corso.

E consigliabile usare HDD “green” con un basso valore di RPM, bassa produzione di calore e bassi con-
sumi; per informazioni ulteriori vedi questa pagina:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

Usare Memory Card SD

Per inserire una memoria SD, assicurati di essere nella schermata principale del menu e inserisci la me-
mory card nel lettore di memory card del player. Il player riconoscera tale memory card e mostrera un'‘icona
corrispondente nel menu principale. Alcune memorie SD possono non essere riconosciute dal player e non
funzionare correttamente; in questo caso, usa un altro modello di memory card SD.

Non estrarre la memory card SD quando sono in corso operazioni di scrittura.

Accedere ai dispositivi di Rete

Per connettere un dispositivo di rete che utilizza il protocollo SMB (Samba) o NFS, assicurati di essere nel
menu principale del player, premi il tasto del telecomando “MENU” e scegli “Crea una cartella di Rete” (in
inglese “Create Network Folder”), poi inserisci i parametri del dispositivo di rete come richiesto. Il player
mostrera un'icona corrispondente al dispositivo di rete appena configurato nella schermata principale.

Per accedere a una lista di risorse di rete disponibili tramite i protocolli SMB o UPnP, usa l'icona nel menu
principale “Network Browser”. NOTA: se qualche risorsa di rete non e mostrata dal player, puo essere
che tu debba aspettare qualche minuto e poi riprovare (o premere “MENU” sul telecomando e scegliere
“Aggiorna”).
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Formattare 'HDD

Per formattare I'HDD collegato al player, seleziona l'icona corrispondente al disco nel menu principale del
player, premi il tasto “INFO” sul telecomando e seleziona “Formatta Disco” (per formattare l'intero disco)
o “Formatta Partizione” (per formattare una sola partizione gia esistente sul disco). Il player formattera il
disco utilizzando il file system “EXT2"-

NOTA: per usare dischi formattati dal player su un PC con Windows, avrai bisogno di installare software
appositi come “EXT2FSD” (http://www.ext2fsd.com/).

Spegnere e Accendere il player

Per accendere il player assicurati di aver posizionato su On l'interruttore sul retro e premi il tasto sul tele-
comando “POWER” o il tasto “on/off” sul pannello frontale.

Per mettere il player in modalita standby, premi il tasto “POWER” sul telecomando o il tasto “on/off” sul
pannello frontale. Per uscire dalla modalita standby premi uno di quei bottoni ancora.

A seconda delle impostazioni del player (vedi il menu impostazioni), potra essere utilizzato I""hardware
standby”o il “softwarre standby”. In modalita “hardware standby” si avra uno spegnimento piu completo e i
player non consumera quasi nulla. In modalita “software standby” il player non produce alcun segnale vi-
deo, ma il player e ancora in funzione. Per esempio, se hai qualche periferica di memorizzazione collegata
al player, puoi continuare ad accedere ad essa dalla rete (funzione “NAS”). Per uscire dalla modalita “sof-
tware standby” occorrono pochi secondi. Quando e in modalita “software standby” il consumo energetico e
significativo. Non e raccomandato tenere il player in “software standby” per molto tempo se non lo utilizzi.

Per spegnere il player completamente, utilizzare il tasto on/off sul pannello posteriore. Non farlo mentre
qualche periferica e connessa al player o sono in corso operazioni di scrittura.

NOTA: dopo aver spento il player o averlo posto in “hardware standby” e consigliabile aspettare un minuto
prima di riaccenderlo ancora.

NAS (Network Attached Storage)

Puoi accedere a periferiche di memorizzazione connesse al player tramite la rete locale usando i protocolli
FTP e SMB. Su un PC Windows basta scrivere “ftp:// indirizzo_ip” o \\indirizzo_ip in Windows Explorer
(Esplora Risorse), dove “indirizzo_ip” e l'indirizzo IP del player.

Puoi utilizzare un adattatore WiFi USB per connettere il player alla rete locale tramite WiFi.

Prego leggere le informazioni sugli adattatori WiFi USB supportati:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

Limitazioni

La compatibilita del player con particolari hardware (apparecchiature A/V, periferiche di rete, dischi, etc.)
puo dipendere da vari fattori (modelli particolari di hardware, specifiche installazioni o utilizzi, configurazio-
ni del player o dell'hardware, etc). Se il player non dovesse funzionare correttamente con un particolare
hardware, prova a modificare la configurazione del player o dell'hardware, prova a usare I'hardware in
modi differente, o prova ad usare un altro hardware.

La compatibilita del player con particolare contenuti multimediali (file, dischi, etc) puo dipendere da vari
fattori (la codifica specifica del contenuto multimediale, configurazioni del player, etc.). Se il player non
dovesse riprodurre correttamente un particolare contenuto multimediale, prova a modificare la configura-
zione del player, o prova a usare tale contenuto multimediale codificato in maniera differente.
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Aggiornare il tuo Player e Ottenere Maggiori
Informazioni

Prego controllare qui per versioni aggiornate del firmware (le quali possono migliorare il funzionamento o
estendere le funzionalita del player):

http://dune-hd.com/firmware/

(Nota: puoi anche connetter il player a Internet e usare la funzione di aggiornamento firmware online, vedi
Impostazioni / Misc / Firmware Upgrade).

Prego controllare qui per maggiori dettagli e la documentazione aggiornata del player:
http://dune-hd.com/manuals/

http://dune-hd.com/support/

Supporto per Schede di Estensione

I Dune HD Max player e equipaggiato con due slot di estensione localizzati nel pannello posteriore del
player. Maggiori informazioni sono disponibili sul sito internet http://www.dune-hd.com

Supporto per Moduli di Estensione

Le funzionalita del Dune HD Max player possono essere estese con i Moduli di Estensione della linea di
prodotti Dune HD Smart, come il Dune HD Smart HE (un HDD SATA 3.5” in piu con funzione Hot Swap)
e il Dune HD Smart ME (due altri slot per le schede di estensione). Maggiori informazioni sono disponibili
sul sito internet

http://www.dune-hd.com
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BBeneHne

Dune HD Max npegcTaBnsieT coboii peleHne «Bce-B-0AHOM» A5 BOCMPOM3BEAEHUA BMAEO BNAOTb A0
Full HD (1080p), 06beANHSAS B OAHOM YCTPOWCTBE YHMBEPCA/bHbI MeananpourpbiBaTteslb BbICOKON YeT-
kocTu (High Definition) n coBpeMeHHbIli NnpourpsiBaTenb aUckos Blu-ray.

OCHOBHble 0COGEHHOCTU

* HoBeliwnii npoueccop Sigma Designs 8642: o6ecneuynBaeT OT/IMHHOE BOCNPOU3BELEHNE U BbICOKYH
CKOPOCTb paboTbl C UHTEPAKTUBHBIMU BO3MOXHOCTAMMU.

e MpourpbiBaHue Blu-ray n DVD: BocnpoussegeHne anuckos Blu-ray n DVD (a Takxe Audio CD guckos
C AaHHbIMK, cofepxaliux Bugeomarepuansl, My3biky u ootorpadun).

e [lpourpbiBaHne C XECTKOro AmMcka: NnogkntovYeHne XecTKoro gucka K npourpoiBaTento n Bocrnpounsse-
AEeHne coaepXnmMoro HenocpeancTsBeHHO C 3TOro AUcCka.

* CeTeBOW npourpbiBaTenb: NOAKIIOYEHNE NPOUTPbIBATENSA K TOKANbHON CeTu 1 BOCnpou3sefeHune co-
nepxunmoro Hanpamyt ¢ MK nan NAS (UPnP, SMB, NFS).

¢« MpourpeiBaHne MKV: BocnpoussegeHne HD n SD Buaeo B nonynspHom copmate MKV, a Takxe B
APYrnX coBpeMeHHbIX dhopmaTax Bugeodaiinos, Bkawyasa HD-Bugeo Bbicoyaillero KayecTBa C OYeHb-
BbICOKUM GUTPEiTOM.

« RealD: cmoTpuTe 3D-BUAEO B 3TOM Y/IbTPACOBPEMEHHOM hopmMaTe, UCNOb3yeMOM B KMHOTeaTpax Ans
[eMOHCTpaLMmn nocnefHUX HOBUHOK MpokaTa.

e 3 nopTta USB: yno6HOe nogkntoyeHne XecTkux auckos, Hakonutenein USB-Flash, kapa-pugepoB u apy-
rmx USB-ycTpONCTB XpaHeHUs1 AaHHbIX.

e OTcek ansa 6bicTpoil yctaHoBkM HDD: onepaTuBHas ycTaHOBKa U u3BsievyeHne 3,5" XXeCTKOro gucka c
nHTepceiicom SATA.

e Cnot gnsa kapT namatu SD: BocnpoussegeHne meaunadainnos ¢ kapt namatu SD n3 Bugeokamepsbl/
doToannaparta WM gpyrux ycTponcTs, MCNOMb30BaHWe KapTbl namAaTn SD B KayecTBe N10Ka/bHOTO Uaun
CUCTEMHOTo Hakonutensa (Heob6xoaumo Ans yHKuMoHupoBaHusa BD Live).

« HDMI 1.3: obecneunBaeT Haunydwee kayectso HD-sBugeo n HD-ayauo.

e MoNHbIA HaGOp CTaHAaPTHLIX ayAnMo-BULeopas3beMoB: LUMGPOBOI ONTUYECKUA ayamoBbIXod, cTepe-
OBbIX0[,, KOMMOHEHTHbI/ W KOMMO3UTHbIA BUAEOBbLIXOAbI AN YA406HOr0 NOAKIYEHUA Naeepa Kab6omy
A/V obopypoBaHuio.

¢ PacwwupeHHas nopgaepxka ana Dolby TrueHD n DTS HD Master Audio: BbiBog bistream (go 7.1
KaHanoB) wnn gekogupoBaHve (4o 7.1 kaHanoB) ANA MakCUManbHOW rMOKOCTM NpPU MOAKAOYEHUU ay-
An0060pyA0BaHUA M ANA pacllVpeHHOM NOAAEPXKA NPOABUHYTLIX (OYHKLMIA BOCNpon3BeaeHunsa (Takux,
Kak KapTuHka-B-KapTuHke).

« [n6kasA cucTtema BbiBOAA BUAEO: BbIBOA BUAEO B Nto60M paspeweHun un oopmate (ot SD go 1080p,
24p/PALINTSC).

* YBenuueHune paspeweHuns (upscaling): BbicOKOKayecTBEHHOE MOBbILWEHWEe pa3peweHus DVD wu nio-
6bIX apyrux SD-euaeomatepuanos o Full HD (1080p) wau gpyroro HD-pa3spelueHus.

e dalinoBblii 6pay3ep: yaobHbIl daiinoBbiii 6pay3ep C pas3BUTbIMW BO3MOXHOCTAMU MaHUNyAsuun
¢halinamun (konupoBaHue, nepemMelleHune, yganeHve, nepeuMeHoBaHe, opraHusauus, cCopTMpPoBKa).
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[lononHuTenbHble QyHKLMN

« BocnpoussegeHne aygnodaiiioB ¢ HauBbICWNM KayecTBOM: Ao 192 Kry / 24-6ut, B chopmartax
FLAC, Monkey's Audio APE, WAV/PCM, DTS wu apyrux.

e MneinucTsbl: co3gaHune nneinMCTOB M3 NanokK, UCMOSIb30BaHWE COOBCTBEHHbLIX NIENNNCTOB, beHKLWIVI
noBTopa u cnyqaﬁHoro BOCnpownsseneHua.

e dyHkuma NAS: gocTtyn k chaiinam Ha Hakonutensax (HDD, onTuyeckuit npuBog, v T.n.), NOAKIHOYEHHbIX
K nneepy, 13 nokanbHol cetn (nocpeactsom SMB unu FTP).

« BitTorrent: 3arpy3ka ¢paiinos n3 P2P-ceTeill ¢ ncnonb3oBaHnemM BCTPOEHHOro B nsieep BitTorrent- knu-
eHTa.

* HacTpauBaeMmblii NOoNb30BaTeNbCKUA MHTepeic: nogaepxka mMeamakonnekuymin ¢ nokasom ob6no-
XeK n 3HaukoB (c rpacpukoin Full HD).

e Flash-npunoxeHus: pacwupeHne yHKLMOHaNbHOCTK Nieepa nocpencteom FlashLite-npunoxeHuii.
* IHTepHeT-pafno: BOCNPOU3BEAEHNE U 3aNUCb PA3/INYHbIX UHTEPHET-paguocTaHumnin (HTTP/MP3).
« IPTV: BocnpounsBeaeHne u 3anucb IPTV-notokoB (multicast UDP/RTP) oT nHTepHeT-npoBaingepa*.

e Onuua Digital TV: BocnpoussefeHne u 3anucb KaHanoB LUUK(POBOro TesneBuaeHNs NMOCPeACTBOM OnN-
unoHanbHoro USB-moayna Digital TV**.

* Beb-6pay3ep: NpocMOTp MHTEPHET Beb-calitoB Ha TB mocpeACcTBOM BCTPOEHHOro Beb6-6pay3epa***.

*Y3HaBaliTe o Hannyun multicast UDP/RTP noToOKOB Yy UHTepHeT-npoBaligepa.
* USB-mogynb Digital TV He BXOAWT B KOMNAEKT NOCTaBKU; faHHOe ycTpoiicTBO npnobpeTaeTcs OTge/bHO.

*** BCTPpPOEHHblII Be6-6pay3ep nMeeT OrpaHMYeHUs U MOXET He MO3BONSThb NMPOCMaTpMBAThb HEKOTOpPbIE Be6-
canThl.
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CoaepXumoe KopobKu

1. NMpourpsbiBaTens Dune HD Max 3. WHyp nutaHus 5. Ka6enb HDMI
2. MynbT ynpaBneHus (6atapeiku moryT 4. Ayavo-sugeokabenb 6. KpaTtkoe pyKkoBOACTBO
He BXOAUTb B KOMMJIEKT)

NMPUMEYAHWE: Opyrue akceccyapbl (ONUMOHaNbHO) MOTYT AONO/IHATE/IbHO BK/KOYATLCA B KOMMJIEKT MO-
CTaBkv B 3aBUCMMOCTM OT KOHdMrypauumu npourpbiBatens, pernoHa n guctpubblotopa.

BHeluHun BUA
Bup cnepepgu:

1. KHonka BKIOUYEeHUA/BbIKIOYEHUA 5. KHONKa n3BfevyeHus gucka 9. BNEPE/[

2. lHavkaTtop nutaHuAa 6. BOCINPOV3BEAEHWE/MAY3A 10. OTcek gna HDD

3. OnTuyeckuii npusos 7. CTOnNM 11. CnoTt gna kapt namatu SD
4. Aucnneii 8. HA3AL 12. MopTt USB 2.0 host

Bupg c3agu:

1. MopTsl LAN 1 2xUSB 2.0 host 7. LUndpoBoii onTuyecknii Bbixon 3ByKa

2. Beixog HDMI 1.3 8. AHa/I0roBbIN CTEPEOBLIXOA o
3. KOHHEKTOP CMeunann3upoBanHoii wiksl (12C) 9. OTBepcTMA ANA OonuMoHanbHbIX aHTeHH Wi-Fi
4. KOMNO3UTHBIN u S-Video BbIXOgb! 10. BbIxogbl Aekofepa NPOCTPaHCTB. 3ByvyaHua 7.1
5. KOMNOHeHTHbI Y/Pb/Pr BbIX0A 11. Pa3beM U Bblk/lovaTenb NUTaHua

6. LindpoBoii koakcmanbHbI BbIXOA 3BYKa

< ANa 6yAyuiero NOAKAOYEHUA BHEWHNX yCT POANCTB
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MynbT ynpaBneHus

1. NHomMKaTop KOMaH4bl — MUraeT B OTBET Ha HaXaTuss KHONOK nynbTa.

2. EJECT — oTKpblITMe/3aKkpblTUE /10TKa ONTUYECKOro mnpusoja.
MUTE — BblkntoyeHne u sknwoyeHune 3syka. MODE — nepeknto-
yeHne pexumMoB BUAEOBbLIXOAA; yNpaB/eHWe HeKOTOpPbIMU APpYru-
MU pyHKUMAMKU npourpbiBatens. POWER — nepesoj npourpbiBa-
Tens B/M3 pexuma oXugaHus.

yHKUMAM Blu-ray; ynpaBneHne HeKOTOPbIMU APYTUMU PYHKLUSI-
MW MpourpbiBaTens.

4. 0-9 — BBOA UWMP ¥ TEKCTA; yNpaBfieHne HeKOTOpPbIMU ApPYTUMK
PyHKUUSIMU NpourpbiBaTens.

5. SEARCH — nepexopj K 3afjaHHOil No3uuuuM BOCMPOU3BEAEHUS.
ZOOM — wun3smMeHeHue macwTaba BOCNPOM3BOAMMbIX BUgeomarte-
puanoB. SETUP — Bxoa/BbiXx0o4, B MEHIO HaCTPOEK; HacTpoiika na-
paMeTpoB BOCMNpPOU3BEAEHNSA BO BpeMs BOCNPON3BEEHNS.

6. V+/V- (yBeniMyeHne rpomMKoCTU / yMeHbLIEeHNne rpoMKOCTN) —
N3MeHeHne rpoMKOCTH .

7. P+/P- (cTpaHunua BBepX / cTpaHuua BHU3) — MNPOKPYTKa BBEPX
1 BHW3 B pPas3/IMyHbIX CANCKaxX; ynpaB/ieHNne HeKOTOpPbIMU APYTMMU
hyHKLMAMY npourpbiBaTens.

8. Ctpenku (BNEBO, BMPABO, BHN3, BBEPX), ENTER, RETURN,
TOP MENU, POP UP MENU, INFO — OCHOBHble KHOMKW ynpas-
neHua npowurpbiBatenem (BbIGOp 3/1€MeEHTOB Ha 3kpaHe, Bbib6op/
OTKpbITWE TEKYLLEro 3NeMeHTa, BO3BpaT K npeablayLiemy aKpaHy,
nepexof K rMaBHOMY MEHI0, BblBOJ KOHTEKCTHOIO MeH C Aeli-
CTBUSIMU, NOKa3 MHopmaLuu, ynpasaeHne HEKOTOPbIMU APYTUMN
PYHKUMAMMN nNpourpbiBaTens).

9. PLAY, PAUSE, STOP, SLOW, REW, FWD, PREV, NEXT —
ynpaB/fieHne X0A40M BOCMNPOW3BEAEHUS.

10. SUBTITLE, ANGLE/ROTATE, AUDIO, REC, DUNE, URL —
ynpaBneHue BOCNPOU3BEAEHUEM U HEKOTOPbIMU APYrUMU (DYHK-
LUMAMKU NpourpbiBaTens.

MpumevaHnsa:
* Wcnonb3yiiTe wenouHsie (alkaline) 6atapeiikn Tuna AAA.

« CobGntofaliTe NoNsipHOCTbL NpW yCTaHOBKe GaTapeek.
.
NATCTBUNA.

nrpbiBaTens.

npn BocnponseegeHnn martepuasios onpegesieHHoro tmna.

. A (kpacHa#n), B (3eneHas), C (kentas), D (cuHasa) — pgoctyn K

PLAY PAUSE PREV NEXT

> Il L n
sToP sLow REW FWD
- 13 4i >
ANGLE
ROTATE

REC

DUNE

HanpaBnsiiTe nynbT Ha npourpbiBaTenb. Mexay NynbTOM U NPOUrpbiBaTeNieM He AO0JIKHO 6blTh npe-

Ecnu nynbT pa6oTaeT TO/IbKO C HEGOMLLLOIO PacCcTOsSHUS, 3aMeHuTe GaTapeliku.

HeKkoTopble KHOMKW MynbTa MOTYT UMETb HECKOJIbKO 3HauyeHuih B 3aBUCUMOCTU OT pexunma pa60TbI npo-

HekoTopble KHOMKW nNynbTa MOryT pa6OTaTb TO/IbKO B HEKOTOPbIX pexumax pa6OTbI npourpbiBaTensa unnum
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Hauano paboTsl

YaanuTe npo3pauvHyto 3aWuUTHYHO NAeHKy ¢ nepeAHeit naHenn NpourpsiBaTens A1s nosyYyeHns XOpoLLero BHeL -
Hero Buga.

Y6eauTech, UTO BOKPYT NMPOMrpbIBaTENS 4OCTATOUHO MECTA A/1s1 XOPOLLEro OX/axAeHnsi. NPoCcTpaHCTBO C Kax-
[l0li CTOPOHBI OKHO 6bITh HE MeHee 10 cMm.

Y6eauTech, 4To B Ny/bT BCTaB/eHbl 6aTapeiiku.

MoAKNouMTE NpoUrpbiBaTeNb K TENEBU30PY U APYTOMY ay/iMo-BuAe0060py0BaHUI0 JO/MKHBIM 06pa3oM. Vcnonb-
3yiite HDMI-nogkntoueHne AN NonyvyeHnst MakCMManbHOro KauyecTBO BMAEO M 3ByKa. Y6eanuTech, YTO NPOUTpbI-
BaTe/lb 1 BCE COOTBETCTBYHOLLEE ayAuo-BUAE0060pyA0BaHNe BbIK/OYEHO NpW NPOBeAeHUN NoAkItoueHunii. Yoe-
[UTeCh, 4TO TeNIeBM30p U Npoyee ayAno-BUAE0060pyL0BaHNE HACTPOEHO Ha UCMOJb30BaHNE HYXXHbLIX BXOLOB.

BkntouuTe npourpbiBatens. OH NpoBeAeT Npoueaypy nepBoHavanbLHOro 3anycka, KoTopas 3aiMeT 0Koso MUHY-
Tbl. Bo Bpemsi aToli npouefypbl HA 3kpaHe TenesBusopa GyaeT nokasaH orotun «DUNE».

e Ecnu Bbl He Bugute norotuna «DUNE» Ha 3kpaHe TeneBu3opa Mocse BKIOUYEHUSI MPOUrpbIBaTenNs, 3To
MOXeT 03HauaTb NPo6IemMy COeJMHEHUS NPOUTPLIBATENS U TENEBU30PA, a Takxe BbI6op HENPaBWUILHOTO BU-
[leoBXoja B TENEBU30PE WU ayano-BuAeopecuBepe/pa3eTBuTene. B aTom cnyyae, nepenpoBepbTe kabenm
U HaCTPOVikM Tenesusopa Wu ayauo-BuaeopecmBepa/pasBeTBUTENS, UM UCNONb3YTe Apyrue kabenu unm
Zpyroii cnoco6 NoAKNoYeHUs: K TENEBU30PY.

e Ecnu Bbl BuguTe norotun «DUNE» Ha 3kpaHe Tenesu3opa Mocsie BK/IYEHUs NpourpbiBatesis, HO 3aTem
n306paxeHne ncyesaeT U HAYEro He NoABAAETCA B TeyeHue XoTs 6bl 10 CekyHf, 3TO MOXeT O3HauyaTtb, YTO
B NpourpeiBaTesie BbibpaH HEBEPHbI BUAEOpexuM. B aTom cnyvae, HaxmuTe KHOMKy nynbta «MODE», a
3aTeM OfHY M3 KHOMOK «1», «2», «3», «4» unn «5» ANa BKAOYEHUS ApPYroro sugeopexuma (cm. "BbicTpoe
M3MeHeHNe Buageopexmma’).

B pesynbTate, Bbl [O/DKHbI YBUAETHL [NaBHbI 3KpaH MeH0 npourpbiBaTens. Ha rnaBHOM 3kpaHe MokKasaHbl
371eMeHThLI, NpejocTaBsiolMe AOCTYN K OCHOBHbIM (PYHKLMSIM MPOUrpbIBaTeNs U K COAEPXMMOMY BCEX NOA-
K/IOUYEHHBIX K NPOUTPpLIBATENI0 HaKoNUTeNeil U CeTeBbIX AUCKOB.

HacTpoiiku npourpbiBaTesnis MOXHO M3MEHWUTb, BOCMO/b30BaBLUNCL 3/IEMEHTOM «HacTpoiikn» Ha raBHOM akpa-
He MEHI0 NpourpeiBaTens (Takke MOXHO BOCMO/Ib30BaTbCA KHOMKOW NynbTa «SETUP»). B 4acTHOCTU, MOXHO
HacTpoMTb NapaMeTpbl BOCNPOU3BELEHUS BUAEO M ayavo, a TakkKe napaMeTpbl MOAK/UEHUS K CeTH.

[nsa Bbibopa A3blka MEHIO NMPOUrpbIBaTENS, UCMONb3YITe HacTpoliky “Setup / General / Interface language” .

Wcnonb3yiite kHonkn nynbta «BIEBO», «BMPABO», «<BBEPX», «<BHN3», «kENTER», «cRETURN» ans ynpas-
neHns MeHw npourpeiBatens. KHonka nynbta «MENU» npegHasHayeHa AN1a nokasa crnvcka [OCTYMHbIX KO-
maHg. KHonka nynbta «INFO» BbIBOAWUT MHhopMaLuio 0 BbIGpaHHOM 3NEMEHTE.

bbiCcTpoe n3MeHeHne Buaeopexmnma

KHonka nynbta «MODE» Nno3BosisieT 6bICTPO HACTPOUTb BUAEOPEXUM BUAEOBbIXoAa 6e3 BXoaa B MEH Ha-
CTpoek npourpbiBatens. 3TOT cNOco6 MOXeT NMoHaA06UTLCA, eC/M Bbl He BUAWTE M306paxeHue Ha akpaHe
nocne NoAK/MYEHUS NPOUTPLIBATENS K TENEBU30PY.

Haxmute kHonky nynbta «MODE» © 3aremM OfAHY K3 KHOMOK «1», «2», «3», «4» Unn «5» Ansa BKIOYEHUA
O/JHOTO W3 CMEeAyLLNX BULEOPEXNMOB:

1. KOMMNO3UTHbIA/KOMNOHEHTHbIW, PAL

2. KOMNO3nUTHbIN/KOMMNOHEHTHbIH, NTSC

3. HDMI, 480i, 60 I'y

4. HDMI, 720p, 60 Iy

5. HDMI, 1080i, 60 'y

Mocne Toro, Kak n3o6paxeHne Ha aKkpaHe NosiBUNOCL, HaAxXMUTe «ENTER», a 3aTeM 3aiiguTe B MeHI0 HacTpo-
ek npourpbiBaTens ans 6onee geTanbHOW HACTPOWKM BUAEOPEXMMA, €C/IM 3TO HE06X0AMMO.

NMPUMEYAHWE: MMpoueaypa 6bICTPOro M3MeHeHUs BUAEOPeXVMAa HefoCTynHa BO BpeMs BOCnpoussBeaeHuns. [ns Toro,
YTO6bI rapaHTUPOBaHHO BbINOHUTL 3TY NPOLEAYPY, BbIKIOUMTE NPOUrpbIBaTe b, 3aTeM BK/IHOUMTE ero CHOBa U NOAOXKANTE

OKOJI0 OAHOM MVHYTBI /151 TOTO, YTOBbI OH YCres NPOBECTY NPOLEAYPY HauYasIbHOM 3arpy3Ku.
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BocnpounssegeHmne onTnYecknx AMCKOB

Ana npourpbiBaHNA ONTUYECKOTo AucKa y6e,CI|VITer, 4YTO Bbl HaxoAUTeCb Ha r1aBHOM 3KpaHe MEeHI0 Mnpo-
urpbiBaTesnida, N BCTaBbTe AUCK B onTUYeCcKui npusog npourpoiBatens. MNMpourpoiBatesib pacno3HaeT BCTas-
NeHHbI ANCK, n COOTBeTCTByIOLLI,I/IVI 3/1eMEHT CTaHeT AO0CTYNeH Ha rnaBHOM 3kpaHe. B 3aBUCMMOCTM OT Ha-
CTpoOeK npourpbiBaTesisd, BocnpomnsseneHne MoXeT HadaTbCA cpasy Xxe, Nnn60o MoxeT ObITb BblAaH 3anpoc
0 Hadane BocnpousseneHuA.

MoakntoueHne USB-Hakonutenei

Ona nogknioyeHns USB-HakonuTenst yb6eauTecb, YTO Bbl HaxoAUTECb Ha [NABHOM 3KpaHe MEHI0 npowu-
rpoiBatens, u nogknwounte USB-HakonuTenb K ogHomy u3 USB-nopTtos npourpbsiBatens. Npourpsisatenb
pacnosHaeT HakonuTeslb, ¥ Ha rNaBHOM 3KpaHe MOSIBUTCA COOTBETCTBYWOLWMNA USB-HakonuTento anemeHT.

Mpu noakntoyeHnn USB-HakonuTens, KOTOPOMY TpebyeTcs CyllecTBeHHas MOLWHOCTb MO NUTaHuio (Ha-
npvMep, XecTKuUii UCK), UCNONb3yiiTe BHEWHUA 6710k nuTaHua ans USB-HakonuTens. MuTaHue, KoTopoe
npegocrasnsfeT npourpoieatens a8 USB-NopToB, MOXeET 0Ka3aTbCs HeAOCTaTOYHbIM A1 KOPPEKTHOrO
yHKUMOHMpPOoBaHua USB-aucka.

He oTcoeauHsiiTe 1 He BbikNovaiiTe USB-HakonuTelb BO BpeMsi onepayuii 3anucu Ha Hero.

icnonb3oBaHne BHYTPEHHENO XXeCTKOro guncka

Ons ycTaHOBKM BHyTpeHHero 3.5-A10/iMOBOro XecTKoro gucka ¢ uHTepgeiicom SATA y6eauTtecb, uTo
Bbl HaxOAMWTECb Ha F1TaBHOM 3KpaHe MeHI NpourpbiBaTesns, OTKpoiiTe ABepLy OTceka XeCcTKOro AWCkKa,
BCTaBbTe XECTKUIl AUCK B OTCEK W 3aKpoiiTe ABepLy oTceka. [pourpbiBaTeNb PACcnO3HAET XECTKUIA Auck,
W Ha rNaBHOM 3KpaHe MOSBUTCA COOTBETCTBYHOLLUIA XECTKOMY AUCKY 3/IEMEHT.

He BblHUMaliTe XecTKUii AUCK BO BpeMsi onepawuii 3anncu Ha Hero.

PekoMeHZyeTCsi UCMOMb30BaTh «3e/IeHble» MOAE/N XeCTKUX AUCKOB C MasbiM KO/M4yecTBOM 060pOTOB
B cekyHAy (RPM), mManbiM TensoBblifeNeHneM W ManbiM 3HepronotpebneHuem. [ns JONOSAHUTENbHO
UHopMaLmm, CM. 34ech:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

icnonb3oBaHne KapT namatun SD

Mepen noAkMOYEHWEM KapTbl namsTu SD, y6eauTech, YTO Bbl HaXOAUTECH B [J1TABHOM MEHI0 MPOUTpbIBA-
Tensl, ¥ nocsie 3TOro BCTaBbTe KapTy NaMATW B C/OT ANA KapT namsaTu SD Ha nepejHel naHenu npourpsbli-
BaTens. MpowurpbiBaTenb pacno3HaeT BCTABMEHHYO KapTy NMamsiTW, U Ha rMaBHOM 3KpaHe MosBUTCS COOT-
BeTCTBYIOLNI KapTe NamsATu 3fieMeHT. HekoTopble KapTbl namMaTh SD MOryT He pacno3HaBaTbCs MeepoM
Unu paboTaTb HEKOPPEKTHO; B TAaKOM C/lyyae, UCMONb3yiiTe Apyrve Mofenu KkapT namsiTu.

He usBnekaiite kapTy namstu SD u3 cfioTa BO BpeMsi onepayuii 3anucu Ha Hee.

JlocTyn K ceTeBbIM ANCKaM

[Ona nogkniyeHnss ceTeBOro Aucka no npotokony SMB wnm NFS, y6eputecb, 4TO Bbl HaxoguTecb Ha
rMaBHOM 3KpaHe MEeHI0 npourpbiBatens, Haxmute KHonky nynsta «MENU» un Bbibepute nyHKT «Co3gartb
ceTeByl narnky», 3aTeMm BBeauTe Tpebyemble napameTpbl ceTeBOro Aucka. Mpourpoisatens 6ygeT noka-
3blBaTb 3/1IEMEHT, COOTBETCTBYIOLW M 3TOMY CETEBOMY ANCKY, Ha rMaBHOM 3KpaHe.

[ns npocmoTpa cnucka AOCTYMHbIX CETEBbIX pecypcoB Mo npoTokony SMB unn UPnP, Bocnosnb3yiiTech
3flemeHTOM «bpay3ep ceTu» Ha rnaBHOM 3KpaHe MeHlo npourpeisatenda. NMPUMEYAHWE: Ecnn kakue-
TO CeTeBble pecypcCbl He NOKa3blBATCA MpourpbiBaTesieM, MoXeT NOoTpeboBaTbCA NOLOXAATb HECKO/bKO
MUHYT 1 NOBTOPUTb NOMbITKY (IM60 HaxaTb KHOMKY nynbTa «MENU» un Bbi6paTb komaHAy «OBHOBUTLY).
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dopMaTUpoBaHMEe XECTKOro Ancka

[Onsa cdopmaTtnpoBaHus NOAKNIOYEHHOTO K npourpeisatento HDD BbiGepuTe COOTBETCTBYIOLW YO WKOHKY B
rMaBHOM MEHI0 npourpeiBatens, Haxmute kHonky «INFO» Ha MAY v Bbibepute 3neMeHT «dopmaTupoBa-
Hue gucka» (4nA Toro, 4tobbl oThopmaTMpoBaTb BeCb AUCK) UM «PopmaTuposaHue pasgena» (4Tobbl
oThopmMaTupoBaTh yXxe cyuiecTBylowWwnii pasgen). MpourpsiBatens npousseneT hopMmaTupoBaHve B haii-
nosolii cucteme «EXT2». MPUMEYAHWME: Ons ncnonb30BaHWUS AUCKOB, OThopMaTUpPOBaHHbIX NPOUTpbI-
Batefniem, Ha komnbioTepe ¢ Windows, MoxeT noTpe6oBaTbCA yCTaHOBKa Ha KOMMbIOTEP JOMNO/THUTENBHO-
ro nporpammMmHoro obecneyeHus, Hanpumep, Takoro, kak "EXT2FSD" (http://www.ext2fsd.com/).

BkntoueHmne n BbIK/OYEHME NnpourpbiBaTens

Ons BKMOUEeHUs npourpbiBaTens, yb6eauTech, UTO Bblk/louaTenb NUTaHWs Ha 3afHel naHennm HaxoauTcs B
COCTOSIHUU «BK/IIOYEHO», W HAXMUTE KHOMKY nynbTa «POWER» WM KHOMKY BKAKOUYEHUA/BLIKMIOUEHUS Ha
nepeaHeii naHenu.

Ons nepeBofa NpourpbiBaTesisi B PEXUM OXUAAHWS, HAKMUTE KHOMKY nynbta «POWER» UAKU KHOMKY BK/10-
UeHWA/BbIKNIOYEHUS Ha nepeaHel naHenu. [Na BbIXOA4A M3 pexuMa OXUAAHUS HaXMUTE N6y U3 3TUX
KHOMOK elle pas.

B 3aBMCMMOCTM OT HAcTpPOeK MpourpbiBaTens (CM. MeH HacTpoek nneepa), MOXeT 6biTb WUCMONb30BaH
PEeXMM «annapaTtHOro OXWAaHusa» WA «NPOrPaMMHOIO OXUAAHUSA». B pexume «annapTHOrO OXWAAHUS»
nuTaHWe NPOUrpbIBATENA MOYTU MOMHOCTLIO OTK/IOYEHO U NpoUrpbiBaTeslb NOYTW He NOTPeGNseT 3/1eKTPo-
3Hepruio. B pexumMe «NporpamMMHOro OXUAaHWA» NpPOUrpbiBaTesb He BblAaeT CUrHaN Ha BUAEOBbLIXO[, HO
npofo/mkaeT (QYHKLMOHMPOBATb. Hanpumep, ecnu K HeMy MOAK/MOYEHbl HAKOMUTENM, OHW MO-NpexHemy
6yayT AOCTYNHbI 13 ceTu (pyHkuusa «NAS» npourpbiBaTtens). Bbixof M3 pexuma oXujaHus 3aHMMaeT Bce-
ro HeckonbKo cekyHA. Korga npourpbiBaTeslb HAxXOAWTCS B PeXWMe «NPOrpaMMHOI0 OXWUAaHUS», OH Mo-
npexHeMy noTpe6sieT 3HaUNTe/bHOe KOJIMYECTBO 3/1IeKTPO3Hepruu. He pekomeHAyeTcsi Hafonro ocTaBs-
NATb NPOUTPLIBATENb B PEXUME «NPOrPAMMHOI0 0XuUAaHusi» 6e3 Heo6X0AMMOCTU.

[ANna NoNHOro BbIKNKOYEHUA NpourpbiBaTens I/ICI'IO}'Ib3yVITE BblK/llo4HaTE/ b NMNTAHNA Ha 3a,D,HeVI naHenu. He ge-
naiTe 3aToro, ecnu K npourpbiBaTesIl0 NOAKNKYEHbI HakONUTENNn N NpPon3BoANTCA onepayna 3anncm gaHHbIX
Ha HUX.

MPUMEYAHWE: Tlocne BbIKNKOYEHUA NpourpbiBatesia Uiu nepesoja npourpbiBaTtens B pexum «annapart-
HOr0O OXUWAaHuA», pekoMmeHayeTcs NofoxaaTb OKO/I0 1 MUHYTbI Nepef, NOBTOPHbLIM BK/IHOYEHUEM.

NAS (Network Attached Storage)

MOXHO NONYYMTb AOCTYN K HAKOMWUTENAM, NOAKMNIOYEHHbIM K NPOUrpbIBaTENO, W3 IOKASLHON CeTn no npo-
Tokonam FTP u SMB. Ha komnbloTepe ¢ Windows npocto HabepuTte «ftp://ip_address» nnmn «\ip_address»
B MpoBoaHuke (Windows Explorer), rae «ip_address» — IP-agpec npourpbiBaTens.

MoxHo ncnonb3oBaTb WiFi-agantep, nogkntwoyaemslii no USB, Ans nogknoyeHus npourpbiBatens k 6ec-
nposogHoli (WiFi) nokanbHo# ceTu.

3a uHpopmayuein o nogaepxusaembix USB-WiFi-agantepax ob6pauiaiitecb Ha CTpaHuLy:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/.

OrpaHunyeHuns

COBMEeCTUMOCTb NpourpbiBaTens ¢ KOHKPeTHbIM 060pyfoBaHueM (ayano-Buaeoo6opyaoBaHue, ceTeBoe
o6opyfoBaHMe, HAKOMUTENN W T.M.) MOXeT 3aBUCETb OT pa3fnyHbIX (DaKTOPOB (KOHKPETHOW Mogenu 060-
pyfoBaHusi, 0CO6EHHOCTEl annapaTHOW WHCTaNNALUM U ee UCNO/b30BaHUS, HACTPOEK MpourpbiBaTens
1 o6opyfoBaHusa, 1 T.n.). Ecnm npourpsiBaTenb He paboTaeT KOPPEKTHO C HEKOTOPbIM 060pyA0BaHUEM,


http://www.ext2fsd.com/
ftp://ip_address%c2%bb
http://dune-hd.com/support/hw_compat/

nonbiTaiTecb U3MEHUTb KOHUTypaLuo npourpsiBaTens Uam o6opyfoBaHus, nonpobyiiTe Ucnonb3oBaTth
o6opyfoBaHue Apyrum o6pa3omM, MM60 UCNONb30BaTh Apyroe 060pyA0BaHMeE.

COBMECTUMOCTb NPOUTPbLIBATENsl C KOHKPETHBIM BUAOM MeAuaMaTtepuanos (aiinibl, AUCKU U T.N.) MOXeT
3aBUCETb OT Pas/IMuHbIX (PaKkTopoB (0CO6EHHOCTM KOAMPOBAHWA MefuamaTepuasnoB, 0CO6EHHOCTU Ha-
CTpoek npourpbiBatens u T.n.). Ecny npourpbiBaTenb He BOCNPOW3BOAMT KOPPEKTHO HEKoTopbie meaua-
maTtepuasnbl, nonpobyiiTe U3MEHUTb HACTPOliKK NpourpbiBaTeNs UAM UCNosib3oBaTb MeauamaTepuassi,
3aKOAUPOBaHHLI B OTANYHOM chopmarte.

O6GHOBNEHWe nneepa n aon.nHpopmaLms

Moxanyiicta, npoBepsiiTe 4OCTYNHOCTL OGHOBMEHUS MPOrpaMMHOro obecneyeHns npourpbiBatens («npo-
LUMBKM») Ha criegylouleli HTepHEeT-cTpaHule (3T0 MOXEeT Y/yUlUTb PYHKLUMOHANBHOCTb MPoUrpbiBaTeNns u
pacliMpnTbL ero BO3MOXHOCTK):

http://dune-hd.com/firmware/

(3ameuvaHue: Bbl Takxe MoXxeTe NOAKIOYUTL Naeep K UHTEePHEeT U BOCNONb30BaTbCA (PYHKLMER OHNaiH-06-
HOB/IEHMA MpOWMBKKM, cM. HacTpoiiku / PaszHoe / O6HOBNeHMe MpoLUnBKN.)

Moxanyiicta, o6palyaiTeck Kk cnefylolwmm UHTepHeT-cTpaHuuam ans nosydeHus 6onee nogpo6HOR 1 akTy-
anbHOl AOKyMeHTauuu n uHgopmanuu 06 UCnonbL30BaHUM NPOUTPbIBATENS:

http://dune-hd.com/manuals/

http://dune-hd.com/support/

MoanepXka nnat paclunpeHns

MpourpbiBaTens Dune HD Max ocHalwéH ABYMS C/I0TaMy pacliMpeHusi, KOTopble PacnosioXeHbl Ha 3agHel
naHenu ycTpoicTaa.

[ononHutenbHas nHgopmauma focTynHa Ha Ha VIHTepHeT-caiTe http://www.dune-hd.com

Moaaepxka mMoaynei paclumpeHns

dyHKUMOHaNbHOCTL Meananneepa Dune HD Max MoxXeT 6biTb pacliMpeHa 3a CYET MOAK/IYEHUA K HEMY
MoAaynei pacwmpeHusi, npegcraBsieHHbiX B cemelictBe Dune HD Smart. K npumepy - Dune HD Smart HE
(yctaHoBKka gononHutensHoro HDD copmata 3,5” ¢ BO3MOXHOCTbIO «ropsiyei» 3ameHbl) wau Dune HD
Smart ME (go6aBneHvie AByX AONOMHUTENbHbLIX CIOTOB AN NAAT paclnpeHus).

[ononHutenbHasa nHgopmauma gocTynHa Ha Ha VIHTepHeT-caiTe http://www.dune-hd.com


http://dune-hd.com/firmware/
http://dune-hd.com/manuals/
http://dune-hd.com/support/
http://www.dune-hd.com
http://www.dune-hd.com

BBegeHHA

Dune HD Max - Ue «BCe B OfHOMY» MPUCTPM AN5 BLITBOpPeHHs Bueo Ao Full HD (1080p), skuii noeaHye
B cobi yHiBEpCanbHWiA Megianneep i cyyacHuii Blu-ray nporpasay B ogHOMY npucTpoT.

OCHOBbI XapakTepUCTUKM

e HoBrrHw Sigma Designs 8642/8643 mefianpolecop: Haco/0A4XyWTeCh BiAMIHHAM BLTBOPEHHAM Ta
BMKOHAHHAM iHTEPaKTUBHUX MOX/NMBOCTEN.

¢ Blu-ray Ta DVD-nporpaBau: BwTBOpeHHA Blu-ray i DVD-gucw (a takox Audio CD-guctoB Ta guckis 3
paiinamu: Buieo/my3nkal/doTo).

« HDD-nneep: nigknoyite HDD fo nporpaBaya i BiATBOpHOliTE KOHTEHT 6e3nocepeHbo 3 HDD.

« MepexeBuili naeep: NWKIOUND Naeep A0 NOKaNLHOT Mepexi i BiATBOpIOiiTe KOHTEHT 6e3nocepeaHbo 3
MK a6o NAS (UPnP, SMB, NFS).

« MKV-nneep: BwTBopkiiTe HD- i SD-Bigeo B nonynsipHoMy chopmam MKV Ta iHWKX cydacHux hopmartax
BLLEO, BK/HOUAKUUN HalisKicHiwWe HD-BLEeO 3 AyXe BUCOKUM 6iTpeiiToMm.

« RealD: BiaTBOplOiiTe HagcyuyacHe 3D-Bigeo, sike BUKOPWUCTOBYETLCA Y HAMOCTaHHWMWX CTpiykax y
KLIoTeBaTpax.

e« HD-aygio: Haconopxyitecb BucokositocHumu aygiotpekamu (Dolby TrueHD, DTS HD Master Audio,
LPCM, FLAC).

e 3 USB-nopTtu: 3pyyHe MigKNOYEHHA XOPCTKUX AnUCKiB, dhnew-guckis, USB dnew-kapt Ta blumnx USB-
HakonuyyBauis.

e HDD-nuwctaBka 3 hyHKUiet rapA4o'lT 3aMiHW: ferko i WBWAKO BCTaBnsATe Ta MblaiiTe BHYTPIiWHI
3,5"SATA HDD.

e Cnot gnsa SD-kapT: nerko BWTBOpKIiTe Megia-painm 3 kapT nam'atT SD kamepu a6o blworo npwu-
CTPOI0, @ TakoX BMKOPUCTOBYNTe SD-kapTy maM'aT B AKOCT JIOKaSIbHOTO Hakonuyysava.

« HDMI 1.3: 3abe3neuTe Haikpaly sikioTe HD-Bweo Ta HD-aygio.

e Baratunit Habip ctaHgapTHuUX A/V po3'emiB: BukopuctoByinTe S/PDIF onTuuyHuii ayatw, ctepeo aygio,
KOMMNOHEHTHWUI BLLEO, KOMMNO3UTHUIA BLLEOBUXLY 3 JIETKUM MLKNOYEHHAM 6yAb-Akoro A/V ob6nagHaHHS.

e MNHyuyka nwTpumka Dolby TrueHD ta DTS HD Master Audio: BuBogbTe 6TOBUIA NOTIiK (A0 7.1 KaHanis),
abo gekopyiite (#o 7.1 kaHaniB) A4NA THYYKOCTI NpuU NiAKNKOYEHHI aygtloanapaTypu, Ta 418 BUKOPUCTAHHSA
po3WVpPeHNX BNACTUBOCTEW BLYTBOPEHHS (Takux, ik KapTuHka-B-KapTuHuO.

e THYUYKIOTb BileOBMXOAY: BUBEAEHHA Bileo B 6yAb-akoMy popmam Ta pesontouiT (3 SD go 1080p, 24p/
PAL/NTSC).

¢ MacwTtabyBaHHA: BUCOKa AKiCTb MacwTabyBaHHa DVD Ta blworo SD-Bigeo go Full HD (1080p) Ta
iHwnx HD-pe3ontoui

e« ®aiinoBuii 6paysep: 3pyyHuin paiinosuii Gpaysep 3 NOTYXHUMYK ynpaBnblHAM dalinamu (KONBaHHS,
nepeMilleHHs, BUAANEHHS, nepeliMeHyBaHHsA, opral3oByBaTii, COPTYBaTH).

Dune HD Max Quick Start Guide



[lopatkoBi cpyHKLM
* BucokoskicHe BigTBOPEHHSA MY3WKW: B TBOPHONTE MYy3UUH (paiinu ayxe BUCOKOT siKkOCTi (ao 192 Iy,
/ 24 611) B pi3Hux copmartax (FLAC, Monkey's Audio APE, WAV/PCM, DTS iT.4.).

e MneiinoTn: cTBOplOiTe NneiintoTn 3 Balmx nanok, BUKOPUCTOBYIiTe cBOT BNacH nneinictu, BUKOPUCTO-
ByiiTe NMOBTOPHE BLUTBOPEHHS i (hyHra Mo nepemillyBaHHs.

* dyHkuia NAS: gocTyn go dpaiinis Ha npuctposx 36ep”~aHHa (HDD, onTUYHUA NpuUBIA iT.4.), NWKIOYEHNX
[0 nneepa 3 nokanbHOT mepexi (3 BUkopuctaHHam SMB i FTP).

» BitTorrent: BukopucToByiiTe BOGYA0oBaHUil BitTorrent-knieHT 4N 3aBaHTaxXeHHa daiinis 3 P2P-Mepex.

* MoXnuBicTb HanawToByBaTW KOpUTCyBaLbkuil wTepdeic: poboTa 3 megiakonekuismy 3 BUKOpPKU-
cTaHHAM o6knaauHoK i 3HauoB nepernsagy (3 Full HD rpadhkoto).

* Flash-nporpamu: po3wwupoliite pyHKLiOHaNbHICTL NporpoBaya 3 gogatkamu FlashlLite.
e 1HTepHeT-paAlo: BiATBOPEHHSA i3anuc pisHUX iHTepHeT-pagiocTaHuii (HTTP/MP3).
* IPTV: BiaTBOpEHHA i3anuc IPTV-noTokiB (rpynosi UDP/RTP) Bw, Baworo 1HTepHeT-npoBaiigepy*.

* Ouia undposoro TenebayeHHa: BLUTBOPEHHA i3anuc uudposux TenekaHanis 3a 4ONOMOrow gogart-
KoBOro undposoro TV USB-ktoua **.

e 1HTepHeT: nepernag IHTepHeT-caiiTiB Ha ekpaH Tesnesi3opa 3a fonomorow BGyfoBaHOro Be6-
6paysepy***.

- nepeeipme HaaBHICTb rpynosux UDP/RTP-noTotB y Baworo 1HTepHeT-npoBaigepy
* ndposuit TV USB-kntoy B KOMNNEKT He BXOAUTb; UA onu/a moxe 6yTun npuabaHa okpemo.
*** BoynosaHuii Be6-6paysep mae cBoT 06MeXeEHHA | MOXe He A03BONATMU Nnepernag Aeskux lHrepHeT-caiTiB.
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KoOMMNEeKT NOCTaBKU

3. KabenbxusneHHs 5. HDMI-kabenb
2. MynbT AUCTaHUMHOrO KepyBaHHs (6atapeT 4. AV-kabenb 6. KopoTkuii noabHuk
MOXYTb He BYTW BK/IIOUEH B KOMMJIEKT)

NMPNUMI1TKA: JopaTkoBi enemeHT (OMulOHaNbWw) MOXYTb 6YTW BK/OYEHI B NakeT, B 3a/1IeXHOCT Big
KOH(ypaumn nporposaya, perioHy Ta nocravasabHuka.

EkcTep’ep
Burnap cnepepny

BLURAY DISCAND NETWORKMEDIA FLAYER

DQxd
1 2 3 4 5 10 1 12

1. KHonka BBIMKHEHHS/BUMKHEHHS 5. EJECT (BuUnyumtn) 9. NEXT (HacTynHuiA)

2. CBnnopgaHnin iHankatop 6. PLAY/PAUSE 10. HDD-nwcTaBka

3. ONTUYHUIA NpuUBLY 7. STOP 11. Cnot gna SD-kapT

4. Ancnneii 8. PREV (nonepepuwuit) 12. USB 2.0 pos'em
Burnap 33agy
1. LAN Tta 2xUSB 2,0 po3s'emu 5. KomnoHeHTHuiA (Y/Pb/Pr) BlieoBuxLy,
2. HDMI 1.3 6. KoakcianbHuii uucpoBuii aygioBuxig,
3. BuateHunit pos'em (12C) (4ns mailbyTHbOro 7.0NTUYHWIA LnchpoBMiA ayaroBuXL,

NWKAYEHHA 30BHLW bIX NpucTpoTB)* 8.AHanoroBuii cTtepeoayatoBuxiy ~"Bo/npaBo)
4. KoMNo3WTHUI BLLEO- Ta aHa/0r0BUA CTEPEO 9. OTBOpPYU ANna pgopatkoBux Wi-Fi-aHTeH

ayaoBuxLy 10. baraTokaHanbHuii (7.1) aHanoroBuii ayfBUXLLY

11. BuMuKay XUBNeHHA

~He gna HaBywHNTB abo iHWux A/V npucTpoTB; NAKJIOUYEHHS HaBYWHNTB abo HW nx A/V npucTpoTB MOoXe npusse-
CTW A0 NOWKOAXEHHS Baworo o6nagHaHHs

Dune HD Max Quick Start Guide



MynbT AuctaHuMHoOro KepysaHHA

1.KoMaHAHWIA wpankaTop - 61MMae y BUIMOBLb HA HATUCKAHHSA

KHonku TAK.

.EJECT - BLWKPUTW/3aKPUTM NOTOK ONTUYHOro npueogy. MUTE -

BBIMKHEHHA/BUMUKaHHA 3BYyKy. MODE - nepekniuutn pexuMm Bb
[e0BUX0AY; KepyBaHHA AeAKMMM WLWUMKU PYHKLiAMKU nporpasa-
ya. POWER - nepemMnkaHHs Ha pexumMm OYKyBaHHSA.

3.A (YepBoHa), B (3eneHa), C (’)Kosta), D (BnakutHa) - goctyn

80 yHKUW Blu-Ray Ancka; kepyBaHHA AeSKUMU WILUMK PYHKUb
AMW nporpaBauva.

.0-9 - BBei€HHS UNdIp i TEKCTY, KEPYBaHHA AeAKAMMN WILUMN DYHK-

LissMu nporpoBaua.

.SEARCH - nepexw, go 3agaHoT nosuuu BiagTBOpeHHA. ZOOM -

3MiHa KoedpiyieHTa MaclwTabyBaHHSA O/ BiAEOKOHTEHTY, SKWiA
Bl TBOpoeTbCcA. SET-UP - Bxia/Buxig [o0/3 MeH HanalwTyBaHb;
HanalwTyBaHHA napameTpiB BifTBOPEHHS ML Yac BifTBOPEHHS.

6.V+/V- (36WbWEHHA TYYHOCTI/3MEHLIEHHSA TYYHOCTI) — peryno-

BaHHSA TYYHOCTI.

.P+/P- (cTopiHKka Bropy/BHu3) - NpOKpyTKa Bropy i BHWU3 Pi3HUX

CMUCKIB, KEPYBaHHS AeAKAMMW WILUMKU (DYHKLisMKU nporpaBava.

.Ctpinkun (BN1BO, BMPABO, BHN3, BFOPY), ENTER, RETURN,

TOP MENU, POP UP MENU, INFO - 0CHOBbI KHOMKW ANA Kepy-
BaHHA nporpasayemM (HaB”a”a Mno MNyHKTax Ha ekpawl, BLIKpUTW/
BMKOpMCTaTh obpaHuii enemMeHT, NOBEPHYyTUCA AO MonepefHbo-
ro ekpaHa, nepenT A0 rOIOBHOTO MEHIO, MOKa3aTu KOHTEKCTHe
MEHI0 3 AifAMMN, BLOGpaxXeHHA wWwdopmMaln, KepyBaHHA AesaKuMu
wWwuMn yHWaMu nporpasava).

. PLAY, PAUSE, STOP, SLOW, REW, FWD, PREV, NEXT — kepy-

BaHHA BLWTBOPEHHAM.

10. SUBTITLE, ANGLE/ROTATE, AUDIO, REC, DUNE, URL —

KepyBaHHA BUITBOPEHHSM Ta AEAKMMMW LWILUMK (DYHTa s iMU Npo-
rpasaua.

MPUM1TKN:

BukopucTtoByiiTe nyxH «AAA» 6atapeliku.
36epex”b NONAPHIOTL NPV BCTAHOB/NIEHH bGaTapeil.

Cnpsamosyiite MNAK Ha nporpaBay. MHX ny/ibTOM i neepom He no-
BUHHO OYTW MepeLuKkos,.

Axkwo MNAK npaute TTbKUM Ha Masw BuwcTaw abo nepecrtae PyHkK-
LuioHyBaTu, He 3abyabTe 3aMwWnTK 6arapeT.

[Jesira KHOMKW NynbTa MOXYTb MaTu KTbKa (PYHKUili B 3aN1€XHOCTI
Bifj NOTOYHOrO pexumy nporpoeava.

[Jesira KHOMKW MynbTa MOXYTb 6YTW AOCTYMNbl TT bKA B AESKUX pe-
XMWMax nporpoBava uu fivile My Yac BLITBOPEHHS MEBHOMO KOH-
TEHTY.

(NAK)
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[MpucTtynatoum oo pobotu

3abe3ney”b focTaTHe MIOLEe HaBKOMIO MporpaBaya AN HaNeXHOro 0XOMOAXEHHS. [pocTopy 3 KOXHOro
60Ky MOBWHHO 6YTM He MeHwe 10 cm.

BneswTbcs, wo MNAK mae 6arapeT.

Muwknoynb nNporpaBay A0 TeneBizopa Ta iHWoOro A/V obnajgHaHHA HanexHWMm 4YuHOM. BukopucToByiiTe
HDMI 3'egHaHHS, Wo6 oTpuMaT MakCuMasibHO MOX/IUBY AracTb Bifeo i ayfio. MepekoHaiTecs B ToMy, WO
nporpasay i Bce BwnoBwHe A/V o6nafHaHHA BUMKHEHe, mepl WK nigknwyaTtn Tx MepekoHanTecs, wo
Baw Tenesizop Ta blwe A/V obnafgHaHHA HanalwToOBaHi Ha NULKIOYEHHS.

YBiIMKHITb nporpaBay. BiH 6yae BMKOHyBaTu CBOT MEPBUHH MpoLeAypy 3aBaHTaXEeHHSA, WO MOoXe 3aliHATH
[0 1 XBUNUHKW. Y npouec 3aBaHTaxeHHA norotun «DUNE» 3'ABUTbCA Ha ekpall.

* Akwo Bu He 6aunte norotnn «DUNE» Ha ekpalw Tenesizopa MonA BBIMKHEHHSA nporpasaya, T0 MOX/UBI
neski npo6nemmn 3 NIWKAYEHHS MiX Naeepom iTenesizopom, abo obnpaeTbCca HENpPaBUIbHUIA BLLEOBXLY,
Tenesizopa abo A/V pecisepa. Y Takomy pa3” we pa3 nepesipTe kabeni Ta HanawTyBaHHA Tenesizopa
abo A/V pecuBepa, abo cnpobyiiTe Bukopuctatu blwnii kabens abo iHWKUIA cnoab NigKNYEHHS Npo-
rpaBava Ao Tenesisopa.

* Akwo Bu 6aunte norotun «DUNE» Ha ekpall Tenesisopa Mniona BBIMKHEHHA nporpasaya, a noTiM 30-
6paxeHHA 3HMKae i Hifke LWie 306paxeHHsA He 3'ABNAeTbCA NPOTAroM He MeHwe 10 cekyHf, Le Moxe
o3HauyaTW, WO HanawToOBaHO HeNnpaBW/bHWI pexuM BUBOLY BLLEO B NporpaBayk Y Takomy BuNagky,
HaTucwTb kKHONKy MAK «MODE», ano™ HaTtucwTb oA4HY 3 KHOMOK MAK «1», «2», «3», «4» ab60 «5», Wob
nepeknunTUCA Ha blwwnii pexum BuBoay Bleo (AuB. «lUBUAKe HanalTyBaHHA PEeXUMY BLLEOBUXOAY»).

Hapewn, Bu no6auuTe rosoBHWi ekpaH MeHl nporaBada. [0O/I0BHWI ekpaH nokasye efieMeHTU, sra fo-
3BO/ISIOTL BUKOPUCTOBYBATU Pi3Hi (DyHKLN Nporpaeava i oTpumaTti AOCTYn A0 Bax HakonuyysadiB i Mepe-
XeBUX ANCKIB, MLKNIOYEHUX A0 NporpaBava.

Bigperyniwlite HanawTyBaHHA MporpaBaya 3a HEOOXLWHITH, BUKOPUCTOBYHUYM MNYHKT «SETUP» Ha ro-
NIOBHOMY ekpalwl MeHi nporpaBaya (abo, HaTUCHYBLIN KHONKYy nynbTa «SETUP»). 3okpema, Bu moxete
3MWUTK MapameTpu BLLEO- , ayAlo- | MepexeBux HanawTyBaHb.

[ns Bnb6opy MOBM MeHIO nporpaBava, BUKOPUCTOBYITe HanawTyBaHHA / 3aranbw / MoBa bltepdelicy.

BukopucToByiiTe kHOMKM nynbTa «B/11BO», «BMPABO», «BHW3», «BFOPY», «ENTER», «RETURN»
0151 NepeMLeHHs N0 MEHI nporpaeava. BukopucToByiiTe kHonky nynbta «POP UP MENU», wo6 no-
KasaTu CMMCOK AOCTYMHMX KOmaHA. 3a fonomorot kKHonku nynbTa «INFO», Bu mMoxeTe npoauBUTUCH
blchopmauto Nnpo o6paHuin 06'eKT.

LLIBnake HanallTyBaHHA peXxumy BLLIeOBUXOAY

KHonka nynbta «MODE» [03BO/Isie 3A4WCHUTY LUBUAKE HaNawTyBaHHS PeXUMy BLLEOBUXOAY, HE 3axofauu
B MEHI0 HanalwTyBaHb nporpaBava. Lieil cnoa6 KOHHrypaun BLLeOBUXOAY MOXe 3HaAo6uTucs, siKwo Bu He
6aunTe 306paxeHHs1 Ha ekpall MioNs MILKIKYEHHs Nporpasava Ao Tene.izopa.

HatucwTb kHOMKy nynbta «MODE», a mosnM ofHy 3 KHOMOK nynbTa «1», «2», «3», «4» abo «5», w06
NepekUYNTUCA HA OAMH 3 HACTYMHUX PEXUMIB BLLEOBUXOAY, BLIMOBLIHO:

1. Komno3nTHuit/KomnoHeHTHuiA, PAL
2. Komno3utHumii/KoMnoHeHTHUA, NTSC
3. HDMI, 480i, 60 I'y

4. HDMI, 720p, 60 Iy

5. HDMI, 1080i, 60 'y

Mona Toro ik Bu 6aunTte 306paxeHHa Ha ekpalwl Tenesizopa, HaTUCWTb KHONKy nynbTa “ENTER”, a nonm
nepeiif"b B MEHIO HanawTyBaHb MporpaBaya, W06 BUKOHATWM 6TbLI TOYLW HanalTyBaHHA PeXuWMy BUBOAY
BlLLeo B pa3l notpebu.

MPNM1TKA: [Npouepypa LWBUAKOTO HanalTyBaHHS BLLEOBMXOAY He Moxe OyTU BuKOpUCTaHa M 4ac
BLUTBOPEHHA. [na 3abe3nevyeHHs BMKOHaHHA UIET npoueaypw, BUMKWTb Mporpasya, a MosM - YBIMKHIiTb, i
noyekanTe 6/113bKo 1 XBUNNHY, W06 3aBepLINTU NpoLeaypy.
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BwtBopeHHA OnTuyHmx Au e

Ons BLWTBOpPEHHS ONTUYHUX AMCTaB, MepekoHaiiTecs, WO By Ha ro/IOBHOMY eKpall MeHK nporpasauva,
i ONTUYHWIA AMCK BCTaB/eHO B ONTUYHWII NpuBLY NporpaBava. lporpaBay po3T3Hae ONTUYHUIA AuUCK, i
nokaxe BLUMNOBLHWUI MYHKT HA rOJIOBHOMY eKpall MeHI0 nprpaBava.

3anexHo Bl HanawTyBaHb, NporpaBay MoXe aBTOMATUYHO MOYaTU BLYTBOPEHHS Aucka abo 3anuTatu
MW TBEPAKEHHS BLITBOPEHHS.

MwknoyeHHa USB-Hakonnyysadis

Ons nwknioyeHHa USB-aucka, nepekoHaiitecsi, wo Bu Ha rosioBHOMY ekpaw MeHk nporpaBaya i USB-
Aunck nogknoyeHnii o USB-nopTy nporaBava. MNporpaBay po3T3Hae Hakonuuysad, i mokaxe BifnoBigHWIA
MYHKT Ha rO/I0OBHOMY eKpall.

Mpu nwknovyeHw USB-gucka, sknii Bumarae 3HavyHoT eHepru (Hanpuknag, USB HDD), BukopucToByiiTe
30BHLHE AXxepeno xuBneHHsa ans USB-auckiB. EHepru, ska HagaeTbcsa noptamn USB nporpasBava, Moxe
6yTW He foCTaTHLO A1 NPaBWAbHOTO PyHKUOHYBaHHSA USB-gucka.

He Bumukaiite USB-HakonuuyBau, Miy 4yac onepauu sanucy.

BukopuctaHHa BHyTpiwHiXx HDD

Ons BcTaBkn BHyTpwwx 3,5 SATA HDD, nepekoHaiiTecs, wo Bu Ha ronoBHOMY ekpall MeHH nporpaBava,
Bl KpuiiTe HDD-nwcTtaBky, BctaBTe HDD i 3akpuiite HDD-nigcTtaBky. MNMporpaBay po3T3Hae BHYTPILLHIiA
HDD, i nokaxe BLWNOBLULHWI NYHKT HDD Ha rofloBHOMY ekpall MeHI nprpaBava.

He BuiimaiiTe BHyTpwwii HDD, nw, yac onepauu 3anucy.

PekomeHgyeTbCca BUKOpUCTOBYBatu «3enew» HDD wmogeni 3 Manum 4ducsiom RPM, HeBenunkoro
Tennoswaavyeo i ManMM €eHeprocnoXuBaHHAM; A8 OTpUMaHHA fgofartkosBoT iHdopmauiT, 6yab nacka,
OUB bCA TYT:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

BukopuctaHHa SD-Kapt Nam’'aT

o6 BcTaBuTM SD-kapTy nam'an, nepekoHaiTecs, Wo Bu 3HaxoAuTeCb Ha FOSIOBHOMY ekpalwl MeHI
nporpaBaya i BCTaBuAM kapTky B cnoT SD-kapT nporpasBava. [porpaBay po3T3Hae kapTy nam'at i
nokaxe BiANOBIAHWA NYHKT Ha ronoBHOMY ekpaw. [edak SD-kapTu nam'aTi, MOXyTb 6YTU He pO3T3HaLL
nporpaBayemM, abo MOXYyTb MpawllBaTu HenpaBW/bHO; B TaKkOMy BMNaAKy BUKOpuUCTOBYiTe iMmi mogeni
SD-kapT nam'aTi.

He BlW'eaHyiiTe SD-kapTKy nam'aTi, niA yac onepauu 3anucy.

Joctyn no Mepexesux ulBs

Lna nwknwo4vyeHHa mMepexHoro gucka 3a gonomoroww SMB i NFS-npoTokoniB, nepekoHalitecs, wo Bu Ha
ro/IOBHOMY eKpall MeHK nporpasava, HaTUCLWTb KHOMKY nynbTay «MENU», i 06ep”b «CTBOPUTU MepexeBy
nanky», a MoJIM 3anoBHITb NapaMeTpy MepexHOro aucka. [lporpaBay MoKaxe BLYNOBLHWI MYHKT Ha
roON0OBHOMY eKpalll.

o6 nepernsHyTM CNUCOK MEpexeBUX pecypas, AOCTynHUX 4yepe3d SMB i UpnP-npotokonu, BukopucTainTe
NYHKT «1HTepHeT-Bpay3ep». MPVM1TKA: SAKWO SKIOb MepexeBi pecypcy He MokasywTbCsa B nporpasay”
MOX/MBO, Oyae NOTPIGHO Mno4yekaTW KTbKa XBWAMH, a MOTIM NOBTOPUTU CNpoby (a60 HATUCHYTU KHOMKY
nynbTa «MENU» i 06patn NyHKT « OHOBUTU» B KOMaHLHOMY PSAOKY).
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dopmaTtyBaHHA HDD

Wo6 BwcopmaTtysatn HDD, nwknoyeHnin fo nporpasaya, 06epTb MNYHKT AUCKA HA FOIOBHOMY eKpaH
MEHI0 nporpasaya, HaTUCWTL KHOMKY nynbTa «INFO» i 06epTb «®opmatyBatu guck» (W06 dgopmaTtyBaTu
Becb AMCK) abo «®dopmaTtyBatum po3fT». lporpaBay BlhopmaTye AUCK, BUKOpUCTOBYHOUM haiinoBy
cuctemy «EXT2». MPUM1TKA: Ans BUKOPUCTAHHA AUCKB, BighopmaToBaHux nporpasayemM, Ha komn'totepi
3 Windows, Bam, moxnuBo, 6yae notpibHa ycTaHOBKa A04ATKOBOro nporpaMmHoro 3abesneyeHHs Ha [K,
Takoro ik «kEXT2FSD» (http://www.ext2fsd.com/).

BMunkaHHA Ta BumukaHHA porposaya

o6 yBiMKHYTW nporpaBay, NepekoHamTecs, WO BMMWKAY XUBMEHHA Ha 3afwWi naHeni nepebysae y
BBIMKHYTOMY CTaHi, i HATUCHITb KHONKY nynbTa «POWER» a60 «BBIMK/BUMK» KHOMKY Ha MepejHili naHesnk

Llo6 nepeknwyMTU nNporpaBay y pexum OUYKyBaHHSA, HATUCHITb KHOMKYy nynbTa «POWER» abo «BBiMK/
BMMK» KHOMKY Ha nepejwi naHeni. [ns BUXOAY 3 PeXMMY OUYKYBaHHS, HATUCHITb BYyAb-AKYy 3 LMUX KHOMOK
3HOBY.

3anexHo Bl HanalwTyBaHb nNporpasaya (AUB. B MEHIO HanalTyBaHb Nporpasaya), pexumu «anapaTHoro
OYKYyBaHHA» Ta «NPOrPaMHOro O4iKyBaHHA» MOXYTb OyTUM BUKOPUCTaH. Y «anapaTHOMY pPexuMi
O4YKyBaHHA» BigbyBaeTbCA Malixe MOBHE BIAKMNIOUYEHHS XWB/IEHHA, a NporpaBay NpakTUYHO He crnoxusae
eHeprun. Y «nporpaMHoMy pexunmi oUKyBaHHsA» nporpasay He nofjae CUrHan Ha BLLEOBUXLY, asie NpPoAoBXye
hyHKUlOHYBaTW. Hanpuknag, SKwo npuctpoT 36epiraHHA fgaHux nuikawoyew Ao nporpasava, Bu Bce ofHO
MOXeTe oTpumaTtu [0 Hux gocTtyn no mepexi («NAS» dyHKUA nporpaBava). Buxig 3 «nporpamHoro
pexumy O4YKyBaHHA» 3aliMae BCbOro Kinbka CekyHf. Konu nporpaBay 3Haxo4uWTbCS B «MNPOrpaMHoOMy
pexumi o4KyBaHHS», BiH, AIK | paHiwe, cnoxueae 3Ha4YHy KiJibKiCTb eHepru. He pekomeHayeTbCA TpUmaTtu
nporpasay B «NPOrPaMHOMY peXuMi OYKyBaHHA» Ha AOBIUIA yac.

LLo6 BUMMKHYTU njieep MOBHIOTIO, MEPEMKHTb BUMMKAY XWBMIEHHS Ha 3aAHW naHeni. He poGiTb LbOro,
AKLLO AWCKU NUKIOYeWw A0 nporpaBava, iAesik onepayiT 3anucy B nporpec.

MPUM1TKA: [icna BuMWKaHHA nsieepa abo BCTAHOB/IEHHA «anapaTtHOro pPexumy OuYKyBaHHA»,
pekoMeHAyeTbCs noyekaTn 6/M3bKO 1 XBUIMHK, NepLl WX BMUKATU [Or0 3HOBY.

NAS (Mepexesi [NMpuctpoT)

Bn moxeTe oTpumaTtun AOCTyn A0 MPUCTPOTB 36epaHHA gaHux, NWKAIYEHUX 40 nporpasaya 3 IokanibHOT
mepexi, BukopuctoBytun FTP i SMB-npoTtokonu. Ha MK 3 Windows, npocto HabepTb “ftp://ip_address”
a6o “\\ ip_address” B lNposigHnky Windows, ae “ip_address” - e IP-agpeca

Bu moxeTte BukopuctosyBatn WiFi USB-apgantep ANS MWKIOYEHHA nporpaBayva [0 /I0Ka/bHOT Mepexi
yepes WiFi.
OsHaliomTecs 3 blchopmaueto npo WiFi USB-agantepu, Ski NWTPUMYHOTbCA:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

ObmexeHHA

CymMmicMmicTb nporpasayva 3 KOHKpeTHUM obnagmammam (A/V obnagmamms, mepexeBe obnafHaHHA, AUCKK i
T.4.) MOXe 3anexaTtn BL, pi3amux akTopiB (KOHKpeTHO!' Mofeni ycTaTKyBaHHSA, 0CO6MBOCTI BCTAHOBJIEHHSA
obnafHaHHA Ta BUMKOPWUCTaHHSA, HanawTyBaHHA nporpasaya Ta obnagHaHHA, i T.4.). AKwo nporpasay
He MOXe MnpaBW/bHO MpauloBaTW 3 KOHKPETHUM o06/1afHaHHAM, cnpobyiiTe HanawTyBaTu KoHdurypa’io
nporpaBaya abo ob6nagHaHHsA, cnNpobyiiTe BMKOPUCTOBYBaTU 06/1afHaHHA B iHWIA chopm” abo cnpobyiTe
BUKOPUCTOBYBATHU iHLWI anapatMi 3acobu.
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CyMIOHIOTb MporpaBaya 3 KOHKpPeTHUM MefiakoMTeMToM (chainu, gucku i T.4.) MOXe 3anexartu Bl pi3Mux
hakTopiB (0CO6MMBOCTI KOAYBaHHA MeAiakoMTeMTy, 0COG/IMBOCTI ManawTyBaMMs nporpasava, i T.4.). FKwo
nporpaBay He BLYTBOPIOE KOPEKTHO AEefAKWI KOHTEHT, cnpobyiiTe HanawTyBaTh Komdirypalilo nporpasauva,
abo cnpobyiite BMKOPMCTOBYBATM iHWMWI hopmMaT MejiakoMTeMTY.

Omoenemwvsa [Mporpasaya | OTpumaHHa JetanbHWoT
IMdoopmanyi T

Byabnacka, nepeBipTe TyT OHOB/IEHI BepCn NPOLWWBKU NporpasBaya (ki MOXyTb NOKpawnTn OyHKLIOHYBaHHSA
i poO3WNPUTU MOXINMBOCT Nporpasava):

http://dune-hd.com/firmware/

(MpumiTka: Bu TakoXx MoxeTe MLWKAOYATW NporpaBay A0 Mepexi 1lHTepHeT i BUKOPMCTOBYBATWM OH-naliH
P YHKL IO OHOBMIEHHA NpOLWMBKKU, AnB. HanawTyBaHHA / Pi3He / OHOBNEHHA TMPoLKBKA.)

Byab nacka, nepesipTe TyT A8 OTpUMaHHA 6TblW AeTanbHOT iHpopmauiT Ta cyyacHOT AoKyMeHTauiT Ta
iHdbopMaLiT npo BUKOpUCTaHHA nporpasadva: http://dune-hd.com/manuals/ http://dune-hd.com/support/

MwTprmMka Po3wmnpeHHsa natu

Dune HD Max - nporpasay, OCHalleHWiAi ABOMaA C/1I0TaMU PO3LWNPEHHS, PO3TalloBaHNMMN Ha 3aALwii naHeni
nneepa. JogaTkoBy blhopmaLto MoXxHa oTpuMaTu Ha 1HTepHeT-caiT http://www.dune-hd.com

MwTtpnmka Moaynis Po3WnpeHHs

MoxnueocT nporpaBada Dune HD Max MoOXyTb 6yTuM po3wupeH 3 MoaynsimMu PO3WWPEHHS NHAKN
npoaykts Dune HD Smart, Takux sk Dune HD Smart HE (we oguH SATA 3.5 HDD i3 doyHKueto rapavoT
3MiHM) | Dune HD Smart ME (we gBa cnotv ANna pos3wupeHHsa nnat). JoaaTtkoBy bldopmauto MoxHa
oTpumMaTu Ha lHTepHeT-caiT

http://www.dune-hd.com
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Wst?p

Dune HD Maxjest rozwi*zaniem typu wszystko-w-jednym, skonstruowanym jako pol*czenie uniwersalnego
odtwarzacza materialow wideo wysokiej rozdzielczosci Full HD (do 1080p), zdj?c i muzyki z nowoczesnym
odtwarzaczem plyt Blu-ray.

Glowne cechy

*« Najnowszy procesor multimedialny Sigma Designs 8642: ciesz si? doskonal® jakosci® iwydajnosci®
wykorzystuj*rc interaktywne funkcje odtwarzacza.

Nap”~d Blu-ray i DVD: odtwarzaj plyty Blu-ray i DVD (dodatkowo Audio CD oraz plyty zawieraj*ce pliki
wideo, muzyk? izdj?cia).

Odtwarzacz z dyskiem twardym: podl*cz dysk twardy (HDD) do odtwarzacza i ogl*daj zgromadzone
na nim materialy

Odtwarzacz sieciowy: podl*cz go do sieci lokalnej i odtwarzaj materialy multimedialne bezposrednio z
komputera lub serwera NAS (UPnP, SMB, NFS).

Odtwarzacz MKV: ogl*daj wideo HD oraz SD w najpopularniejszym formacie MKV iinnych najnowszych
formatach wideo, z uwzgl?dnieniem materialow HD wysokiej jakosci o bardzo wysokich wskaznikach
bitrate.

RealD: ogltdaj filmy 3D w nowym formacie wykorzystywanym w najnowszych filmach wchodz”cych do
kin.

HD audio: ciesz si? sluchaj*c najwyzszej jakosci sciezki audio (Dolby TrueHD, DTS HD Master Audio,
LPCM, FLAC).

3 porty USB: wygodnie podl*cz dyski twarde, pami?ci flash USB, czytnik kart USB i inne urz*dzenia
pami?ci masowej USB.

Szyflada HDD z funkcjg podtgczania «na gorqco»: latwo i szybko wlozysz i wymienisz wewn?trzny
dysk twardy SATA 3,5".

Gniazdo kart SD: latwo odtwarzaj pliki multimedialne bezposrednio z karty pami?ci SD z aparatu
cyfrowego lub innych urz*dzen, lub wykorzystaj kart? pami?ci SD jako pami?c podr?czn” lub systemow”
(wymagana dla funkcji BD Live).

HDMI 1.3: zapewnia najlepszejjakosci dzwi?k audio HD i obraz wideo FullHD.

Bogaty zestaw standardowych ztqcz AV: optyczne audio S/PDIF, audio stereo, wideo komponent,
wideo kompozyt, ktore w prosty sposob umozliwiaj® podl*czenia sprz?tu AV.

Rozszerzone wsparcie dla Dolby True HD i DTS HD MasterAudio: sygnal RAW/PCM (do 7.1 kanalow)
lub dekodowane (do 7.1 kanalow na wyjsciach analogowych), zapewniaj® maksymaln” elastycznosc
przy podl*czeniu sprz?tu audio, oraz rozszerzon” obslug? zaawansowanych funkcji odtwarzania takich
jak Obraz-w-Obrazie (PiP).

Elastyczne wyjscia video: wyprowadz z odtwarzacza wideo w dowolnej rozdzielczosci i formacie (od
SD do formatu 1080p, 24p/PAL/NTSC).

Skalowanie: doskonalejjakosci skalowanie DVD iinnych materialow wideo standardowej rozdzielczosci
SD do rozdzielczosci Full HD (1080p) lub posrednich.

Przeglgdarka plikow: przegl*darka z rozbudowanym zarz*dzaniem plikow (kopiowanie, przenoszenie,
usuwanie, zmiana nazwy, organizowanie, sortowanie).
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Funkcje dodatkowe

Odtwarzania muzyki wysokiejjakosci: odtwarzanie utworow muzycznych bardzo wysokiejjakosci (do
192 kHz / 24-bit) w roznych formatach (FLAC, Monkey's Audio APE, WAV/PCM, DTS, itd).

Listy odtwarzania: odtwarzaj foldery jak playlist?, korzystaj z wlasnych list odtwarzania, wykorzystuj
funkcje losowania i powtarzania utworow.

Funkcja NAS: dost?p do plikow znajduj*cych si? w pami?ci masowej (HDD, nap?d optyczny, itd)
dol*czonej do odtwarzacza przez siec lokaln™ (za pomoc” FTP lub SMB).

BitTorrent: wykorzystaj wbudowanego klienta BitTorrent do sci*gania plikow z sieci P2P.

Konfigurowalny interfejs uzytkownika: praca z kole kj mediow za pomoc” ikon i okladek (grafiki
wysokiej rozdzielczosci).

Aplikacje Flash: rozszerzenie funkcjonalnosci odtwarzacza przez aplikacje FlashLite.

Radio internetowe: odtwarzanie i nagrywanie internetowych stacji radiowych (HTTP/MP3).

IPTV: odtwarzanie i nagrywanie strumieni IPTV (multicast UDP / RTP) dost?pnych u twojego dostawcy
internetu*.

Opcja telewizji cyfrowej: odtwarzanie i nagrywanie kanalow telewizyjnych dzi?ki opcjonalnemu
tunerowi Digital TV USB**.

Przeglgdanie internetu: ogl*daj strony internetowe na ekranie twojego telewizora za pomoc”
wbudowanej przegl*darki internetowej***.

. Sprawdz dost8pnosc strumieni multicast UDP/RTP u twojego dostawcy internetu.

** Tuner Digital TV USB nie jest zawarty w zestawie; mozna go kupic oddzielnie.

*** Wbudowana przeglgdarka internetowa ma pewne ograniczenia i moze nie wyswietlac prawidfowo
niektorych stron internetowych.
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Zawartosc zestawu

1. Odtwarzacz Dune HD Max
2. Pilot (baterie nie s” zal*czone)

3. Kabel zasilania
4. Przewody AV6. Skrocona instrukcja Szybki start

5. Kabel HDMI

UWAGA: Dodatkowe przedmioty (opcjonalne) mog” zostac dol*czone do zestawu, w zaleznosci od
konfiguracji odtwarzacza, regionu idystrybutora.

Obudowa
Widok panelu przedniego

ODUNE H D # «

1 2 3 4

1. Przycisk ON/OFF (wl*cz/wyl*cz)
2. Dioda LED

3. Nap?d optyczny

4

5. EJECT (wysun)
6. PLAY/PAUSE

7. STOP

8. PREV (poprzedni)

BLURAY DISCAND NETWORK MEDIA PLAYER

SDCard Zb

10 n 12

9. NEXT (nast?pny)
10. Kieszen HDD
11. Czytnik kart SD
12. USB 2.0 host

. Wyswietlacz

Widok zl*cz

1. Siec LAN oraz 2xUSB 2.0 host

2. HDMI 1.3

3. Dedykowane zl*cze magistrali I12C (dla urz"dzen
zewn?trznych podl*czanych w przyszlosci)*

4. Wyjscie wideo Kompozytowe i S-Video

5. Wyjscie wideo Komponent (Y/Pb/Pr)

6. Cyfrowe wyjscie audio Koaksjalne

7. Cyfrowe wyjscie audio Optyczne

8. Analogowe wyjscie audio stereo (lewy/prawy)
9. Otwory dla opcjonalnej anteny Wi-Fi

10. Wielokanalowe (7.1) analogowe wyjscie audio
11. ZI*cze iwyl*cznik zasilania

« Nie dla stuchawek iinnego sprzqtu A/V; podtgczenie stuchawek lub urzqdzen audio/wideo moze spowodowac

uszkodzenie odtwarzacza lub urzgdzenia.
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Pilot

1. Dioda sygnalizuj*ca wysylanie przez pilota sygnalow steruj*cych
do odtwarzacza

2. EJECT - otwiera i zamyka szuflad? nap?du optycznego, MUTE
- wylrcza lub wlrcza dzwi?k, MODE - przel®cza tryby wideo
i kontroluje inne funkcje odtwarzacza, POWER - przel*cza
odtwarzacz w tryb Stand-by iwybudza urz*dzenie z trybu uspienia

3. A (Czrwony), B (Zielony), C (Zotty), D (Niebieski) - przyciski
pozwalaj*ce na dost?p do niektorych funkcji filmow Blu-ray;
sterowanie innymi fukcjami odtwarzacza

4. 0-9 - umozliwiaj® wprowadzanie liter i cyfr; sterowanie innymi
fukcjami odtwarzacza

5. SEARCH - umozliwia przejscie do dowolnego miejsca w filmie,
ZOOM - zmienia aktualne powi?kszenie obrazu, SETUP -
wchodzi iwychodzi z menu ustawien odtwarzacza, oraz pozwala
na dostosowanie ustawien filmu podczas odtwarzania

6. V+/V- (dzw i~k gtosniej / ciszej) - kontrola glosnosci (zaleca si?
sterowanie glosnosci® zewn?trznym wzmachiaczem)

7. P+/P- (strona wyzej / nizej) - pozwala na szybkie przewijanie
aktualnie wyswietlanej listy plikow; sterowanie innymi fukcjami
odtwarzacza

8. Strzalki (LEWO, PRAWO, GORA, DOL)-p o zw aj nanawigacj?
po menu urz*dzenia, oraz wybor elementow, ENTER - otwiera
| potwierdza wybor danego pliku lub pozycji menu, RETURN
- wraca do poprzedniego ekranu, TOP MENU - przechodzi do
glownego menu, POP UP MENU - wyswietla menu podr?czne,
INFO - wyswietla informacje o wybranym elemencie. Przyciski
glowne ste nj prac” odtwarzacza

9. PLAY, PAUSE, STOP, SLOW, REW, FWD, PREV, NEXT -
sterowanie odtwarzaniem

10. SUBTITLE, ANGLE/ROTATE, AUDIO, REC, DUNE, URL
- sterowanie odtwarzaniem; sterowanie innymi funkcjami
odtwarzacza

UWAGA:
« Uzywaj wyl*cznie baterii alkalicznych typu AAA.

*« Przy montazu baterii w pilocie, zwroc uwag? na prawidlow”
polaryzacj?.

¢ Jesli pilot dziala z malej odleglosci lub odtwarzacz przestaje
reagowac na polecenia z pilota, wymien baterie.

« Niektore przyciski mog” realizowac kilka funkcji w zaleznosci od
stanu, w jakim znajduje si? w danej chwili odtwarzacz.

« Niektore przyciski mog” byc dost?pne tylko w niektorych trybach,
lub tylko podczas odtwarzania niektorych typow materialow.

Polski



Pierwsze uruchomienie

Usun przezroczyst® foli? ochronn” z panelu przedniego odtwarzacza, aby zapewnic jego estetyczny
wyglrd.

Upewnij si?, ze wokol odtwarzacza znajduje si? wystarczaj*co duzo miejsca, aby zapewnicjego prawidlowe
chlodzenie. Odtwarzacz powinien miec co najmniej 10cm wolnej przestrzeni po bokach i od gory.

Upewnij si?, ze w pilocie zainstalowane s” baterie.

Podl*cz odtwarzacz do telewizora i innych urz~dzen audiowizualnych we wlasciwy sposob. Uzyj
polrczenia HDMI, aby uzyskac najlepsz® mozliw” jakosc obrazu i dzwi?ku. Przed pol*czeniem, upewnij
si?, ze odtwarzacz i wszystkie podl*czane do niego urz*dzenia s wyl*czone. Upewnij si?, ze telewizor
oraz inne urz"dzenia audio/wideo maj" prawidlowo skonfigurowane wejscia.

WI*rcz odtwarzacz. Odtwarzacz rozpocznie procedur? startow”, ktora moze potrwac do okolo 1 minuty. W
trakcie procedury ladowania, logo “Dune” b?dzie widoczne na ekranie TV.

¢ Jesli nie widzisz logo “Dune” na TV po wl*czeniu odtwarzacza, moze to oznaczac jakies problemy
z pol~czeniem pomi?dzy odtwarzaczem a telewizorem lub ze wybrano zle wejscie wideo na TV lub
amplitunerze AV. W takim przypadku, sprawdz kable i ustawienia telewizora lub amplitunera AV, lub
sprobuj uzyc innych kabli lub innego sposobu podl*czenia odtwarzacza do telewizora.

« Jesli widzisz logo “Dune” na TV po wl*czeniu odtwarzacza, po czym obraz znika i nie pojawia si? zaden
obraz w czasie co najmniej 10 sekund, moze to oznaczac, zle skonfigurowany tryb wyjscia wideo w
odtwarzaczu. W takim przypadku, nacisnij przycisk “MODE” na pilocie, a nast?pnie nacisnij jeden z
przyciskow “1", “2", “3", “4”  lub “5” aby przel*czyc si? na inny tryb wyjscia wideo (patrz “szybkie
ustawianie trybu wyjscia wideo”).

Po tej operacji, na ekranie powinno pojawic si? menu glowne odtwarzacza. Glowne menu zawiera

elementow, pozwalaj®*ce na uzywanie roznych funkcji odtwarzacza, dost?p do wszystkich dyskow, nap?du

plyt DVD/BD, pami?ci lokalnej, oraz dyskow sieciowych podl*czonych do odtwarzacza.

Dostosuj ustawienia odtwarzacza zgodnie ze swoimi preferencjami. Wejscie do menu ustawien odbywa

Si? przy pomocy pozycji “SETUP” na ekranie glownym, lub przez nacisni?cie przycisku “SETUP” na

pilocie. W szczegolnosci zaleca si? dostosowac ustawienia wideo, ustawienia audio i ustawienia sieci.

Aby zmienic j?zyk menu, nalezy przejsc do ,Setup / General / Interface language” i wybierz preferowany

j?zyk.

Do poruszania si? po menu odtwarzacza sluz® przyciski pilota “LEFT”, “RIGHT”, “UP”, “DOWN",

“ENTER”, “RETURN” . Przycisk “MENU” znajduj*cy si? na pilocie, mozesz wykorzystac, aby wyswietlic

wszystkie dost?pne komendy. Przycisk “INFO” pozwala na wyswietlenie informacji o podswietlonym pliku.

Szybkie ustawienie trybow wyjscia wideo

Przycisk “MODE" na pilocie pozwala na szybkie ustawienie trybu wyjscia wideo bez koniecznosci wchodzenia
do menu ustawien odtwarzacza.

Ten sposob konfiguracji wyjscia wideo mozna wykorzystac, jezeli nie widac obrazu na ekranie po podl*czeniu
odtwarzacza do telewizora.

Wcisnij i zwolnij przycisk “MODE", a nast?pnie jeden z przyciskow “1”,“2",“3",“4” /' lub “5” aby przel*czyc
si? najeden z nast?puj*cych trybow wideo:

. Kompozyt / Komponent, PAL

. Kompozyt/ Komponent, NTSC

. HDMI, 480i, 60 Hz

. HDMI, 720p, 60 Hz

. HDMI, 1080i, 60 Hz

Po wyswietleniu obrazu na ekranie telewizora, nacisnij “ENTER”, a nast?pnie, w razie potrzeby, przejdz do
menu ustawien odtwarzacza, aby dokonac dokladniejszej konfiguracji trybu wyjscia wideo.

g A W N

UWAGA: Procedura szybkiej zmiany ustawien trybow wideo nie moze byc uruchomiona podczas odtwarzania.

Aby mozliwe bylo ponowne uruchomienie procedury nalezy wyl*czyc i wl*czyc odtwarzacz, a nast?pnie
odczekac okolo 1 minut? (czas potrzebny na pelne uruchomienie odtwarzacza)
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Odtwarzanie plyt

Aby odtworzyc plyt? CD/DVD/BR, przejdz do menu glownego iwloz plyt? do nap?du optycznego w odt-
warzaczu. Odtwarzacz rozpoznaje rodzaj plyty i udost?pnia odpowiadaj*ce jej opcje nap?du optycznego.
W zaleznosci od ustawien odtwarzacza, moze on automatycznie odtwarzac plyty lub poprosic o potwier-
dzenie uruchomienia odtwarzania.

Podt*czanie pami?ci USB

Aby podl*czyc pami?c USB, przejdz do menu glownego, a nast?pnie podl*cz pami?c do portu USB. Odt-
warzacz rozpozna pami?c iwyswietli odpowiedni® pozycj? na ekranie glownym.

Podl*czaj*c pami?ci USB maj*ce wi?ksze zapotrzebowanie energetyczne (np. dyski twarde USB), nalezy
zapewnic im zewn?trzne zasilanie. Energia dostarczana do zewn?trznego dysku przez port USB moze nie
byc wystarczaj*ca do prawidlowego dzialania podl*czonej pami?ci.

Nigdy nie odI*czaj pami?ci USB, jesli jakas operacja z nu, zwi*zana jest w toku.

Uzywanie wewn?trznego dysku twardego

Aby zainstalowac 3,5” dysk twardy SATA wewn”trz odtwarzacza, przejdz do menu glownego odtwarzac-
za, po czym otworz kieszen dysku na froncie odtwarzacza i umiesc w niej dysk twardy Przed zamkni?ciem
kieszeni upewnij si?, ze dysk wsuni?to prawidlowo. Odtwarzacz rozpozna wewn?trzny dysk twardy i
wyswietli odpowiedni® pozycj? w menu glownym.

Nigdy nie wysuwaj dysku wewn?trznego, jezeli jakas operacja z nim zwi*zana jest w toku.

Zaleca si? uzywanie dyskow twardych typu ,green” z nisk® wartosci® RPM (nisk® pr?dkosci® obrotow?”),
zredukowan” emisj* ciepla i niskim poborem energii; wi?cej informacji pod adresem:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

Uzywanie kart pami?ci SD

Aby podl~czyc kart? pami?ci SD, przejdz do menu glownego, a nast?pnie wsun kart? do czytnika. Odt-
warzacz rozpozna kart? pami?ci i wyswietli odpowiedni® pozycj? w menu glownym. Odtwarzacz moze
nie rozpoznac niektorych kart SD lub moze si? zdarzyc, ze karta nie b?dzie dzialac prawidlowo, w takim
przypadku nalezy uzyc innej karty pami?ci SD.

Nigdy nie wysuwaj karty pami?ci, jesli jakas operacja z nw zwi*zana jest w toku.

Dost?p do dyskow sieciowych

Aby podl~czyc dysk sieciowy wykorzystuj*c protokol SMB lub NFS, przejdz do menu glownego odtwarzacza, a
nast?pnie nacisnij przycisk ,MENU" na pilocie. Wybierz pozycj? ,Nowy katalog sieciowy” i uzupelnij niezb?dne
parametry pol*czenia do dysku sieciowego. Odtwarzacz wyswietli na ekranie glownym odpowiedni® pozycj?
prowadzon” do skonfigurowanego dysku sieciowego.

Przegl*danie listy zrodel sieciowych dost?pnych przez protokoly SMB oraz UPnP, mozliwe jest poprzez
LPrzeglrdark? Sieci” znajduj*c” si? w glownym menu odtwarzacza.

UWAGA: Jesli jakies katalogi lub dyski sieciowe nie s widoczne, poczekaj kilka minut i sprobuj ponownie
(lub nacisnij przycisk ,MENU" na pilocie i wybierz polecenie ,Odswiez”).
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Formatowanie dysku twardego

Aby sformatowac podl*czony do odtwarzacza dysk twardy, podswietl dysk w menu glownym, wcisnij przy-
cisk ,INFO” na pilocie i wybierz polecenie ,Formatuj Dysk” (aby sformatowac caly dysk) lub “Formatuj
Partycj?” (aby sformatowac jedn” z partycji znajduj*cych si? na dysku). Odtwarzacz sformatuje dysk lub
partycj? w systemie plikow EXT2.

UWAGA: Uzytkowanie dyskow, sformatowanych przez odtwarzacz, na komputerze z systemem Win-
dows, mozliwe jest po zainstalowaniu dodatkowego oprogramowania takiego jak “EXT2FSD” (http://www.
ext2fsd.com/).

WI*czanie i wyl*czanie odtwarzacza

Aby wlirczyc odtwarzacz, upewnij si?, ze przel*cznik z tylu znajduje si? w pozycji «ON», iwcisnij przycisk
«POWER» na pilocie lub przycisk «ON/OFF» na panelu przednim.

Przel~rczenie odtwarzacza w tryb Stand-by, mozliwe jest poprzez wcisni?cie przycisku «POWER» na pilo-
cie lub przycisk «ON/OFF» na froncie. Aby wyjsc z trybu Stand-by, ponownie wcisnij jeden z powyzszych
przyciskow.

W zaleznosci od ustawien, odtwarzacz moze przechodzic w tryb gl?bokiego uspienia ,sprz?towego”,
lub w tryb plytkiego uspienia ,programowego”. W trybie gl?bokiego uspienia, odtwarzacz jest niemal
calkowicie wyl*czony, a zuzycie energii jest minimalne. W trybie uspienia plytkiego, odtwarzacz nie wy-
puszcza zadnych sygnalow audiowizualnych, ale wszystkie jego pozostale funkcje caly czas dzialaj”.
Dla przykladu, jesli masz podl*czon” do odtwarzacza pami?c masow” to po przejsciu w tryb plytkiego
uspienia, nadal b?dzie mozna uzyskac dost?p do zasobow przez siec (funkcja «NAS» odtwarzacza).
Powrot z trybu plytkiego uspienia do pelnego wi*czenia zajmuje zaledwie kilka sekund. Zuzycie energii
w tym trybie nadal jest duze izblizone do zuzycia podczas normalnej pracy. Nie zaleca si? pozostawiac
odtwarzacza w trybie plytkiego uspienia, jesli nie jest to konieczne.

Aby calkowicie wyl*czyc odtwarzacz, ustaw przel*cznik z tylu odtwarzacza w pozycj? «OFF». Nie wyl*czaj
w ten sposob odtwarzacza, jesli jest do niego podl*czona jakakolwiek pami?c masowa itrwaj® operacje
zapisu.

UWAGA: Po calkowitym wyl*czeniu odtwarzacza lub przejsciu w tryb gl?bokiego uspienia, zaleca si?
odczekac okolo 1 minut? przed ponownym wl*czeniem.

NAS (Sieciowy serwer plikow NAS)

Mozesz zdalnie przegl*dac zawartosc pami?ci odtwarzacza po podl*czeniu go do sieci lokalnej
wykorzystujrc protokoly FTP i SMB (Samba). Aby uzyskac dost?p do zasobow odtwarzacza z poziomu
komputera z systemem Windows, wpisz w Eksploratorze Plikow “ftp://adres_ip” lub “\adres_ip”, gdzie
.adres_ip” to adres IP odtwarzacza w sieci.

Bn moxete BukopuctoByBatn WiFi USB-apgantep ANs MWKNOYEHHA nporpaBayva A0 /10KanbHO! Mepexi
Mozesz podl*czyc odtwarzacz do sieci lokalnej poprzez Wifi, wykorzystuj*c kart? USB WiFi.

Wi?cej informacji na temat zgodnych kart WiFi USB pod adresem:

http://dune-hd.com/support/hw_compat/

Ograniczenia

Zgodnosc odtwarzacza z innymi urz*dzeniami (urz”dzenia audiowizualne, urz"dzenia sieciowe, stacje
dyskow, itp.) moze zalezec od roznych czynnikow (w szczegolnosci od modelu urz"dzenia, jego specyfiki
instalacji i uzytkowania, konfiguracji odtwarzacza i urz"dzen, itp.). Jesli odtwarzacz nie dziala poprawnie z
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danym urz*dzeniem, sprobuj zmienic konfiguracj? odtwarzacza lub urz*dzenia, sprobuj uzyc urz*dzenie w
inny sposob, lub uzyc innego urz*dzenia. Zgodnosc odtwarzacza z niektorymi mediami i nosnikami (pliki,
dyski, itp.) moze zalezec od roznych czynnikow (rodzaj kodowania zawartosci mediow, konfiguracji odtwar-
zacza, itp.). Jesli odtwarzacz nie odtwarza poprawnie niektorych plikow, sprobuj zmienic konfiguracj?, lub
uzyj plikow z innym kodowaniem.

Aktualizacja oprogramowania oraz informacje doda-
tkowe

Nowe wersje firmware dost?pne s” pod adresem: http://dune-hd.com/firmware/
Oprogramowanie moze poprawic funkcjonowanie irozszerzyc mozliwosci odtwarzacza.

(Uwaga: Mozesz rowniez podl*czyc odtwarzacz do sieci internet i skorzystac z funkcji aktualizacji fir-
maware ,online”, aby skorzystac z tej opcji przejdz do Ustawienia/Pozostale/Firmware Upgrade.)

Bardziej szczegolowa dokumentacja i informacje dotycz”ce uzytkowania odtwarzacza znajduj® si? pod
adresem:

http://dune-hd.com/manuals/

http://dune-hd.com/support/

Wsparcie kart rozszerzen

Dune HD Max wyposazony jest w dwa gniazda rozszerzen znajduj*ce si? na tylnym panelu odtwarzacza.

Dodatkowe informacje dost?pne s” na stronie internetowej: http://www.dune-hd.com

Wsparcie modulow rozszerzen

Funkcjonalnosc odtwarzacza Dune HD Max moze byc poszerzona przez zastosowanie modulow
rozszerzen z serii Dune HD Smart, takich jak Dune HD Smart HE (dodatkowa kieszen na dysk twardy
SATA 3,5” z funkcje podl*czania dysku ,na gor*co”) oraz Dune HD Smart ME (dwa dodatkowe miejsca
na karty rozszerzen).

Dodatkowe informacje pod adresem: http://www.dune-hd.com
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